
DİJİTAL KÜTÜPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz
Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitapları, dergiler ve romanlara platformumuz
üzerinden ücretsiz ulaşabilirsiniz.

RESMİ WEB SİTEMİZ

https://rantey.org

Yedek ve Duyuru Kanallarımız
Sitemize erişim engeli gelmesi veya adres değişikliği durumunda aşağıdaki kanallardan güncel giriş
adresine erişebilirsiniz:

• Telegram: https://t.me/birkitapbir

• WhatsApp Kanalımız : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y


TARiHSEL 
METAFORLAR 

ve MiTSEL 
� GERÇEKLiKLER 

MARSHALL 
SAHLINS 

b�sl YAYlNLARI 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



bgst Yayınlar ı-59 
Düşünce Diz is i -22 

Tarihsel Metaforlar ve M i tsel Gerçeklikler: Sandwich Ada ları 
Kra l l ı� ı 'n ın Erken Dönem Tarih inde Yapı 

Marsha l l  Sah l ins  
"H istorical Metaphors and Mythical Rea l i t ies :  Structure in the 

Early H istory of the Sandwich ls lands Kingdom" 
ASAO Special  Publications No.  ı .  University of Mich igan Press, 

Ann Arbor ( 1981)  
Türkçesi :  Taylan Do�an 
© Marsha l l  D .  Sah l ins 

Bir inci Basım 
i stanbul .  Ekim 2014 

© bgst Yayınları 

Yayına Hazırlayan: Özgür Çiçek, Taylan Do�an 
Redaksiyon: Elçin Gen 

Türkçe Düzel ti: S ibel Nesl işah Hazar 
Kapak Tasarımı:  Burak Şuşut 

Mizanpaj: Esra Aşan.  Mehmet Özveren 

Baskı : Görsel Dizayn Ofset Matbaacı l ık  Tic. Ltd . Şt i .  
İ kitel l i  Organize Sanayi Bölgesi ,  

Başakşeh ir  1 i stanbul Sert .  No: ı6269 
0212 67ı 91 00 

ISBN: 978-975-6 ı65-63-8 
Bo�aziçi Gösteri Sanatları Toplu lu�u 

Tomtom Mah . Kaymakam Reşat Bey Sok. 9/3 
Beyo�lu / I stanbul Sert. No: 1 1 193  

02 12  251 ı9 2 1  
www. bgst .org 

bgstyayin laria>bgst .org 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



TARİHSEL METAFORLAR 
VE 

MiTSEL GERÇEKLİKLER 
Sandwich Adaları Kralhğı'nm 
Erken Dönem Tarihinde Yapı 

Marshall Sahlins 

Türkçesi: Taylan Doğan 

bgst Yayınları 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



MaMall Sahlins: Marshall Sahlins zamanımızın en önemli antropolog­

larından birisidir. Halen Chicago Üniversitesi'nde ders vermektedir. 

Sahl ins'in. i lkel toplumların ekonomileri ve Avrupa yayılmacıl ı�nın Yerli 

kültürler üzerindeki etki lerine dair çalışmaları, akademide ve popüler 

alanda önemli tartışmalara yol açmıştır. Sahlins'in eserleri genel kabul 

gören "ilerleme". "kültürel üstünlük" gibi Avrupa-merkezli anlayışları 

sorgular. Onaya koydugu çalışmalar. kültürün, insanların algıları ve ey­

lemleri üzerindeki gücünü göstermeye odaklanmıştır. 

lik dönem çalışmalarının odak noktası. "ekonomik olarak rasyonel insan· 

düşüncesinin yanlışligını onaya koymak ve ekonomik sistemlerin özgül 

kültürel biçimler yoluyla somut koşullara uyum sagladıgını göstermektir 

Culture and Practical Real>on (ı976) adlı eserinden sonra. daha ziyade 

tarih i le antropoloji arasındaki i l işkiyle i lgilenmeye başlamış ve farklı kül­

türlerin tarihi nasıl "anladıklarını" ve "yaptıklarını" ele almıştır. Sahl ins. 

yapısaıcı antropolojiyi gel iştiren önemli isimlerden biridir. Kültürler hak­

kındaki bu analiz biçimini. tarihsel degişimle il işki lendirmek konusunda 

öncü araştırmacılar arasında yer almaktadır. Tarihl>el Metaborlar ve 

Mit&el Gerçekl ikler, Sahlins'in bu alandaki temel eserleri arasındadır. 

Marshall Sahl ins'in başl ıca eserleri arasında şunlar sayılabil ir: Social 

Stratibication in Polynel>ia (ı958), Stone Age t:conomicl> (ı972) [Türkçe­

si: Ta� Devri fkonomil>i. çev. Taylan Dogan. Şirin Özgün, bgst Yayınları. 

2oıol. Culture and Practical Real>on (ı976), fl>landl> ob HiMory (ı987) 

[Türkçesi: Tarih Adalan, çev. Hakan Arslan. Dost Kitabevi, ı998l. How 

"Native6 
.
. Think: About Captain Cook. For t:xample (ı996), Apologiel> to 

Thueydidel>: Under6tanding Hi6tory alı Culture and Vice VerM (2004), 

The We6tem /llul>ion ob Human Nature (2008) [Türkçesi: Batı nın fn­

l>an DoğaMYanıll>amal>ı, çev. Emine Ayhan. Zeynep Demirsü, bgst Ya­

yınları. 20121. 
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Kitabı m. bir yapının tarihini ve 

bir tarihin yapıdmı ara�tırmaya adanmı�tır. 

Paul  Friedrich, Aphrodite, 1978 

Tarihe yapı ları yapıöalcılar yerle�tirmedi. 

jean Poui l lon, Led Tempd Modemed, 1966 
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ÖNSÖZ 

Bu monograf, bel i r l i  bir tarihsel dönemi kü l türel çerçevede ele 

a l ıyor. G ir iş  ve sonuç bölümlerinde kısaca teorik perspekt i f  tar­

t ış ı l ıyor. Fakat tarihe i l işkin genel görüşler, ço�u kez bu görüşleri 

örnekleyen somut olaylarla birl i kte ol uşur. Burada söz konusu 

olan egzotik bir tarih; Kaptan Cook'un ve ondan sonra Bat ı l ı  kaş i f, 

tüccar ve m i syonerierin ortaya ç ıkmasıyla oluşan koşu l lara yerl i  

Hawai  kültürünün gösterd i�i  tepkiyle i lgi l i .  Buna bakıp,  tarihsel 

olayların teorik açıklamasının da eşit derecede s ın ır l ı  b ir  geçer l i ­

l i� i  o ldu�u. (en iyi iht imal le)  farkl ı  kültürlerin karşı laşması sonucu 

bir kül türün d i�erin in etkis i  a l t ına girdi� i  benzer dönemler iç in 

uygun olduğu söylenebi l i r .  Fakat benim argümanım aksi yönde bir 

varsayım üzerinden i lerl iyor, ki bu varsayımın do�rulu�una da ni­

hayetinde sonuçlara bakarak karar veri lecek: Kültürlerin bu şeki l ­

de karşı laşması ,  çok s ı k  rastlanan tar ihse l  de�iş im t ip ler in i  bütün 
açıklığıyla görmek iç in özel b ir  fı rsat sunuyor. Tarihsel  süreçler 

hakkında gel işt irdi� im genel önermeler, kültür ler arası temas 

koşu l lar ın ı  gerektirmiyor. Ya ln ızca insanların toplumsal varl ık lar 

olarak içinde bul undukları durum lara göre farkl ı  şeki l lerde hare­

ket ett ikleri bir dünya varsayıyor. Bu koşu l lar ,  farkl ı  toplumların 

etki leş iminde karşımıza çıktı�ı gi bi, veri l i  herhangi bir toplumdaki 

eylemde de karşımıza çıkar. Tarih anlayışımın Marks i st oldu�unu 

iddia edemem; fakat Marksizmle aynı asgari ve yeterl i öncü i lere 

dayanıyor: Erkekler ve kad ın lar  bel i r l i  koşul lara maruz kalan var­

l ı klardır, çünkü hem birbi r ler iyle i l işki iç inde hem de kendine has 

i l işki leri o lan bir dünyada hareket ederler. 
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_!2 1 Tarihael Mnatcırlar Vf! Mitael Gertf!ldl/df!r 1 Mar6halt Sahlin6 

Bu ça l ışma daha gen iş  bir araştırma ve yayın projes inin bir ev­

resin i  teşki l ediyor . Projenin tohumları . Okyanusya'da Sosyal 

Antropoloj i  Kuruluşu'nun C learwater, Florida'da 23 Şubat ı979'da 

düzenlenen yı l l ı k  toplantıs ında benzer bir başl ıkla yaptı�ım onur­

sal konuşmayla atı ld ı .  Projenin son aşaması .  The Dying God or 

the Hi6tory ob Sa ndwich lölandö aö Cul ture [Ölen Tanr ı, ya da 

Kültür Olarak Sandwich Adalar ı 'n ın Tarih i !  başl ıkl ı  daha kapsaml ı  

b ir  çal ışma olacak. Bu ça l ışmanın i lk  c i ld i  (toplam üç ci l t  o lması 

planlanıyor) yayma hazır lanıyor ve el in izdeki kitapta gerekl i  gö­

rülenden daha fazla be lge içeriyor. 

Müsveddenin son ha l in i ,  e leşt irel b ir göz le inceleyerek yaptı�ı 

katkı lardan dolayı M ichael S i lverstein'e müteşekkir im.  Hawai 'n in  

kendine özgü öze l l ikler in i  kavrayabi lmem açısından benim iç in  

vazgeçi lmez olan yardımları ve sohbetleri iç in  Dorothy Barrere ve 

Valerio Valeri 'ye de teşekkür borçluyum. Kitapta ortaya koydu­

�um bi lgi lerdeki yetersiz l iklerden elbette ben sorumluyum. Fakat 

bu monograftaki ası l  yaratıcı sorumlu lu�um, Hawai hakkındaki 

bi lgi leri  tarihsel bir baglama yerleştirmekten oluşuyor . Son ola­

rak ,  okunması çok güç bir  el  yazıs ını  b ir  kez daha mükemmel b i r  

şeki lde d izen Susan Martich'e şükranlar ımı  sunuyorum. 

Araştırma. National Science Research Foundation' ın GS-287 ı8x 

No' lu  bursu ve Chicago Üniversitesi Antropoloj i  Bölümü Licht­

stern Fonu'yla finanse ed i ld i .  

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ı 

GiRiş 

TARİH VE YAPISAL TEORi 

EŞSÜREMLİLİK/ ARTSÜREMLİLİK. ve DİUSÖZ 

Yapısal antropoloj i  iki l i  b ir  karş ı t l ık  üzerine kuru ldu ve bu karşıt­

lık sonradan onun alameti farikası oldu: tarihe rad ika l  bir karşıt­

lık. Saussure·un bir b i l imsel nesne olarak dil model inden hareket 

eden yapısa lcı l ı k, bu model in yaptıgı gibi , olay karşısında sisteme 

ve artsüreml i l i k  karşı sında eşsüreml i l ige öncelik tan ıd ı .  Yapısal 

ana l i z  de, Saussurcü dil [la langue) ve söz [la parotel ayrımına 

koşut şeki lde, bi reysel eylemi ve dünyevi pratigi -yerleşik siste­

min yansımasını ve "uygu lanması"nı temsi l  ettikleri durumlar sa­

yı lmazsa- dış l ıyor gibiydi (bkz. Bourdieu ı9n). Bu ça l ı şmada, esas 

i t ibariyle somut örneklerle göstererek şu düşünceyi i leri sürece­

gim: Bütün bu kaygı lar gerçekten gereksizd ir  ve tarihte yapılar 

tespit  ed i lebi lecegi gibi , yapı larda da tarih tespi t ed i lebi l i r .  

Saussure'e göre ( ı966 ! ı9 ı 5D. yapın ın tarihten koparı lması şartt ı ,  

çünkü di l in sisteml i  biçimde incelenebi lmesi için özerk, göndergesi 

bakımından nedensiz ve kolekt i f  bir fenomen olması gerekiyordu. 

Ing. diachrony/synchrony. Artsüremlilik. zaman içınde meydana gelen de!li­

şım halıdır. Eşsüremlilik ıse oluşlar. gelişmeler ve yapıların eşzamanlı olarak 

var olma halidir. -ç.n. 
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Saussure un "s istem" merhumu, as l ında Kantçı "topluluk" katego­

risine benziyordu.  'Toplu luk", birçok parçadan oluşan bir bütüne 

i l işkin geç ici bir ayrık yargıya· dayanır; bütünün parçalarının da 

birbirlerini karş ı l ık l ı  olarak belirlediği düşünülür. Bu belirlen im,  

"biri diğerine tabi olarak deği l .  diğerleriyle eşgüdüm hal i nde; b ir  

seride olduğu g ib i  sadece tek yönlü  olarak deği l ,  fakat bir bütünde 

olduğu gibi karşı l ık l ı  olarak" gerçekleşir: "!Parçalara! ayrı lmış  bu 

bütünün bir öğesinin varl ığı  varsayı l ı rsa, geri kalanlar ın hepsi d ı ­

şarıda bırak ı l ı r  ve bunun tersi de doğrudur· (Kant 1965: ı ı 7) .  Böyle­

si b i r  toplu luğun veri l i  herhangi bir öğesi, örneğin herhangi bir or­

tamdaki birkaç ayırt edilebi l i r  nesneden bir i ,  d iğerleriyle mevcut 

i l işki leri içinde "o nesne" olarak idrak edi lir: d iğerlerin in var l ığıyla 

koşul lanmış ,  ayrımsal veya konumsal bir değer olarak. Parça ların 

bu şekilde, karş ı l ık l ı  ve eşzamanl ı  i l işki lerle oluşturulması ,  zaman 

öğesin i  anlaş ı l ı rl ık s ınır lar ının dışına ç ıkarır .  

Saussure. di l  için de aynı şeyin geçerl i  olduğunu öne sürer. Ona 

göre, göstergenin kavramsal değerin i  be l i r leyen, o göstergenin 

bir l ikte var olduğu d iğer göstergelerle olan i l işki leridir .  Göster­

gen in yer a ldığı (sistemik) ortamda diğer göstergelerle arasındaki 

karşı t l ı klar, onun kend i anlamının veya kavramsal değerinin bi l ­

l urlaşmasını sağlar. "Yeşi l "  in değeri .  onun yanı sıra "mavi"nin var­

l ığıyla bel ir lenir ve bunun tersi de geçerlid ir .  Birçok doğa l d i lde 

olduğu gibi ·mavi "  olmasaydı ,  "yeşi l "  daha büyük bir kavramsal ve 

göndergesel kapsama sah ip  olurdu. Dolayısıyla, dil ancak bir du­

rum olarak kavrandığı ,  unsurları zamansal açıdan bir eşzamanl ı l ık  

düzen i içinde olduğu sürece bir yap ı  olarak ana l iz edi lebilir .  

Dahası ,  sistemin içine tarihi sokmak ne kadar beyhude bir giri-

• Ing. discrete judgement. 
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şim se, s istemi tarihte aramak da o kadar beyhude bir çabadır .  Ses 

degişimlerin in gösterge degerierinden bagımsız oldugunu vurgu­

layan Saussure'ün bu konudaki argüman ları ,  fiziksel içerikler ile 

biçimsel ilişki ler arasında klasik bir ayrım yapar. İçerikler (sesler), 

(degerleri bel i rleyen) i l i şki lerden bagımsız olarak degişir. Ş im­

di d i lin "örüntüleme özel ligindeki ik i l ik" o larak daha iyi anladı­

gımız bu perspekti fe göre, fonetik degiş imler, gösterge i lişki leri 

düzeyindeki zihinsel süreçlerin aksine, birer fiziksel tesadüftür. 

Dolayısıyla Saussure, konuşmada ortaya çıkan fonetik degişimle­

ri "bagımsız olaylar" olarak düşünür; bu olaylar, yapı açısından 

degerlendiri ldiginde tesadüfid ir  Ses degişimleri sadece ses dizi­

lişleriyle i lgi lidir, içinde yer a ld ıkları sözlüksel ve d i lbi lgisel bi­

rimlerden bagımsızdır .  Diger yandan, degerler, dilin terimleri ara­

sındaki eşzaman l ı  i l işki lere bagl ıd ır, terimierin fonetik içerigiyle 

i lgi leri yoktur (tabii sesler arasında, anlam farkl ı laşmasına imkan 

tanıyacak kadar karş ı t l ık  korundugu sürece). Böylelikle, sesteki 

degişim i le bundan kaynaklanan dilsel etkiler arasında bir " iç bag" 

veya uygun bir ilişki olmadıgı sürece, sesteki degiş imler i lişki lerin 

d i lbi lgis ine dahi l  edi lir, hatta analoj i  yoluyla (örnegin sistemik i l ­

kelere) genişleti l i r .  İ şte yapısal bir  antropoloj inin benimseyecegi 

vahim argümana böyle ulaşı l ı r: B ir  göstergeler sistemi açısından 

bakı ldıgında, sistemin maruz ka ldıgı degişimler tesadüfi görüne­

cekt ir .  Yegane .si6tem, veri l i  herhangi bir zamanda veya d i lin her­

hangi bir durumunda, bu tarihsel malzemelerin birbiriyle i lişkilen­

me biçiminden ibarettir. 

Fakat d i l  s istematikse ve bu şeki lde ana liz edi lebi l iyorsa, göster­

ge lerinin de nedensiz olması gerekir. Di l kendi iç inde ve kendisi 

için anlaml ı  bir sistemdir. Dilin göstergelerinin degerleri, tama­

men ve ya ln ızca d iger göstergelerle karşı l ık l ı  i lişki leri tarafından 
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1 6  1 Tarilı6el Metatorior ve Mitael GeJTeldilder 1 Mar�hall Sahlin� 

bel i r lenir: gösterge lerin göndermede bulunabi lecekleri nesneler­

le aralarındaki herhangi bir ba�lantıyla de�i l Z i ra bir göstergenin 

göndergesiyle zorunlu  veya içsel bir ba�ı olsaydı ,  o göstergenin 

de�eri yalnızca di�er göstergelerle i l i şkisinden kaynaklanmazd ı .  

Bu  durumda, özerk b i r  yapı olarak d i l  mefhumu zedelen i rd i .  D i l i n  

kendi içindeki eşzamanl ı  i l i şki lerden ba�ımsız olarak bazı de�er­

lerin d ışsal şeki lde tayin edi lmesi ve zaman içinde nakled i lmesi 

ha l inde dil tutar l ı l ı�ın ı  veya s istematikl i� ini  y it ir ir .  Saussure. en 

azından bazı toplumsal pratik türlerinde, göstergelerin gönderge­

leriyle tam da böyle zorun lu  i l i şki ler içine gird i�ini  düşünüyordu.  

i ktisat buna örnek gösteri lebi l i r .  Saussure'e göre, ekonomik bir 

kategori olarak "topra�ın ·  de�eri ,  bel i r l i  ölçüde topra�ın yapı­

s ından kaynaklanan üretkenl i�ine ba�l ıdır .  Ancak bu durumda, 

de�er. bi r göstergeler sisteminde ve o göstergeler sisteminin ay­

rımsal bir iş levi de�i l  demekt ir .  Burada "toprak" ka l ıcı bir kavram­

sal içeri�e veya anlama sahipt ir .  Dolayısıyla bu ba�lamda, tarihe, 

zamansal de�ere sah ip  bir gösterge mevcuttur, ama bunun karş ı l ı ­

�ında sistem elden gitmişt ir .  

TARiHSEL ZAMANDA YAPI ve PRAKSIS 

Saussure, top lumsal yaşamda göstergelerin rolüyle i lg i lene­

cek genel bir "göstergebi l im"in gel iş imin i  öngörmüştü. Yine de 

Saussure·un görüşüne göre iktisat gibi a lanlardaki de�erler "b ir  

şeki lde nesnelere dayand ıkları" iç in tamamen göstergebi l imsel 

çerçevede ele a l ınamazd ı .  Dolayısıyla,  her ne kadar bu kültürel 

a lan ların oluşturucu unsurları as l ında gösterge de�erleri olsa da, 

bu de�erler d i l inkiyle benzer bir anal ize e lveriş l i  olamazdı .  Dil i le  

söz arasındaki ayrım, genel bir göstergebi l imin i ,  kültürel bir yapı-
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BGST 1 Düoünce �ZIAI __:_ 17 _ 

sa lcı l ı�ı benzer bir açmazia karşı karşıya bırakt ı .  N itekim söz, gös­

tergeyi "türdeş olmayan" bir nesne, sadece göstergeler arasındaki 

i l i şki lerin dış ında başka de�erlendi rmelere tabi bir nesne biçimin­

de sunar. Z ira di l in konuşmada i fade edi lmesi ,  herkesin bi ldi�i gibi  

kusurludur ve sonsuz de�işkenl ik  gösterir; konuşanın kendi ya­

şamındaki binbir türlü tesadüf tarafından koşu l lanmışt ır .  Bu, bir 

kez daha, söylemin bel ir lenmesin in ,  di lsel b ir  sistemi n  terimleri 

arasındaki i l i şki lerin hayl i  ötesine, farklı n itel ikteki olgulara, sos­

yoloj ik ,  psikolojik,  hatta fizyoloj i k  olgulara uzandı�ı anlamına ge­

l i r. Saussure için d i l i ,  söylemdeki bireysel uygulamalarından ayrı 

olarak, kolektif boyutu i t ibariyle oluşturma zorun lu lu�u buradan 

kaynaklanır .  Dil ancak konuşanlar  toplu lu�unda mükemmel bir 

göstergebi l imsel sistem olarak mevcuttur. 

Fakat bu durumda hem anlaml ı  hem de yapısal bir ana l izden 

neyin dış ianmış oldu�unu bir düşünün. Tarih,  söylernde yapı l ır .  

Göstergeler, insanların araçsal amaçlarına göre burada çok çe­

ş i t l i  ve olumsal i l işki lere sokulur .  Bu amaçlar. bireysel düzeyde 

de�işkenl ik  gösterse de elbette toplumsal olarak oluşturulur .  Do­

layısıyla göstergeler, sadece eşsüreml i  bir durum içinde birbirini 

bel ir lemekle kalmaz; bir eylem tasarısında iş levsel ve içerimsel 

de�erler de ed inir .  Çözümleme ve yeniden birleşt i rmelere maruz 

ka l ı rlar; böyle l ikle daha önce benzeri olmayan biçimler ve anlam­

lar dogar (örne�in metaforlar) .  Her şeyden önce insanlar söylem­

de göstergeleri ,  tasarı lar ının nesneleriyle bel i rt isel  i l i şki ler içine 

sokar; z ira bu nesneler, toplumsal bir faa l iyet olarak söylem için 

a lgı lanan baglamı oluşturur. Böyle bir baglam, gerçekte gösteri len 

bir baglamdır: Nesnelerin in anlamları söylem edimiyle önceden 

varsayı lmış  bi le olabi l i r .  Bununla bir l ikte, dünya, bazı lar ının onun 

hakkında konuşurken benimsed i�i önkabul lere uymayabi l i r .  Bu 
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durumda, söz göstergeleri "yen i "  kul lanım baglamlarına taşıyıp 

çel işki lere yol açar .  Söz konusu çel i şki lerin de sistem tarafından 

kapsanması gerekir.  Deger, gerçekten de bir göstergeler sistemin­

de oluşur; fakat insanlar göstergeleri nesnelerin is imleri olarak 

kul lanır  ve öyle tecrübe eder. Bundan dolayı insanlar, d i l sel te­

r im lerin ve i l i şki lerin genel kavramsal degerierini bir dünyaya 

göndermede bulunarak bel i rler ve potansiyel olarak da degişt i­

r ir ler .  Dünyayla karşı laşmanın bizat ih i  kendisi ,  göstergelerin de­

gerini  bel i rleme ve potansiyel olarak yeniden bel i rleme edimid ir. 

Yapısa l/göstergebi l imsel anal iz, "d i l "e uygunlugu model a l ınarak 

genel antropolojiyi iç ine a lacak şeki lde genişleti l i rse, ya lnızca 

tar ih ve degiş im degi l ,  prat ik, yani insanın dünya üzerindeki ey­

lemi de devredış ı  kal ır .  Bazı ları  bu durumda antropoloj in in ko­

nusu olan her şeyin devredışı ka ldıgını düşünebi l i r .  Bu iht imal ,  

yapısa lcı l ıgı e l in in tersiyle i tmek için yeter l id ir  onlara göre. Diger 

yandan, yapısa l anal ize eşl ik eder g ib i  görünen bu kayıplar -ta­

rih, olay, eylem , dünya- gerçekten gerekl i  olmayabi l i r .  Yapısa l  

d i lb i l im Saussure'den bu yana tarih i le  sistem karşıt l ıgın ı  aşma 

yolunda bazı i lerlemeler kaydetti -en azından bazı bakımlardan. 

jakobson, "sesbirimsel bir sistem" tarafından kapsandıgı ölçüde 

ses degişimlerinin bile s isteml i  oldugunu ve anal izlerin in eşsü­

reml i l i k  ile artsüreml i l i k  arasında gidip gel meyi gerektirdigini 

i leri sürmüştü ( ı g6 ı :  ı6-23, 202-220). Keza antropoloj i  de, örnegin 

"toprak" gibi herhangi bir kül türel kategorin in  degerinin gerçekte 

nedensiz oldugunu ögrenmeye başlamışt ı .  Kültürel bir kategori ,  

göstergeler arasında bel i r l i  i l ke lere daya l ı  ayrımiara göre oluşur 

ve nesnelerle i l i şki leri açıs ından bakı ldı�ında, bunlar asla olası  

yegane ayrımlar de�i ldir .  Ekoloj ik bir antropoloj i  bi le ,  bel i r l i  b ir  

toprak parçasının "üretken bir kaynak" olup olmadı�ının veya ne 
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ölçüde böyle oldu�unun, mevcut kül türel düzene ba�lı oldu�unu 

tes l im eder. Böylece iktisat. Saussure 'un tasarladı�ı -bi r  yandan 

da dah i l  olacak alanlar için s ınır layıcı koşul lar saptadı�ı- genel 

göstergebi l irnde kendine bir yer bulabi l i r. 

Bütün bunlara karşın,  başlangıçta yapısalc ı l ık  genel antropo­

loji alanına teorik  s ın ırl ı l ık ları oldu�u gibi korunarak taş ınd ı .  

"Sistem" in riske sokulmaması i ç in  tarihten uzak durmak gerekti�i 

düşünüldü.  Söyledi�im gib i .  eylem ancak, yerleşik bir düzenin işle­

y iş in i ,  mevcut kül türel kategori lerin "stereotipik yeniden üret imi­

ni" (Godel ier 'nin i fadesi) temsi l  ett i� i  ölçüde hesaba kat ı l ıyordu. 
Üste l ik  ey lemin böyle tarihdış ı  şekilde temel lük edi lmesi, geçerl i  

b ir  argümanla da desteklenebi l i rd i :  Koşul lar ın .  yorumlanıyor ol­

maları haricinde, kültürün iç inde bir varl ı�ından veya etkisinden 

söz edi lemez. Yorumlama ise, her şeyden önce, ver i l i  bir katego­

r in in içinde yapı lan bir s ın ı flandı rmadır .  F i lozof bize der ki: "Bir 

�eyin bi l incinde olundu�unu söylemek yeterl i  de�i ld ir; bir şeyin 

bir �ey olarak bi l incinde olundu�unu da söylemek gerekir" (Percy, 

ı958 :  638, vurgu bana a i t) .  Algının  insan bi l inc in in -ya da en azın­

dan toplumsal i let işimin- bir gerçekl i�i hal ine gelmesi ,  a lgı laya­

nın icat etmedi�i bir kavramın içine yerleşmiş olmasıyla mümkün 

olur. Kavram, oluşmuş olan kül türün içinde harekete geçiri l i r. 

Kaptan Cook, ı7 Ocak ı779'da Hawai 'ye, Kealakekua Körfezi 'ne 

u laştı�ında, Hawai l i ler bu durumu hiç de "gerçekte" oldu�u gibi 

yorumlamad ı .  Cook'u gördüklerinde, Hawai l i lerin " 'ş imdi kemikle­

rimiz yaşayacak'" ,  " 'au makua'mız !atalarımızın ruhu] geri döndü'" 

dedi�i söylenir (Kamakau ı96 ı :  98). Bu geleneksel aniatıdan şüphe 

edi l iyorsa, o dönemdeki kayı tlara bakı labi l i r .  Bunlar, Hawa i l i lerin 

ünlü denizeiye yönel ik  ritüel yaklaşımının aynen böyle oldu�unu 

kuşkuya yer bırakmayacak şeki lde gösteriyor. Dolayısıyla olay, 
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kültüre, yerleşik bir  kategorinin bir  örnegi , önceden kabul ed i­

len b ir  türün pratikteki örnekçesi o larak girer. Buradan hareketle 

u laşacagımız uygun kültür ve tarih teorisi şu gibi görünüyor: pLu6 

ça change, pLu6 c 'e6t La meme cho6e [Ne kadar degiş irse o kadar 

aynı ka l ıyor -ç.  n .J. 

jean Pou i l lon'un nüktel i sözünü benimseyecek olursak, izleyen 

bölümlerde, teoriyi tersine çevirmenin daha faydal ı  olacagını  öne 

sürüyorum: pLu6 c 'e6t La meme cho6e, pLu6 ça change [Ne kadar 

aynı ka l ıyorsa, o kadar degişiyor -i=· n . ]  (Poui l lon ı977). Kaptan 

Cook Kea lakekua 'da öldürüldügünde, bu zafer, uzun y ı l lar  bo­

yunca Hawai kra l ları için yeni bir meşruiyet kaynagı haline gel­

d i .  Cook'un kemiklerini  kendine mal etme yoluyla,  bizzat Hawai 

kra l l ıgının mana'sı· Sritanya l ı  oldu. İngi l iz lerin, bi rer insan ola­

rak tanrısa l l ık lar ını  kaybetmesinden uzun süre sonra bi le Hawai 

tan rı ları I ngi l iz l ik lerini  korudular. Üste l ik  bu sayede Britanya l ı lar, 

Hawai 'yle i lgi l i  meselelerde, Hawai sularındaki fi i l i  varl ıklarıyla 

son derece orantısız bir s iyasi güç kazandı lar .  Bu güç orantısız­

dı ,  çünkü erzak tedariki ve sandalagacı kerestesi ticaretinde Sri­

tanyal ı ların yerin i  kısa sürede Amerika l ı lar a lm ıştı . Bu baglarnda 

Cook'un tanrısa l l ıgı , kul landıgı fi i l i  gücün Mnucu degi ld i .  Daha 

öneml isi i se, Hawa i l i ler in onu öldürmüş olmasıyd ı .  

Dolayısıyla yapısa lc ı l ık, tarihsel degiş imin teorik bir  açıklamasını 

vermekten uzak görünse de, ister ekoloj ik  i sterse tarihsel madde­

ci olsun mevcut faydacı teori ler de yeterl i b ir  a l ternat i f  sunamı­

yor. Adın ı  andıgım bu pratik kü l tür  mefhumları  bize, fizigi model 

alan bir tarih öneriyor. Buna göre s imgeler, şeylerin gerçek gü-

Hawai kültüründe mana, kutsal ve manevi bir güç anlamına geliyor. Kavra­

mın karmaşık içeri�i kitabın devamında daha iyi anlaşılabilir. -ç.n. 
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cünün do�rudan ya da gizeml i leşt i ri lmiş  bel i rt i lerinden i barettir. 

Kültür, tar ihsel sürece koşu l lar  get irebi l ir ,  fakat maddi prat ikte 

çözü lmeye u�rar ve yeniden formüle ed i l ir .  Böylel ik le tarih ,  in­

sanlar ın kul lan ıma soktu�u fi i l i  kaynakların toplum biçim i  a l t ında 

gerçekleşmesine dönüşür. 

Gayet iyi b i l ind i�i gibi ,  D i l they'dan Weber'e uzanan Alman top­

lumsal düşüncesi bu tarihsel fizi�i eleştird i .  Asl ına bakı l ı rsa Ame­

rikan kültür kavramında (ve modern yapısalcı l ıkta), Boas. Bene­

dict ve d i�erleri vasıtasıyla temas kurulan Alman romantizminin 

etkisi büyüktür. Kavrayış açısından ed indi�imiz kazanımlarla bel ­

ki ş imd i  tarihe olan borcumuzu ödeyebi l ir iz .  Antropoloj i  bunun 

karş ı l ı�ında şu fikri sunabi l i r :  Hawai 'deki Britanyal ı lar  örne�inde 

oldu�u gibi ,  kiş i lerin, nesnelerin ve olayların tarihsel etkinl i�i . 

on ların kül türel de�erinden kaynaklanır .  Böyle bir de�er için kul­

lanı labi lecek başka bir sözcük ise,  "anlaml ı l ı k/önem""dir :  yani ,  bir 

i l i şki ler şemasında ayırt ed i lebi l ir l i�i sa�layan b ir  konum. Hem 

"anlaml ı l ı�ı" hem de "önemi" ça�rıştırdı�ı için bu terim tarihsel 

teoriyi gayet iyi özetler. Mait land' in meşhur düsturunun tersine 

çevri lmesi gerekti�in i  iddia etmek belki biraz aşı rıya kaçmak olur: 

'Tarih ya antropoloj i  olacak veya bir hiç olacak . "  Ben im bu ça­

l ı şmadaki hedefim daha mütevazı; sadece tarih in ,  anlam yapı ları 

tarafından örgütlenmesinin bazı biçimlerini göstermek . 

Bir noktaya kadar. zor bir iş de�i l bu. Z ira ha l ihazırdaki yapısalcı 

anlayış, plu6 ça change. p lu6 c"eM la meme cho6e  INe kadar 

Orıjınal metinde Ingilizce "significance'" sözcügü kullanılıyor. Yazar devamın­

da bu sözcügü, hem anlamlılık hem de önem. ehemmiyet anlamına gelecek 

şekilde kullandıgını belirtiyor. Türkçede '"significance"'. her iki anlamı da çag­

rıştıracak tek bir sözcükle karşılanamadıgı için '"anlamlılık/önem'" şeklinde 

birleşik bir karşılık bu lmayı uygun gördük. -ç.n 
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degiş irse o kadar aynı ka l ıyor[ tamamen tarihsel bir fikir .  Bize, 

geçmiş in her daim biz imle oldugunu söyl üyor. Yapısaıcı bir pers­

pekti ften bakı ldıgında, bi rer yorum ve eylem kipi olarak kültürel 

kategori lerin sürek l i l ig ini  keşfetmekten daha kolayı yoktur: meş­

hur "longue duree'n in [uzun sürel yapı ları·  (Braudel ı958). Hawai 

kra l ligın ı  tartışmaya bu tür degerlendirmelerle başlayacagım .  

Ancak amacım, yaln ızca daha iddia l ı  b i r  proje i ç in  zemini  hazır­

lamak. Tarihsel bir antropoloj in in  karşı karşıya bulundugu en bü­

yük sınav, sadece olayların kül tür tarafından nası l düzenlendigini 

b i lmek degi ldir ; as ı l  büyük sınav, bu süreç iç inde, kültürün nası l 

yeniden düzenlendigini görmektir . Nası l oluyor da bir yapının ye­

niden üret imi ,  onun dönüşümü ha l ine gel iyor? 
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YENIDEN ÜRETIM 

UZUN DÖNEMLi YAPILAR 

KAHIKI'DEN GELEN TANRlLAR 

Avrupal ı lara a i t  vakayinamelerde sık tekrarlanan bir h ikaye var­

dır. Vancouver' ın  -ya da başka bir versiyonda "Rahip" Howel l ' ın­

Kral Kamehameha'yı H ıristiyan l ı�ın meziyet lerine ikna etmek için 

çok u�raştı�ı anlat ı l ı r. Tarih, ı793 veya ı794 o lmal ı .  ı798'de Ameri­

kal ı  tüccar Townsend şu h ikayeyi duyar: 

Kaptan Vancouver bu insanları H ıristiyanlaştırmak için çok 
ugraşıyordu; fakat onları medenileştirmeden bunu başarmak 
mümkün degi ldi .  Kra l Amma-amma-hah IKameharnehai Kaptan 
Vancouver 'a ,  birl ikte yüksek Mona Roah IMauna Loal dagına 
gideceklerini  söyler. ikisi birl ikte aşagıya atiayacak ve her biri 
kendi  tanrılarından kendini korumasını isteyecektir. Kaptan 
Vancouver ' ın tanrısı onu kurtarır. fakat kendi tanrısı kra l ı  kur­
tarmazsa, halk Kaptan Vancouver' ın inandıgı dine inanacaktır. 
(Townsend ı888: 74: bkz. Cleveland, tarih yol< lt. .v 1 ı ı ı )  

Rus Golovnin,  ı 8 ı 8'de şunu ekler: 

Bu deney Vancouver'a cazip gelmedi .  Kra l ın  tekl i fin i  reddetmek­
le kalmadı. Vayage'da bundan bahsetmedi bi le .  Din hakkındaki 
tartışma da böylece sona erd i .  (Golovnin ı979: 207) 
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Hawai tarihi genell ik le kendin i  tekrar eder, çünkü bir şey an­

cak ikinci defa yaşandıgında bir  olay olur.  İ lkinde ise bir mitt ir .  

Kamehameha'n ın Vancouver'a tekl i fi ,  asl ında bir  efsaneye gön­

dermeydi .  Bu öneri , ünlü Paao'nun' h ikayesin in yeniden sahne­

lenınes ini  içeriyordu.  Paao, kuşaklar önce, t ıpkı Vancouver gi bi ,  

ufkun ötesindeki görünmeyen topraklardan gelmiş  ve yeni bir d in 

kurmuştu. Hatta yeni  d in in yanı  s ıra ,  yeni  bir egemen şefler soyu­

nu da yerleştirmişt i .  Kamehameha. kendi soyunu buraya dayandı­

rıyordu.  M it şöyle devam ediyor: 

Rivayere göre birçok tanrı , Paao'dan kendi lerini tanrıları olarak 
kabu l etmesıni  ve onlara tapmasın ı  ister. Paao. evin i ,  koa "e'n in 

(Bos'n kuşu) uçıugu dik bir uçurumun kenarına inşa etmışt ir .  
Ne zaman tanrı lar gelse,  Paao onlara bu uçurumdan uçmasın ı  
söyler. Sag sal im geriye dönen onun tanrısı olacak ve Paao ona 
tapacaktır. Fakat tanrı lar uçurumdan aıladıgında, uçurumun 
d ibinde paramparça olurlar .  !K ısaca söylersek: Sözde tanrı lar 
lelekoae ve Makuapa l i 'nin akıbeti böyle olur. ancak Makuakau­
mana, Paao'nun kanosuna uçar ve onun tanrıs ı  olur.! (Kamakau. 
Thrum ı923 içinde. s :  46-47) 

Vancouver'ın hikayesi peka la sonradan uydurulmuş2 da olabi l i r .  

Fakat bu, Hawai  tarih in in bir gerçekl igi olmasa bi le ,  onun haki ­

katidir -onun "şi irsel mantıgı"dır .  H ikaye, Avrupal ı ların, özel l ik­

le de Vancouver' ın selefi Kaptan Cook'un varl ıgına i l i şkin bütün 

Hawai teoris ini  gayet özl ü şekilde kodlar .  Paao mit in in sonraki  

bazı versiyon larında, rahib in Beyaz bir  adam oldugu söylenir (El i  is  

ı8ı8: 398; Byron ı8ı6: 4) .  Avrupal ı ların Hawa i l i lerle i l i şkis i ,  genel 

olarak Hawai l i lerin kendi şeflerinin s ıradan Hawa i l i lerle i l işkisi 

gibiyd i .  Keza Hawai l i  şefler de, görünmez topraklardan (Kahiki)  

ge lmiş  tanrısal varl ıklardı ve kendi lerini  Hawai halkına zorla kabul 

ett irmişlerd i .  Atasözünde dendigi gibi ,  "B ir  şef. karada gezen bir  
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köpekbal ıgıdır"  (Handy ve Pukui ı972: ı99; bkz. Fornander ı9ı6-

ı9ı9 V.  VI: 368-4 10) .  Köpekba lıgı benzetmesi ,  öze l l ikle bu göçmen 

şefierin insan kurban etmekten zevk alan m izaçiarına gönderme 

yapmaktad ır  (bkz Valeri t.y.). 

Paao efsanesi .  iktidarı gasp eden şefierin yükseliş in in  ve insan 

kurban etme kültünün kurumlaşmasın ın  belk i  de en önem l i  top­

lum söz leşmesid ir·. H ikaye şöyledir :  

Paao, ünlü b ir  çifıçi olan agabeyi Lonopele'yle kavga ettigi için 
anavatanını terk etmek zorunda kalır .  Lonopele, Paao'nun og­
lunu meyve çalmakta suçladıgında. Paao oglanın midesini açar 
ve gerçekte masum oldugunu görür. Öfkelenen Paao kardeşini 
terk etmeye karar verir ve bu amaçla kendine bir kano yaptı­
r ır .  Lonopele'nin o�lu, hi leyle. kano yapımıyla i lgi l i  tabuları 
çignemeye sevk edilir ve böylece Paao tararından. kano işinin 

tamamlanması için kurban edi lmesi saglanır. Ardından Paao bazı 
adamları ve (bazı versiyonlarda) kuştüylü tanrı Kukai l imoku 'yla 
(Ku-adayı-gasp eden) bir l ikte denize açı l ır. Lonopele kanoyu ba­

tırmak için "Kona" türü (bir kış hrtınası) hrt ınalar ç ıkartır .  Fakat 

Paao, denizi durguntaşurmak için torik (aku) ve orkinos (ope­
lu) sürülerini yardıma çagı rır. Lonopele tararından gönderi len 
başka tehl ikeleri de savuşturan Paao sonunda Hawai Adası na 
ulaşır .  Burada bazı meşhur tapınaklar yaptırır. i nsan ların kurban 

edild igi ilk tapınaklardır bunlar ve törenleri tanrı Ku (Paao'nun 
kuştüylü tanrıs ı ,  Ku'nun önemli temsi l lerinden biridir) yöne­
tir .  Ersanenin başka bir versiyonunda (Kepel ino ı932: s8), Paao 

kendinden önce Ada'da var olan rahiplerin hepsini katleder. 

Ing. charter. Kavram, modern antropolojinin kurucularından Bronıslaw 

Malinowski'ye aittir. Malinowski, her toplumsal kurumun bir sözleşmeye da­

yandı�ını öne sürer. Sözleşmenin temel özelli�i. insanların hayata geçirmek 

ıçin örgütlendi�i bir de�erler sistemı olmasıdır. Mitler de toplumlar için birer 

"sözleşme" işlevı görür. -ç.n. 
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Ada'ya varmasıyla b ırlikte başlattıgı siyasi degişimler de çeşit­
li şeki l lerde anlat ı l ı r .  Kimine göre, o zamanlar Hawai'de bir şef 
yoktur, kimine göreyse Hawai (bazen Kapawa deni len) mevcut 
şef tarafından kötü yöneti lmektedir .  Bu ikinci versiyonda Paao 
şefi devirir ve bütün anlatımların üzerinde birleştıgi gibi Kahi­
ki. Pi l ikaaiea'dan getiri len yeni bir yöneticiyi şef yapar. Hawai 
Adas ı 'nın hükümdarları kökenlerini , (Kamehameha'dan yaklaşık 
ıo kuşak önceki) bu şefe dayandırırlar. Tapınak biçimi , insan 
kurban etme törenleri ve kuştüylü tanrı Kukai l imoku 'nun dış ın­
da, Paao'nun Hawai 'ye putlara tapınma adetini ,  şefl ikle baglan­
ı ı l ı  bazı  kutsal i şaretleri ve kutsal şefler karşısında yere kapanma 
tabusunu da getirdi�i söylenir (Kamakau ı865, elyazması; Thrum 
ı923: 46-52; Kepel ino ı932: 20. 58; Westervel t  ı 923: 65-78; Malo 
ı95ı : 6-7; Remy ı86ı: 3-4; Fornander ı969 v. 2 :  33-40). 

Bu mit, temel n i te l iktedir. Kapsamlı b ir  analize veya versiyonlar  

arasında karşılaştırma yapmaya girişmeden, bu kitabın temel ko­

nusuyla i lgili birkaç göndermenin üzerinde durmak istiyorum. 

Kukailimoku, meşhur Hawai Adası hükümdarlarının, özel­

l i kle Kamehameha'nın ve onun Cook'un dönemindeki selefi 

Kalaniopuu'nun kendi fatih-tanrısıd ır .  Kapawa (Heleipawa olarak 

da bi linir), yani Paao tarafından devri len hükümdar ise, farklı tür­

den bir şefi ve kültü temsi l  eder. Gelenege göre Kapawa, Oahu'da 

iç kesimdeki Kukani loko tapınagında dogan ve oraya yerleşen ilk 

Hawaili  şeftir. Bölge, tapınak ve yerleşim törenleri ,  daha önceki 

dönemlere uzanan, daha yerli karakterdeki bir egemen şef tipine 

işaret eder. Bu şef iktidarı gasp ederek hükmetmez; dogumuyla 

sah ip  oldugu bir hakka ve tabu statüsüne dayanarak tahta geçer. 

Ha lkına karşı yüce gönü l lüdür; tarımsal üretimin hamisi  ve başka 

zengin i ikierin saglayıcısıd ır .  Hepsinden önemlis i ,  insan kurban et­

mekten kaçınan şeftir o (Kamakau, Thrum ı 923 içinde, s .  85-93) . 
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Torik ve orkinosların yan ı  sıra Kona fırtınalarına yapı lan gön­

derme de. aynı gasp etme fikrine başvurur; fakat h ikaye bu kez 

fark l ı  bir kodla ,  Lono ve Ku tanrı lar ının her y ı l  törenle yer degiş­

tirmesiyle kuru lur ve canlandır ı l ı r .  Orkinos avından torik avına 

geç iş,  barışç ı l  bereket tanrısı Lono'nun Adalar'da geçirdigi dönemi 

kutlayan törenierin kesin olarak son bulmasını gösterir.. Dogaya 

ve halkın bahçelerine bereket yagdıran kış yagmurlarıyla bir l ikte 

Lono'nun gel iş i ,  Makah iki  (yı l )  olarak adlandır ı lan ve ay takvimine 

göre dört ay süren ayrıntılı ve uzun bir ayine vesi le olur .  Bu dö­

nemde, insan kurban etme dahi l  olmak üzere norma l Ku törenleri 

askıya a l ın ır .  Fakat Makahik i 'n in sonunda Lono. gelmiş  oldugu gö­

rünmez topraklara (Kah iki 'ye, yan i  aynı anlama gelen gökyüzüne) 

geri döner. Ku, dünya üzerindeki temsi lcisi egemen şefle bir l ikte, 

yeniden hüküm sürmeye başlarJ. Bütün bunların tarihsel anlamı 

şudur: Kaptan Cook. Hawa i l i lerin anlayışına göre, Lono'nun bü­

ründügü biçimlerden b iriyd i .  I l i şki  kurdugu ve ritüel o larak onun 

ölümünü isteyecek olan şef -yani  Kalaniopuu- ise, tanrı Ku idi 

(Makahik i  hakkında bkz. Malo ı95 ı ;  Kamakau. Fornander ı9ı6- ı9ı9 

içinde, c i l t  6 :  34 ve izleyen sayfalar;  Valeri : t. y. ) .  

Cook'un Hawai 'deki yaşamı ve ölümü. pek çok bakımdan mitsel 

bir gerçekl ig in tarihsel metaforlarıyd ı .  Ayrıca Cook, Hawa i l i lerin 

Lono olarak tanımladıgı tek efsanevi şahsiyet degi ld i .  Egemen 

şefierin soyagaçlarında, yine Lono'yla özdeş leşt iri len birkaç se­

lefi daha vardı: H ikayesi babası  Moikeha 'n ın h ikayesiyle bir l ikte 

okunması gereken Laamaikahiki (Kahiki 'den-gelen-kutsanmış); 

Lonoikamakahiki  (Makahik i 'den-gelen-Lono) ve Cook'un zama­

nındaki egemen şefin babası Kalaninu i imamao (bkz. Beckwith 

ı972). Bu egemen şefierin h ikayelerinin ortak bir özel l ig i  vardır  ve 

bu özel l ik, birbir ini iz leyen mevsim degişimleri i le  degişen siyasi 
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dönemler teoris inin başka bir temsi l ine denk düşer. Bu kod. kut­

sal kad ın şefin. dolayısıyla hem mevkin in  hem de yeniden üretim 

gücünün kaybıyla i lgi l i  oldugundan. h ikayenin s iyasi ve kozmalo­

j ik boyutları arasında çok güzel bir bag kurar. 

Lono'yla özdeşleştiri len şenerin. yani Cook' la aynı rolü paylaşan 

selefierinin heps i .  görece yerl i  veya köklü sülalelere mensup ka­

dı nların soyundan gelmişt i .  Keza hepsi de kutsal kadın larla evlen­

miş, fakat eşierini ve şefl i klerini türedi hükümdarlara kapt ırmışt ı .  

Bu nedenle, Ma kahik i  tanrısı Lono gibi ,  onlar da topragın bereketi 

üzerindeki kökensel gücün sahipleriyd i .  Bu yerel üretken gücün 

vazgeçi lmezl igi ne. iktidarı gasp eden şefierin geleneksel pratikleri 

kadar. mit ya da ayin kategori lerinde de tanık oluruz. Z i ra kra l l ı ­

gm gaspının t ip ik  a lameti ,  b i r  araç veya sonuç olarak, iktidardan 

indir i len soya mensup yüksek mevkiden kadına el  konulmasıdır :  

Burada amaç, sadece annenin soyu dolayısıyla tabu statüsünde 

olmakla kalmayıp, hem gasp eden hem de gasp edilenin soyun­

dan geldigi için iktidarın karşıt n ite l iklerini ,  mana ve tabu·yu en 

yüksek biçimiyle sentezleyen bir çocuk sahibi  olmaktı r .  N i tekim 

Kamahemeha. devri len selefin in (Kiwalao) kızıyla (Keopuolani)  

evlenir ve ondan varis i  (Lihol iho) dogar. Dahası  Kamahemeha, ha­

lefin in Kukan i loko tapınagında, eski şefl ik  yetkis in in tapınagında 

dogmasını ister. fakat ka rısın ın  hasta l ıgı nedeniyle bu tasarısı  ger­

çekleşmez. Yine bu çerçevede. Hawai geleneginde aktarı ldıgına 

göre Kaptan Cook. Kauai 'ye i lk geldiginde. Kaua i 'n in i leri gelen 

kadın şefin in en büyük kızı kendisine sunulmuş ve bu kız Cook ta­

rafından kabul ed i lm işt ir  (Remy ı86ı: ıS).  Bu h ikaye de tam dogru 

degi ldir ;  yine de Hawai kategori lerine sad ıkt ı r  ve bu açıdan Ha­

wai 'deki tarihsel olaylar s isteminin gerçek kanıt ıd ır .  Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Asl ında Cook. bedensel arzu lara kolay tesl im olacak türde biri de­

� i ld i .  Gerç i ,  "zührevi hasta l ık" bulaşt ırma teh l ikesi olmadı�ında. 

"adam ları"nın ah laki zaaflarını bu şekilde sergi lemelerine it irazı ol­

muyordu .  Refakatçi Diöcovery gemisinde bu lunan Zimmermann'a 

göre. Cook asla d inden bahsetmez. gemisinde rah ip  bulunmasına 

iz in vermez, Sebt günü kura l larına pek uymazdı ve "kadı n larla cin­

sel i l i şkiye girdi�ine dair en ufak bir ipucu" yoktu (Zimmermann. 

ı930: 99- ıoo). Öyle görünüyor ki Majestelerinin Donanması 'ndaki 

bir gemide yalnızca tek bir Otorite olabi l i rd i .  Dolayısıyla yerel ge­

lenekte aktarı ld ı�ı gibi Hawai l i ler gerçekten de tanrı oldu�u için 

Kaptan Cook'a kutsal kadın şeflerini sunmuş olsalar b i le. benzer 

bir nedenle Cook'un onu reddetti�inden emin olabi l i riz .  

Cook, Paao. Vancouver ve H ıristiyan l ık  meselesine tekrar döne­

ce�im .  Ancak bu noktada, Hawai kültürünün kendini  tarih olarak 

yeniden üretebi lme gücünden biraz bahsetmek iyi olacak. 

MIT, DESTAN VE KOZMIK GEZI GÜNLÜGÜ OLARAK TARİH 

Pol inezya kozmolojis i ,  sterotipik yeniden üretime son derece el ­

veriş l id ir. Güçlü mantıksa l sürekl i l i kler, kozmogonik mit lerin en 

eski unsurları ile en son tarihsel ersanelerin şef kahramanlarını 

birbirine ba�lar. Gerçi i l k  baştaki kategoriler, kiş i leşt ir i lmemiş 

soyut kavramlardır: örne�in, Maorilerin "Hiç l ik", " Düşünce", "Göz­

lem" ve "Arzu" kavramları ya da bunları takip eden, Rangi (Gök­

yüzü [BabaD ve Papa (Yeryüzü [AnneD benzeri .  evreni oluşturan 

temel unsurlar gib i .  Fakat kategorik var l ıkların an iatıdaki sırala­

ması ve birbiriyle etki leşimi, şeyler arasındaki do�ru i l i şkiye dair. 

pek çok farklı alana taşınabilen bir  model iş levin i  görür. Maorile­

rin Rangi i le  Papa h ikayes i , mekansal de�erler, siyasi i l i şki ler, er-
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kek- kadın i l işki leri ve daha pek çok alanda bir paradigma görevi 

görür .  Bu tür başlangıçlar ile şimdi arasındaki, soyut kategoriler 

i le  tarihsel şahsiyetler arasındaki sürekl i l i k, onları ba�layan ke­

sint is iz do�um zincir iyle güvenceye a l ın ır .  Sonraki kahramanlar, 

orij inal  ve türetici kavramların  soya�acından gel i r  ve böylel ikle 

kavramlar arasındaki i l i şki leri -kendi öze l l ikleri ve arnel leri ola­

rak- tarihsel-pragmatik b ir  ki pe taşı r. Efsane kahramanları ve ta­

r ih in başkarakterleri gündel ik  varoluşun dramati6  per6onae'sına 

[oyuncu larına]  kadar, kül türel s ın ıfların örneklemelerid i r  (Grey 

ı956: Best ı923, ı924: White ı887-ı89o: Taylor ı 870; johansen ı954; 

Smith ı974- ı975; Sa lmond ı978) 

Pol inezya 'ya özgü soy kavramı ,  bu kültürel  tekrarın mantıksal 

araç larını  sa�lar. Çünkü soy, cinsin türle i l işkis idir .  Tıpkı babanın 

o�u l larıyla i l işkisi gibi , atanın kendi soyundan gelenler karşı sın­

daki konumu da genel b ir  s ınıfın kendi spes ifik örneklemeleriyle, 

başka bir i fadeyle bir " tür' un kendi "türceleri"yle" i l işkisine ben­

zer. Maori lerdeki i wi ve hapu gibi kolekt i f  soy grupları ise, genel ­

l ik le soyun devamı olduklarını  gösteren bir önek alarak, atanın 

ismiyle is imlendir i l i r: Ngati -Tuwharetoa (Tuwharetoa'n ın  soyun­

dan gelen ler) -ya da belki "Tuwharetoa ' lar" d iyebi l i riz- Maori di­

l inde gene l l ik le kul lanı lan biçimdir ve saydaş l ık  bel i rten i fadeler 

(örne�in ati) Orta ve Do�u Polinezya 'da yaygındır Yine de is im,  

yaşayan kişi lerin a talarıyla ne ölçüde özdeşleşt ir i ld i�ini tam anla-

Ingilizce "type" kavramını "tür", "token" kavramını ise "türce" sözcükleriyle 

karşıladık. Tür/türce ayrımı, tür ile o türün bireysel bir üyesi arasındakı ay­

rıma karşılık gelir. Tür, tek bir şey veya olay de�ildır: ancak onu örnekleyen 

türeeler vasıtasıyla var olur. Örnegin, bir araba modelini "tür" olarak. o araba 

modelıne göre üretilmış binlerce arabayı ıse "türceler" olarak kabul edebili­

riz. -ç.n. 
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mıyla i fade etmez. Fiji l i  b ir  yaş l ın ın .  bi rkaç kuşak boyunca atala­

rının soyunun yapıp ettiklerini birinci �ahıö zamiriyle anlattıgın ı  

duymuştum.  johansen de,  Percy Sm ith ' in  tam da böyle b ir  duruma 

i şaret eden bir deneyimin i  aktarır :  

"Bi ldi�imiz kadarıyla Ngatiwhatua'ların Kaipara'ya gelmesinin 

nedeni ,  Ngat ikahumateika ' lar  tarafından iş lenen bir  cinayetti .  
Bu kabile benim atam Taureka'yı katlett i .  Kabi le  Hokianga'da ya­
şıyordu .  Bu ülke onlarındı. bü kabi lenindi.  Benim yaşadı�ım yer 
Muriwhenua'ydı ,  orası benim daimi ikametgahımdı.  çünkü atala­
rım orada yaşamışt ı .  Sonra bu cinayet sebebiyle Muriwhenua'yı 
terk ett im. Sonra intikamımı a lmaya çalışt ım ve Hokianga'nın 
halkı yeni lgiye u�radı ,  ben de eski  ü lkemi ele geçirdim.  Bu savaş­

la. Maunganu i'ye kadar bütün Hokianga'yı sonunda ele geçi rdim 
ve oradaki herkes öldürü ldü�ü için o ülkede yaşadım: Betim­
lenen bütün olaylar ljohansen yorumluyorl. anlatıcı do�madan 
çok önce meydana gelmiştir. ( ı954: 36) 

johansen bunu, "akrabal ıgın get ird igi benl ik  özdeşl igi" olarak ta­

nım l ıyor ve an lamsal kapsamına i l işkin başka örnekler de veriyor. 

Bu örnekler sadece geçmişi  degi l ,  grubun çagdaşlarını ve gelecek 

nes i l leri de kapsıyor. Köşeye sıkışt ır ı lan savaşçı, düşmaniarına 

"beni öldüreceksiniz" der; "kabi lem de sizi öldürecek ve bu toprak 

benim olacak" (aktarı ld ıgı yer 1954: 36). Rimbaud 'nun sözlerini bi­

raz uyarlarsak: "Ben" başka larıd ır .  

O halde mi t, Mal inowski 'n in düşündügü g ib i ,  yaşayanların ölüler 

üzerinde oynadı�ı bir dizi oyundan ibaret olamaz. M it, ş imdinin 

prat ik düzenlemelerin i ,  ideoloj ik  yansıtmayla bir geçmişe dönüş­

türmek suretiyle haklı ç ıkaran bir "toplum sözleşmesi "  degi ld ir .  

Maoriler, johansen ' in dedi�i  g ibi ,  " tarih i  tekrar yaşar" lar .  M i tsel 

olaylar, arketipik durumlar oluşturur. Mit lerdeki anlı şan l ı  karak-
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terierin deneyim leri. yaşayanlar tarafından benzer koşul larda ye­

n iden tecrübe ed i l i r. Üste l ik, yaşayanlar.  mit lerdeki kahramanlar 

olurlar. Whakatau. int ikameının parad igmasıyd ı .  Ş imdi kendisi  

i n ti kam alacak olan kiş i ,  "Whakatau rol üne bürünür" .  Ölmek­

te olan kiş i ,  ölümü yenme yolundaki yigit gi r iş imi başarısız olan 

Maui 'n in i lk baştaki ölümünü "ölür" .  Bunun üzerine yas tutanlar, 

oglu. tannlara sunulan kurbanların protot ipi  olan Apakura'n ın 

agı t ın ı  terünnüm ederler.  Burada söz konusu olan, tam olarak 

yaşayanların eski lere "benzemesi " ,  onlar "gibi" olması .  hatta es­

kilerin arnel lerini ve sözlerini tekrarlaması degi ld ir :  "Düşünürken 

'benzer' veya gibi '  mefhumunu devreye sokmaya o kadar yatkınız 

ki  bu şeki lde her şeyi kendi varsayımlarımıza uydurarak tamamen 

basit leşti riyoruz. Bir olayın bir kez yaşand ıgında, b ir  daha asla 

tekrar etmeyecegi bize apaçık bir hakikat gibi gel iyor; oysa olup 

b i ten tam da bu" (Johansen, ı954: ıo ı) .  

Maori lerden bahsetme sebebim. Hawai l i lerle aralarında hem 

benzeri ikierin hem de karşı t l ıkların olmas ı .  Maori  ve Hawai koz­

moloj isi arasındaki i l işki ,  Dumez i l ' in  H int  gelenekleriyle Roma 

gelenekleri arasında keşfettigi kozmik mi t  ile tarihsel destan ay­

r ımına benzer (Dumez i l1949: 179- ı7; ı970: 6o ve iz leyen sayfa lar) .  

Dumezi l .  H int i i ierin düşüncesinde kozmik, felsefi ve ahlaki boyut­

lar ın öne çıktıgın ı .  halbuki Romal ı ların ulusal ,  prat ik ve siyasi çer­

çevede akıl yürüttügünü tespit eder. Yedik gelenekleri efsanevi 

ve mitsel karakterdeyken, Roma gelenekleri tarihseldir :  I lkinde 

kutsal varl ık ların mucizevi eylemleri olarak  görünen şeyler, ik in­

cis inde efsanevi kra l ların dünyevi ed imleri olarak karşımıza ç ı ­

kar. Dönüşüm s ırasında ortak H int-Avrupa miras ın ın kayboldugu 

anlamına gelmez bu. Daha ziyade, H int mi tlerinde soyut biçimde 

işaret edi len aynı kül türel ka tegoriler ve i l işki ler, Roma tarihsel 
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destan larında insanlaştı r ı lm ış  biçim ler a l t ında yen iden üreti lmiş­

t ir .  Hawa i l i lerin " insanlaştı r ı lmış  m i toloj isi" de, en azından görel i  

olarak, Maori kozmoloj is iyle benzer b ir  karşı t l ık  gösteri r .  

Maori ler, Gökyüzü (Rangi) i le  Yeryüzü'nün (Papa) i l ksel bir l ig in­

den başlayan dramat ik bir köken h ikayesi anlat ır lar. Bu temel 

erkek ve diş i  uzayların ç i ftleşmesinden, onları ayıran tanrı lar 

dogar. Daha sonraki bir aşamada bir tanrı  (Tane), Yeryüzü'nün 

mon6 veneri6 ' inden" biç imlendirdiği bir kadın ı  döl leyerek insan 

soyunu yarat ır .  Bunların tümü Hawai  efsanesinde de tekrar edi­

l i r, fakat bu efsanede söz konusu olan insanlaşt ırı lm ış  ataların 

h ikayesidir ;  dolayısıyla evreni açıklamak için degi l ,  toplumun 

kökenini  açıklamak için anlatı l ı r .  Hawai ata ların ın özel is im leri , 

Maori anlat ısındaki muad i l ier in in kozmik içerimlerini  muhafaza 

eder: Wakea (Engin Uzay, Zen i t ."" Gökyüzü) ve Papa (Temel Yüzey) . 

Tıpkı Maori hikayesinde Gökyüzü i le  Yeryüzü'nden doğan tanrının 

Yeryüzü'nden yapı lmış  bir kad ın ı  döl lernesi gibi ,  Hawa i l i  Wakea 

da, Papa'dan olan kızıyla (Hoohokukalani)  ç i ft leşir .  Bu i l k  ensest 

i l işkiden. önce taro:·· sonra da egemen şefierin ataları dünyaya 

gel i r. Yapı lar  hemen hemen benzeşikt ir .  Ancak Hawai  efsanesi 

be l i rgin şeki lde "dünyevi leştiri lmişt ir" .  Bazı versiyon larda h ikaye 

Oahu'da geçer. Evreni o luşturan temel unsurların nası l farkl ı laşt ı ­

ğını açıklamaktansa, insani düzeni o luşturan unsurların ayrışma­

sından bahseder. Z ira efsaneye eşlik eden olaylarda ve h ikayenin 

akışında toplumun diğer kategori leri oluşur: Örneğin s ıradan Ha­

wai l i ler, erkek ve kadın ları ayıran tabular, mevsim ayrımlar ı  ve 

Kadın anatamisinde kasık kemıklerinin arasında "venüs tepesi" olarak adlan­

dırılan bölge. --ç n. 

•• Güneş'in veya Ay'ın gökyüzünde ulaştıgı en yüksek nokta. --ç. n 

••• Kulkas bıtkisı. 
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periyodik  tapınak tören leri (kapu pule). Böylece Pol inezya koz­

mogonis i ,  Hawai sosyoloj isine dönüşür (Malo ı95 ı ;  Kamakau el­

yazması . ;  Beckwith ı970: 293-307) . 

Olayların gel i ş imi ,  Hawai folk lorunda da aynı çizgiyi izler Efsane­

ler, büyük şefierin soya�açlarının belirledi�i geleneksel s ıralama­

ya yerleştir i l i r .  Eski ça�ların daha mitsel b ir  i fadeye büründürül­

mesi ,  destansı h ikayelerin önünü açar. Yine de bir dizi mantıksa l 

yer de�işt irmeyle, uzak geçmişin do�aüstü kahramanlarından son 

şefiere kadar bir sürekl i l i k  korunur. Beckwith bu sıra lamayı sarih 

şeki lde özetlemişt ir ( ı9 ı9 :  303) .  Köken iere i l işkin en eski ça�la­

rın efsanevi kahramanları ,  an l ı  şan l ı  büyük tanrı lardır. Fakat bu 

dönemde gökyüzü ile yeryüzü çok ayrışmamışt ır. Örne�in, Maori 

kozmogonisinde gördü�ümüz kozmik alanların birleşmesi -Rangi 

ile Papa'nın birl i�i- Hawai geleneksel inanış ında. tanrı lar ın insan 

i l i şki lerinde kendi ler ini  göstermesiyle iş levsel o larak i fade edi l i r .  

Gökyüzü veya yeralt ı  evrenlerinin uza k  olmadı�ını  ve tanrı lar ın 

bu i ki evrenle insanın bulundu�u yeryüzü düzlemi arasında ko­

layca hareket edebi ldi�ini ima eder bu durum. Ancak önce bazı 

kategoriler, sonra da d i�erleri olmak üzere do�aüstü kahramanlar 

tedricen mitsel sahneden çeki l i r. İ lk  önce Kane ve Kanaloa gibi 

önde gelen tanrı lar kendi  evrenlerine çeki l ir i  er. Ardından sırasıy­

la yarı - tanrı lar, do�aüstü kertenkeleler (mo 'o) ve hayvan biç imli 

tanrılar (örne�in Kamapuaa) ve son olarak mucizevi küçük insan­

lar  (meneh une. mfı. vs.) sahneden çeki l i r .  Geriye ka lan yegane 

efsanevi kahramanlar. Ada lar' ın egemen soyların ın  ataları olan 

eski büyük şeflerdir .  

Şef kahramanların ma na' sı ola�anüstüdür; ama selefierinin do�aüs­

tü yetenekleriyle karşı laştırı ldı�ında bu mana insan do�asına daha 
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yakındır. Şefler, ince zekaları ,  cesaretleri, yetenekleri ve güçleriyle 

zaferler kazanır. Buna uygun olarak, efsanelerdeki dramatik eylem 

düzlemi dikey eksenden yatay eksene döner. Kahramanlar, yeryüzü 

ile onun üstünde ve a ltındaki dünyalar arasında gid ip gelmek yeri­

ne, uzak ü lkelerden veya Hawai ile uzak ülkeler arasında yaptıkları 

macera l ı  yolcu luklarda hünerlerini gösterirler. Bu efsanevi ve gö­

rünmez yerlerden geli rken beraberlerinde genel l ikle yeni ürünler, 

yeni tapınma biçimleri ve yeni varister getirirler. Böylel ikle, tarihsel 

zamanlardan yaklaşık ıo kuşak öncesi olarak saptanan ve Hawai 

falklorunun gayet iyi bi l inen "yolculuk" ve "göç" dönemi ortaya çıkar 

(Fornander ı969). Göçlerle bir l ikte, başlangıçların meydana geldigi 

bir yer, kökensel bir anavatan mefhumu da uzak rnekanlara aktarı l ı r: 

"Kane'nin kayıp ülkesi" ,  Kuaihelani yüzen adası ve benzerleri . Son 

derece öneml i  olan Kahiki kavramı ,  yani "ufkun ötesindeki görün­

meyen topraklar", işte bu nedenle kökensel bir zaman anlamı taşır . 

(Handy, Markiz Adaları halkının d i l inde eşdeger kullanım olan tai 

ou'nun hem "uzak denizi er" hem de "uzak zamanlar" anlamına geldi­

gini bel irtir: "Bu i fadeleri kul landıklarında çok uzak bir mesafeyi mi 

yoksa çok eski bir çagı mı kast ettiklerini söylemek imkansızdı" l 19ı3: 

ısı] .) Fakat bu meseleleri Cook'un ekibinden Yüzbaşı  Rickman'le tar­

tışan Kauai şefinin, Britanya l ı ların, Kahiki 'den gelen varlıklar olarak 

Hawai 'ye ilk ve ikinci ziyaretleri arasında güneşe yolculuk ettigine 

inanmasında görüldügü gibi ,  denizaşırı topraklar "yukarısı" çagrışı­

mını da muhafaza eder (Rickman 178 1 :  33ı). Çünkü ufuk ç izgisinde 

gökkubbe i le yeryüzünün sınırı birleşir ve ufkun ötesine yolculuk 

etmek, gökyüzüne yükselmektir. Bu nedenle, tarihsel zamanlardaki 

şefler de gökyüzüyle baı;:tant ı larını korumuştur: "Gökyüzü" anlamına 

gelen la ni, "şer için sık kullanılan takapiardan biridir (bkz. Makem­

son 1938; Fornander 1916- ı9 ı9 ci l t  4: 374). 
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Buna karşın,  efsanenin nihai aşama larında, uzun mesafel i  yolcu­

luklar sona erer. Dramat ik sahne, Hawai adalar grubuna dogru da­

ra l ı r  Şefierin hareket leri ,  buna uygun olarak, Hawai adaları a ra­

sındaki yolculuklarla s ın ır lanırken, maceraları da yerel rakipler 

arasındaki çekişmelerden ibaret hale ge l i r .  Yine de soyagac ına da­

ya l ı  gelenek bütün bu yer degişt irmeler iç in degişmez bir çerçeve 

sunar: insan kahramanların en sonuncusunu tanrı ların en büyü­

güyle bir leşt iri r ve tanrı lar ın ,  bu kahramanların şahsında yeniden 

ortaya çıkmasına imkan tanır.  "Pol inezya l ı lar ın z ihninde tanr ı lar  

ve insanlar, gerçekte farkl ı biçim ler a l t ındaki tek bir ai ledir; tanrı­

ların bazı fenomenler üzerinde daha büyük bir denetimleri vardır 

ve bu denetim gücünü yeryüzünde kendi soylarından gelenlerle 

paylaşabi l i rler" (Beckwi th ıgıg: 304). 

Asl ında kutsa l s ın ı flandı rma mantıgı ,  tı pkı soy kavramı gibi ,  cins 

ve tür i l kesiyle aynı mantık temel inde i ş ler. Böylel ikle, gösteri ­

lebi l i r  herhangi bir soyagacı baglantıs ı  olmadıgında dahi ,  tarihsel 

temsi l  veya bir bedende cis imleşme i l kesinin geçer l i  olması iç in 

gerekçe saglar. Şöyle de d iyebiliriz: Tanrı lar i le  insanlar arasın­

daki iş levsel benzerl ik ,  Kaptan Cook örneginde oldugu üzere, soy 

ortakl ıgına i l i şk in bir varsayımın  temel i  ha l ine gelebi l i r .  Hawai 'n in  

pek çok erkek tanrıs ı ,  neredeyse istisnasız şeki lde başl ıca dört s ı ­

n ı fın  bireysel biçimleri olarak s ın ıflandır ı l ı r. Bu dört s ın ıfın  "baş­

ları·. cins tanrı ları olan Ku, Lono, Kane ve Kanaloa'dır .  Dolayısıyla 

tanrı isimleri ,  t ipik biçimde iki teriml id ir :  İ s im lerin kökünü, dört 

büyük isimden bir i  oluşturur, bu köke o tanrıyı t ikel  bir tanrı ya­

pan bir  sı fat eklen i r  (Valeri : t. y. ). Pek çok kaynaga göre, Makahi k i  

festiva l in in Lono s imgesi ,  Lono-makua (Baba- Lono) veya Lono+ 

ka-makahiki 'd i r  (Makahiki ' l i -Lono). Bu is im ler, Cook' la da i l işki­

lend ir i l i r .  Yine aynı i l kelere göre, Yeryüzü'nün üretken gücüne 
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Gökyüzü tarafından ya da Papa 'n ın  kızın ınkine Wakea tarafından 

el konulması .  iktidarın gaspı teoris inin genel versiyonu hal ine ge­

l i r .  Bu teori , Kaptan James Cook'un ge l işine kadar ve onun gel i şi 

dah i l  olmak üzere. Hawai pol i t ik-r i tüel pratiklerinde geçerl iydi ve 

iş l iyordu:  

Hikayeler ve soya�açları, b i r  yandan Wakea-Papa çizgısi i le. d i ­
�er yandan uzak diyardan b ir  şefle Hawai'de do�muş kadın bır 
şefin  evl i l ıgine i l işkin yukarıda de�ini len mit arasında ba�lantı 
kurar. Bır mücadele ıma edil ır :  Şeflerın sıradan Hawai l i lerden ve 

her iki kesımin de aşa�ılanan köle sınıfından ayrışmasın ı  zorla­

yan ve d ın  sel tabuları tesis eden yeni bir düzen i le eski soy çız­
gisi arasındaki bir mücadeledir bu . . .  IWakea-Papa h ikayesinini 

arka planında Pol ınezya 'ya özgü mitsel bir tasavvur yer al ır: dişi  
unsur tarafından yöneti len karanl ık. şeki lsiz bir ruh dünyası i le  
bu ruh dünyasından dogmuş ve tekrar ona geri dönen bır  form 
dünyası .  Döl leyen erkek unsur olarak ışık IWakeal yoluyla form 
dünyası, insan hayatında görünür ve aktif k ı l ın ı r. (Beckwith 1972: 
294. J06) 

Bu de�erlendirmelerde d ikkat çeki ldi�i gibi, teor i ,  Maussçu· an­

lamda bütünlüklüdür. Her y ı l  düzenlenen büyük Makah iki fes­

tiva l inde siyasi gasp kavramı,  kozmoloj ik  bir dram ba�lamına 

yerleşt i ri l i r. Kayıp tanrı-şef lono topra�ının bereketini  tazelemek 

üzere geri döner ve onun üzerinde hak iddia eder. Ard ından ege­

men şef ve Ku'nun insan kurban etme kül tü tekrar lono'nun yeri­

ne geçer. Kaptan Cook'un Ada lar'a ik inci gel i ş i ,  lono'nun her yı lk i  

geri dönüşüyle çakışm ışt ı .  N i tekim Hawai l i lerin Cook'a yönel ik 

tutumu. Makahiki bayramında öngörülen r itüel olayların sırasına 

uyuyordu.  Bu uyum.  kaçın ı lmaz olarak dramatik  sonucuna vard ı :  

Antropolojiyi geniş ölçüde etkileyen Fransız sosyolog Mareel Mauss kast edi ­

liyor. -ç.n. 
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tanrının ölümü.  Cook'un başından geçen ler, mi tsel bir teorin in ta­

rihsel suretiydi ve mit i le tarih arasında dolayım kuran, Cook'un 

"yerl i lerle" i ş  yapmak iç in uyguladı�ı kendi prat ik ritüel leri i le  Ha­

wai l i lerin "tanrı lar" la i l i şki kurmak iç in uyguladı�ı ritüel pratikler 

arasındaki ba�ıntıydı. 

LONO OLARAK KAPTAN COOK: MiTSEL GERÇEKLIKLER VE 
TARIHSEL METAFORLAR 

Cook'un 1778' in başlarında Kauai ve N i ihau'ya i l k  gel iş i ,  Hawa i l i ler 

tarafından hiç kuşkusuz kutsal bir tezahür olarak görü ldü. Fakat 

o dönemin kaynaklarında Cook'un hemen Lono i le özdeş leşti­

r i ldi�ine dair bir işaret yoktur. Yine de Hawai l i lere göre yüzyı l ­

lardır yapı lan fedakarlık ödü l lendir i lmişt i :  Majestelerinin gemisi 

ReMlution'a ayak basan i lk  Kaua i ' l i  -hiç tereddüt etmeden veya 

niyetini gizleme gere�i duymadan- gemin in ölçüm kordonunu 

eline a lıp götürmeye çalıştı .  Bri tanya lı ların özel mülk hakkında 

mırıldandı�ı s ih ir l i  sözcüklerle durduruldu ve kordonu nereye gö­

türdü�ünü sandı�ı soruldu.  Yer l i ,  "sadece tekneme koyacaktım· 

dedi (Cook, Beaglehole ı967 içinde, s. 265). Melanezyalıların daha 

sonra bu Pol inezyalılara i l işkin hayal ettikleri gemi  yükü kültü' 

çok kısa bir sürel i�ine gerçekleşmişti :  Cook, "el lerinin uzanabi ldi�i 

her şeyi almaya hakları oldu�unu düşünüyorlardı, " diye yazacaktı 

(Cook ve King ı784 ci l t  2: 205). Kauai halkı çok geçmeden bu dü­

şüncesinden vazgeçir i ldL Fakat Hawai gelene�ine göre, müjde -

Gemi yükü kültü: Melanezyalı ilkel halkların birçogu, bereket ve refah dolu 

yeni bir çagın gelecegine inanır Inanca göre bolluk çagı , dogaüstü kaynak­

lardan özel bir "yük"ün gelişiyle başlayacak ve bu "yük" degerli mallar içere­

cektir. -ç.n. 
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zührevi hasta l ık  ve keserler gibi Britanya l ı ların mana'sın ın  kan ı tı 

olan şeylerle bir l ikte- hızla adadan adaya yayı ld ı :  "Bedenlerin in 

yan tarafında kapı lar [cepleri var . . . buraya el ler in i  at ıyor ve pek 

çok degerl i  şey çıkarıyor lar -vücutları hazineyle dolup taşıyor" 

(Dibble ı909: ! ı843l : 2J). 

Buna karş ın ,  tarihsel kayıt larda Cook'un Hawai 'yi ziyaretin in 

tono'nun ge l i ş i  g ib i  yorumlandıgın ı  i l k  kez bir yı l sonra görü­

rüz. Cook, bir yıl sonra, Kuzeybatı Kıyısı 'ndan dönüşünde tek­

rar Hawai'ye geld i .  Re6olution ve Di6covery gemiler i  ı6 Kasım 

ı778'de Maui 'ye ulaşt ı .  Fakat Cook Hawai Adası 'n ın çevresini  do­

laştıktan sonra, ancak ı7  Ocak ı779'da demir  attı ve Kealakekua 

Körfezi 'nde kıyıya çıktı .  Kumsalda karş ı landı ve Lono rah iplerin in 

eş l ig inde baş tapınaga (H ikiau) götürüldü. i nsanlar  Cook'a yol 

açar ve önünde secdeye yatarlarken, Cook rahiplerin kısa hay­

kır ış iarını duyabi l iyordu: " Erono ! "  [O Lono ! ) .  Bay King'e göre bu, 

özel l i kle Hawai Adası 'nda Cook'a veri len is imdi ve ölümüne kadar 

bu is imle anı lacaktı4. 

Makah iki bayramı gün bat ımında ufukta Ü lker Yıldız Kümesi 'n in 

görünmesiyle kendini  bel l i  eder. ı778 y ı l ında bu olay ,  ı 8  Kasım 

civarına,  yani Cook'un ufukta gözükmesinden bir hafta önces ine 

denk ge l i r  (Makemson ı94 ı ;  l ' i  ı959: 72). Fakat be l i r l i  bir s ı rayla 

yapı lan ayinler, Hawai ay takvimine göre düzenlenir .  Bu takvi­

me göre, serin mevsimin son ayından (Hawai Adası  takviminde 

Ikuwa) ı l ı k  mevsimin ilk ayiarına kadar (Welehu. Makali 'i [Ü lker 

Yı ldız Kümesil ve Kaelo) periyodik  törenler yapı l ı r .  Cook'un Ha­

wai 'deki serüveniyle karşı laştı rma yapmak için burada ayin dön­

güsünü çok özet şeki lde tar i f  ediyorum. Günümüze kadar u laşan 

belgelerde Hawa i l i lerin Makahiki bayramına i l işkin betimleme-
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leri , ı9. yüzyı l ın  başları ile ortaları arası bir döneme, yani gele­

neksel dinin la�ved i lmesinden sonraki tarihe uzanır ve yazarların 

veya büyüklerin in  hatır ladıkianna dayanır  (Malo ı95ı ;  Kamakau, 

Fornander ı9ı6-ı9 ı 9  içinde, ci l t  6 :  3ı ve devamındaki sayralar; l ' i  

ı959; Kepel ino ı932, ı977) . 

Makahik i 'n in i lk  aşamaları nda normal tapınak ayinleri -yani ay 

takvimine göre her ay dört tabu dönemi- toplumun rarkl ı  s ınıf ları  

iç in tedrici olarak askıya a l ın ır .  Egemen şefle ve özel l ik le insan 

kurban edilmesiyle i l işki lendiri len Ku kültü böylel ik le uygu lan­

maz; do�anın y ı l l ık  yeni lenmesi sırasında Lono'nun geçici olarak 

hüküm sürmesi sa�lanır .  Di�er tanrı lar ın yanı  sıra. Lono'yu temsil  

eden bir H gür -yatay çubu�a beyaz bir giysin in as ı ld ı�ı haç şekl in­

deki  bir s imge (bkz. Malo ı95ı : ı43- ı 44;  l ' i  ı959 :  70-72)- her önem l i  

adanın etrarında bir geçit  tören iyle taşın ır  Adaların etrarında ya­

pı lan bu tur, Lono'nun ü lkeyi ele geçirdi� in i  gösterir. Savaş yasa­

�ının da dah i l  oldu�u genel bir "Lono tabusu" uygulanır .  Kral ve 

yüksek rah ipler, b ir  süre görünmemek için inzivaya çek i l i rler . I n­

sanlar ın şenl i�ini görmemesi için rahib in göz leri de ba�lanır Lono 

dolaşt ı rı l ı rken,  kral ve egemen şerler tararından ritüel olarak evle­

rindeki mabetierde beslenir ;  bu kişiler Lono'ya saygı larını bi ld ir ir  

ve adaklar sunarlar (hünaipü törenleri) .  Büyük şefierin soylu bir 

kökenden gelen eşler i  bu arada hediyeler getir ir  ve karşı l ı�ında 

Lono'dan do�urganl ık  hediyesin i ,  yani kutsa l bir çocuk do�urabi l ­

meyi i sterler. Her bölgenin (ahuapua 'a) ha lkı  da büyük sunular 

(ho 'okupu) get irir .  Bu sunular ,  Lono'nun ü lkenin sahibi  oldu�una 

tanık l ık etmek üzere, topra�ın denetçi leri (konohiki) tararından 

toplanır .  Lono'nun her bölgeden geçiş in in ardından ha lk temsi l i  

savaşlar yapar, ziyaretler ve  başka kutlamalar düzenler. Bu  temsi l i  

savaşların bazılarında s ıradan Hawa i l i ler görünüşte şeflerle karşı 
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karşıya gel ir .  Makahiki 'n in b u  sahneleri . ·e�lenen ler"in cinsel açı­

dan tam bir serbestl ik yaşaması dahil olmak üzere, karnava l ı  ve 

Saturna l ia'yı· hatır lat ır (bkz. f ' i  ı959: 70-76). 

Lono'nun geçişi  23 gün sürer (23 Welehu 'dan ı6 Maka l i ' i 'ye kadar). 

Kural olarak "sa�dan bir devi r"d ir bu: kara tanrın ın  sa� tarafın­

da. denizse sol tarafında kalacak şeki lde adanın etrafında saat 

yönünde tur at ı l ır .  Kamakau'ya göre sa�a do�ru yapı lan bu geçit 

töreni ,  kral l ı�ın sahibi  olmayı veya onu elde tutmayı i fade eder 

( ı96 ı :  ı J4; ı976 : s). Fakat yine bu dönemde, benzer tasarımdaki 

başka bir tanrı -Lono imgesine, akua loa veya "uzun tanrı "ya kar­

ş ı t  olarak akua po ko, "kısa tanrı"- egemen şefi n topraklarında bir 

tura başlar .  Ancak bu. "sola do�ru yapı lan bir tur" dur ve kra l l ı�ın 

kaybed i l iş in i  i fade eder. Ben, tanrılar ve turlardaki karşı tl ı�ın. 

yı l l ı k  çevr imin bu döneminde s ırasıyla Lono'nun ve hal ihazırdaki 

kra l ın  akıbetini temsi l etti�in i  düşünüyorum. Lono'nun suretinin ,  

turun başladı�ı  tapına�a geri döndügü gün,  kral  da kanoyla sa­

h i le, aynı tapınagın önüne gel i r. Kral. kanodan indiginde tanrı­

n ın si lahl ı  muhafızlarıyla karşı laşır .  Muhafıziardan biris i ,  zararsız 

bir mızrak atış ıyla kra l ı  vurmayı başarır (kal i 'i ritüel i ) .  Ardından, 

kra l ın  ve tanrının taraftarlarını  temsi l eden gruplar temsi l i  bir sa­

vaşa tutuşur. Maalesef kaynaklar savaşın neticesi hakkında bi lgi 

vermiyor, halbuki böyle bir bilgiye sahip olsaydık, bu bariz " isyan 

ritüel i"yle i lgi l i  bel i rsiz l ikler ortadan ka lkabil i rdi . Kra la degen mız­

ragın, onun üzerindeki tabuları ka ldırdıgı söylen ir. Kal i 'i (ritüelin 

ismi budur), "kra l ı  oynamak" anlamına ge l ir .  Kra l ın  ülkesini yeni-

Saturnalia. tanrı Satürn onuruna düzenlenen eski bir Roma bayramıdır. Halk 

şöleninin yapıldı�ı bayramda Roma'ya özgü toplumsal normlar tersine çevri­

lir. Kumar oynanmasına izin verilir, savaş ilan edilemez, efendiler kölelerine 

yemek servisı yapar. -ç.n. 
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den fethetti�i an olabi l i r  bu (bkz. Va leri : t. y. ) .  Öte yandan.  kra l 

s imgese l olarak vuru lur ve temsi l i  savaşın ardından tanrıya bir 

domuz sunmak üzere tapına�a gi rer. Tanrıyı ,  " ik imiz in ü lkesine" 

buyur eder. 

Bununla bir l ikte, Lono birkaç gün içinde r itüe l  bir şeki lde ölür .  

Makah iki bayramında Lono'yu temsi l  eden haç figürü sökülür ,  

sarı l ı r  ve tapınakta gözden uzak bir yerde saklanır ;  bir sonraki 

seneye kadar görünmeyecektir . Ardından Lono'ya ait oldu�u dü­

şünülen bol m iktarda yiyecek gevşek örgülü  bir a�da (Maoloha 

a�ı) toplanır ve ritüel olarak yere saçı l ı r :  yani Lono'nun evinden 

aşa�ıya düşer. Daha sonra, hediye ve sunularla dolu "Lono'nun 

kanosu" deni len bir kano Kahiki 'ye gitmesi iç in denize bırakı l ı r. 

Bunun üzerine, Ku ri tüel leri iç in tapınaklar  tekrar art arda açı l ı r . 

Yapı lan törenlerde a�ı rl ık l ı  olarak kra l ın  törensel ç i ft i  veya kendi 

tanrısı  olan Kahoal i i  (Kra l ın-refakatçis i ,  insan şeklinde bir tanrı) 

öne ç ıkar5. 

Kahoa l i i ,  spesifik olarak insan kurban edi lmesiyle i l işki lendir i l i r :  

Kahoal i i 'n in  d i�er is im lerinden bazı lar ı .  Kauka l ia  (Korkunç) ve 

Kokokakamake'ydı (Ölüm Yakın) (di�erlerin in yanı s ıra bkz. Ka­

makau ı964 : ı4 ,  20; Emerson ı9ı 5: 203; Kepel ino ı932: ı 2) .  Kaelo 

ayının dolunay zamanında veya kısa süre sonra, son Makahiki  tö­

renlerinde Kahoa l i i  tekrar ortaya çıkar. Bu törenler. Ku'ya sunu­

lar ın askıya al ındı�ı s ırada konulan (şeflerin domuz eti  yemes in in  

yasaklanması g ib i )  baz ı  tabuları kesin  olarak son landırır .  B ir  insan 

kurban olarak sunulur ve gözlerinin biri , bir torik ba l ı� ın ın gözüy­

le b ir l ikte, Kahoa l i i  tarafından yutulur. ı779'da, Makahiki  bayra­

mın ın  kapanış törenleri  yaklaşık olarak (bir gün) Şubat ' ın birine 

denk gel iyordu. Cook, tören ierin yapı ld ı�ı ge leneksel yer olan 
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Kea lakekua 'dan 4 Şubat günü sabah erkenden ayrı ld ı .  Bu gidişin 

temel l i  oldu�unu düşünüyordu .  

Gördü�ümüz g ib i ,  Cook'un seferinde Avrupa takvimine göre ta­

rihlendiri len i ş ler ile e l imizdeki etnografik tasvir lerde Hawai ay 

takvim ine göre anlat ı lan Makahiki  ritüel faal iyetleri arasında bir 

karşı laştırma yapı labi l i r .  Bizi  i lgi lendiren 1778- 1779 dönemi iç in 

bi lgisayarda ayın evreler ini  hesaplayabi l iyoruz. Fakat sorun, Ha­

wai ay takvimindeki ay is imleri i le bahsi geçen Avrupa tarihlerini 

eşleşt irmekte . Bunun nedeni ,  bir ay takviminin her güneş y ı l ında 

ıı gün eksik ka lması .  Öyle görünüyor ki Hawai l i ler ay takvim i  i le 

güneş takvim i  arasında kaba bir para le l l ik  kurabi lmek iç in ,  her üç 

yı lda bir 30 gün lük bir ay ekl iyorlard ı .  Bununla b ir l ikte, parale l ­

l i�i sa�lamak için daha uzun aral ıklı bir ekleme yapmak gereki ­

yor ki Hawa i l i lerin bunu yapıp yapmadı�ını b i lmiyoruz. Yine de 

Cook'un sefer tarihi söz konusu oldu�unda, Avrupa takvimi  i le 

Hawai Adası 'n ın  ay takvimi arasında epey sa�lam bir para le l l ik  

kurabi l i riz .  Hawai törenlerine i l i şk in veri lerin sefer kayı tlarında 

gün gün yazı lmış olması bize bu imkanı veriyor. Kes in tarihleri 

vermek gerekirse (bir veya iki  günlük bir hata payıyla) Cook'un 

ı6 Kasım 1778'de Maui'de görünmesi ,  Hawai takv iminde Welehu 

ayının 7'sine karş ı l ık  gel iyordu. 

Makahiki bayramındaki temsi l i  Lono figürünün ritüel hareketleri 

i le, Cook'un 1778-79'daki tarihsel hareketleri arasında tamı tamı­

na b ir  çakışma yoktu, fakat aradaki koşutluk d ikkat çekmeye yet i ­

yor6. Cook, Hawai Adası 'n ın etrafın ı  dolaşmaya ı Ara l ık  1778'de, 

Hawai takvimine göre ıı Welehu 'da başlad ı .  Bu, tapınakların Ku 

ritüel lerine nihai  olarak kapatı ld ı�ı tar iht i .  (N i tekim, Koha la kı­

y ı larında halk Bri tanya gemi lerine beyaz bayraklar sa l l ı yordu; 
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bir tabunun yürürlükte oldugunu gösteren bir  i şaretti bu . )  Cook. 

Ada'nın etrafında Kahala'dan Kealakekua'ya dogru tur atmıştı, 

yan i  "saga dogru bir tur" du; dolayısıyla Lano'nun kıyı boyunca ge­

çit törenine paraleld i .  Cook'un nihayet demir  attıgı Kea lakekua, 

büyük bir Lono rah ipleri toplu luguna ev sah ipl igi ediyordu .  Bu­

radaki baş tapınak Hikiau ise, Lano'nun geleneksel turunu baş­

lattıgı ve bit irdigi yerd i .  Kealakekua'ya 17 Ocak 1779'da geldigine 

göre, Cook'un Ada 'n ın çevresin i  gemisiyle dolaşması. Lano'nun 

turundan daha uzun sürmüştü (Lono'nun turunu, 1 3  Ara lık 1778 i le 

4 Ocak 1779 arası olarak hesaplayabi l i riz) .  Fakat Cook'un turunun, 

Lono'nunkini iç ine a lmış o lması gerekir .  Cook karaya çıkar çıkmaz 

büyük H ikiau tapınagına götürüldü. Burada rah ipler, Cook için, 

hem Britanya hem de Hawai kaynaklarında "saygı gösterisi" veya 

"tapınma" olarak nite lenen. karmaşık bir diz i  tören gerçekleşt ird i .  

Bu törenierin b i r  bölümü, en ince ayrıntısına kadar, hlin aipü'ya 

karşılık gel iyordu:  Hanaipü, tanrıların geçit  törenlerinde önde 

gelen şefierin geleneksel olarak Lano'nun suretine saygıları­

nı sunmasıydı (bkz. Cook ve King 1784 ci l t  3: 8-9 ve Beaglehole 

ı967: 506, l ' i 1959: 75 ve Fornander ı9ı6- ı9ı9 ci l t  6 :  40-43) .  ön­

cel ik le Bay King ve bir rahip,  Cook'un kol larını iki  tarafa açmış 

(Lono'yu temsi l eden figürün haça benzeyen şekl in i  hatırlayın) 

ve böylel ikle Cook'un. kendisine bir domuz sunulurken Makahiki  

bayramındaki Lono simgesi gibi durması saglanmıştı. Sunu duası, 

l iderlerin in ,  yani b ir  "Kaireekea"nın söyled iklerine i lahi lerle kar­

şılık veren bir grup Lono rahibi  tarafından yapıldı . Bu konuda King 

şunları yazmıştı: "Her karşılıktan sonra rah iplerin i lahi leri giderek 

kısaldı ve sona dogru. Kaireekea ya lnızca iki üç kel ime söylerken 

geri ka lanlar Orono [O  Lonol diye karşılık verd i ler" (Cook ve King 

ı784, c i l t  J: 8) Kai reekea i le  rahiplerin karşı lıklı konuşması şekl in-
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de süren ve arada Tanrı 'n ın adının anı lmasıyla bölünen bu koro 

da, yemek evinde veya şefin evindeki mabette (mua) Lono'nun 

karş ı lanması s ı rasında seslendiri len koronun aynısıyd ı .  Bu sı­

rada, Makahiki simgesi iç in oldugu gibi Cook iç in de bir ziyafet 

sofrası  ve kava bitkisinden yapı lan bir içki hazırland ı .  Makahiki 

ritüel işlemler dizisine uygun olarak  rah ip  Ka ireekea, Cook'a H in­

distan ceviz i  yagı sürdü (Bu, Lono'ya özgü bir törendi ;  Ku'ya ise, 

kurban edi len insanların yagı sürülüyordu). Bunun üzerine, t ıpkı 

hci naipü töreninde şefin Makahiki sembolüne yemek yedirmesi 

gibi, egemen şef Ka laniopuu'yla i l i şki lendiri len bir rahi p  ("Koah") 

de Cook'a el iy le yemek yed irmeye başladı .  Cook, bu kadar büyük 

hürmetle sunulan yiyecegi yutmakta zorlandı ve kısa süre sonra 

tapınagı terk ett i .  Faka t iki gün sonra Kealakekua 'daki Lono tapı­

nagını (Hale o Lono) ziyaret ettiginde hcinaipü töreni aynen tek­

rarlandı .  Aynı gün sekiz k i lometre güneydeki başka bir mabette de 

aynı tören yapı ld ı .  Anlaşı ld ıgı kadarıyla burası Ha le-o-Keawe'ydi 

(Keawe'n in  evi), yani Ada'nın egemen soyunun atalarına ait ke­

miklerin muhafaza ed i ld igi kutsal yer (Samwel l ,  Beaglehole ı967 

içinde. s . ı ı 6 ı - ı ı 6ı). 

Kea lakekua ve civarında bütün bunlar yaşanırken Kalaniopuu. yani 

Hawai Kra l ı  (veya egemen şef) Maui 'deyd i .  Kra l .  Kea lakekua'ya ni­

hayet 25 Ocak 1779'da geldi.  Egemen şefin yeniden normal statüye 

(Ku statüsü) geçiş  yaptıgı bazı "arınma· ritüe l lerini takip eden bir 

tariht i  bu. Makahiki bayramı takvimine göre i lerlediyse, ki öyle 

oldugu görü l üyor. insan kurban etmeyi içeren kesin kapanış  ayin­

lerin in (bir gün farkla) 30 Ocak i le  ı Şubat arasında yapı lması gere­

kecekt i .  Bir süre sonra tapınagın ahşap çit leri ,  evleri ve simgeleri 

Ku törenleri için tamamen yen i lenecekt i .  ı Şubat günü Wi l l iam 

Watman ad l ı  denizci Reöolution gemisinde öldü. Hawai şeflerinin 
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-bazı aktarırnlara göre ise Kra l ' ın- istegiyle o gün ögleden sonra 

Watman, Hikiau büyük tapınagına gömüldü.  Cook ve King beyler, 

kendinden geçmiş haldeki Hawai rah iplerin in eşl iginde dini tören 

düzenledi ler. Britanya l ı lar ın ayini  sona erdiginde, Hawai rah iple­

r i  mezara domuzlar ve başka sunular a tmaya başladı .  Bay King'e 

göre bu dini  tören üç gece boyunca devam etti. Yine ı Şubat günü 

Britanyalılar, rah iplerin izniyle ,  yakacak olarak  ku l lanmak üzere 

tapınagın ahşap çitlerin i  ve (Ku'yu temsil eden ası l  simge dış ın­

daki) simgelerini götürdü .  King' in  yazd ıgına göre, ı Şubat'ta şefler 

Britanyal ı ların Ada 'dan ne zaman ayrılacagını  sormaya başlad ı lar .  

Çok yakında ayrı lacaklarını ögrenince rahatlad ılar. Bununla bir­

l ikte, Cook bir dahaki  sene tekrar gelecegine söz verd i !  (Cook ve 

King ı784 c i l t  3 :  30) Dogrusu her şey, r i tüel  takvimine uygun bir  

tarihsel sıralamayı takip etmekteydi .  

TANRlNlN ÖLÜMÜ VE TEMELLÜK EDiLMESi 

Gelişmelerin tarihsel-ritüel neticesini  degerlendirebi lmek iç in s ı ­

rasıyla Lono ve Ku'yu temsil eden Kaptan i le Kra l ' ın ,  yani  Cook i le  

Kalan iopuu'nun Hawa i 'de iktidar mücadeles in in dogal rakipleri 

oldugunu akl ımııda tutmamız gerek7. Eger Cook Lono'ysa. ken­

dine ait olanı  isternek için geri gelmiş demekti . Dolayısıyla onun 

geri dönüşü, tanrı-şefierin hüküm süren yerl i soyu devirmek için 

Kahiki 'den gelişine i l işkin bütün teoriyi ( int ikam veya düzeni  yeni­

den kurmak gibi)  ugursuz bir biçimde hatır iatmış oluyordu. Fakat 

aynı teori Makahiki bayramında temsi l ed i ld igi için, her şey Hawai 

hükümdarın ın  leh ine gelişecekti -elbette Cook ri tüel takvimine 

uydugu ve kaybolan tanrı rolünü oynadıgı sürece8. Ocak 1779'un 

sonlarında Makah iki  tören lerinde temsil ed i len Ku'nun (Ka lanio-
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puu) yükselen siyasi e�ri s i ,  tekrar Kah iki 'ye dönmek üzere olan 

Lono'nun (Cook) in işe geçen seyriyle kesişir .  Tam da şefler Ada 'yı 

ne zaman terk edece�ini  ö�renmek iç in sabırsızlanırken Cook. 

Makahiki döneminin neredeyse tam sonunda ayrılarak takvime 

uyar ve onları bu dertten kurtarır .  Gelgelelim bi rkaç gün sonra 

ritüel takvimi  başka bir nedensel l ik  alanıyla kesiş ir :  Maalesef 

Re6olution' ın pruva d i re�i çat lar  ve gemiler 1 1  Şubat'ta tekrar 

Kea lakekua'ya döner. 

Cook şimdi kategori dı�ı bir durumdadır. Lono gelmiş  ve demir­

den n imetlerini bahşetmişt ir. Bu zenginlikleri çoktan eline ge­

ç i rmiş  olan egemen şeflerse böylece Lono'nun geçiş in i  at iatmış 

ve ü lkeyi yen iden ele geçirmişt ir .  Ardından, b i r  y ı l  sonra Ü lker 

Yı ld ız  Kümesi 'n in görünmesiyle bir l ikte tekrar geri gelmek üze­

re Lono gi tmişt ir .  Şimdi gemi lerin beklenmedik  şeki lde yeniden 

ufukta görünmesi ,  daha evvel meydana gelen her şeyle çeli şmek­

tedir .  Bunun üzerine Avrupalı lar ile Hawai l i ler arasındaki i l i şki­

ler derhal ve hızla bozulur .  Hawai l i ler h ırsız l ık  yapmaya başlar; 

Britanya l ı lar ,  cüretkarl ı�ı ve boyutları gitt ikçe artan bu eylem leri 

"küstah lık" olarak n itelendir ir .  Bu gibi h ırsızl ı kların do�rudan veya 

dolay l ı  o larak  şeflerle ba�lant ı l ı  oldu�unu daha evvelden bi lmek­

tedir ler .  Fakat ıo  bin Hawa i l in in  Körfez' in suları ve kıyı larında ­

ve gemi lerin etrafında- toplanarak Lono'yu büyük coşkuyla kar­

ş ı lamasından bu yana. söz konusu e�i l im i l k  kez bu den l i  d ikkat 

çekici boyutlara ulaşmışt ır .  ı7  Ocak ı779'daki manzara. bu okya­

nusta herhangi bir Batı l ı  gezgin için yapılan en müthiş  karş ı lama 

olmuştur:  " Buraya gel ip  30 ,5 metre derin l ikte siyah kuma demir 

att ı�ımızda. etrafımızda şarkı söyleyen ve büyük sev inç yaşayan 

insanlarla dolu inanı lmaz sayıda kano vard ı "  (Riou Seyir Defteri :  

ı7  Ocak ı779). Ş imdi ,  yani 1 1  Şubat'ta ise Körfez sessiz ve nispeten 
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boştur; bazı an latırnlara göre, orada bu l unanların da daha önceki 

dostane tavırlarından eser yoktur. Daha önce h ı rs ız l ık  sorunu mü­

badele düzenin in saglanması için şefierin desteginin a l ınmasıyla 

birkaç günde çözülürken, şimdi vakalar her geçen gün daha da 

ciddi leşmektedir .  Britanya l l lar ın tespit ine göre bu şeflerden en 

az bir i  (Pa lea, Kra l ın  "gözde adamı") olayların ası l fa i l ieri arasın­

dadır .  Üste l ik  h ırsızl ık  vaka ları daha önce görülmedik bir şiddete 

yol açmışt ır .  Örnegin ıJ Şubat 'ta s i lahsız bir Sri tanyal ı  agı r  şeki lde 

dövülür .  Aynı gece Diöcovery'nin fi l ikası çal ın ır .  

Cook'un ald ıgı tedbirler siyasi-ri tüel muhalefeti daha da şiddet­

lendi rmekten başka bir  işe yaramaz. Aslında Cook'un kendi yerl i 

siyasi ritüel lerine başvurduğu söylenebi l ir :  sömürgeci l iğin meşhur 

"şefi bul"  düsturuna . Cook, Körfez ' i  ablukaya alarak hiçbir kano­

nun denize açı lmasına izin vermez ve bir denizci bir l igiyle karaya 

çıkarak fi l i kayla değiş tokuş etmek üzere Kral Kalan iopuu'yu reh in 

a l ı r .  Cook, reh in  a l ınmaya i t i raz etmeyen Kalaniopuu'yu kıyıda­

ki tekneye götürürken, Kra l ' ın  karıs ı  ve birkaç soylu araya girer. 

Yaş l ı  Kra l "a  her ne söyledi lerse, Kra l ' ın  olduğu yerde durmasına 

sebep olur. Kra l gitmeyi reddeder, yere oturur ve artık "mahzun 

ve korkmuş" görünmektedir .  Cook, reh in alma plan ından vazgeç­

meye karar verir; fakat tam o sı rada orada toplanmış Hawa i l i le­

re Körfez'den uzaklaşmaya çal ışan bir şefin  öldürüldügü haberi 

ulaşır .  Hemen hemen aynı s ı rada Cook, kendis in i  uzun bir demir  

hançerle tehdit eden bir adama (başarısız bir şeki lde) ateş etmek 

zorunda ka l ı r. (Bu adam da muhtemelen bir şeft ir ,  z ira Britanya l ı ­

lar ın  Hawai'de takas ettikleri demir  hançerler çok rağbet görmüş, 

yüksek mevkinin göstergesi sayı larak kısa sürede şefierin eline 

geçmişt ir . )  Sonraki olaylar hakkındaki anlat ımlar kar ış ıkt ır .  Ancak 

hepsi şu konuda uzlaşır :  Kalaba l ık  s i lah lanır, sa ldı rıya geçer ve 
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Cook yere düşer. Hemen ardından yine bir hançer darbesi a lır. 

Sonunda toplu olarak gerçekleşt ir i len ritüel bir cinayett ir  bu: Yüz­

den fazla Hawai l i ,  ölümünde payları olması için yere düşen tanrı­

nın üzerine çul lanır. 

Hawa i l i ler, Kaptan Cook'u öldürmeyi önceden tasarlamamışlar­

dı. Fakat yapısal açıdan bakıldı�ında, bir tesadüf de de�i ld i  bu. 

Makah iki bayramının tarihsel biçim a lmış hal iydi Tarihsel olarak 

sonrasında meydana gelenler de olayın basit, ampir ik bir wnucu 

de�i ldi Cook'un ölümünden sonraki 48 saat içinde Cook'un bede­

ninden bir parça taşıyan iki Lono rahibi  -hem Bri tanya lı lar ın hem 

de kendi egemen şeflerinin int ikam riskini göze alarak- Ma jestele­

rinin Gemisi Retıolution'a ç ıkar. Büyük üzüntü duyduklarını i fade 

ederek Cook'un bedeninden bir parçayı Britanya l ı lara veri rken. 

lono bir daha ne zaman ge lecek?" diye sorarlar (Cook ve King 

ı784 cilt l 69). Sri tanyalı gezginlerin sadece bu defa de�i l .  son­

raki y ı l larda da duyaca�ı bir sorudur bu (Colnett Seyir Defterleri : 

ı N isan ı79 ı ;  bkz. Sah l ins ı979) . Cook'un kemikleri 2ı ve 22 Şubat 

ı779'da Britanyalı lara iade ed i l i r ;  onlar da kemikleri Kea lekekua 

Körfez i 'n in sularına gömerler -daha dogrusu, öyle yaptıkları zan­

ned i l i r .  Z i ra ı9. yüzyıl başlarında kemikler tekrar ortaya çıkacak, 

tanrılaştırılmış şefierin hasır sandıgında sarı lmış vaziyette, yı l l ık 

Makah iki törenlerinde Lono rah ipleri tarafından Hawai Adası 'nda 

dolaştırılacaktır. Lono "bir daha gelmiştir" (Martin ı8ı7 c i l t  2 :  66-

67; E l l i s  ı828: 12o; Mathison ı 825: 43 1 -32). 

Hubert ve Mauss'un gözlemlerine göre, "bir tanrı digerini  ye­

ni lgiye u�rattı�ında, bir tapınma biç imini  başlatarak zaferinin 

hatırasını da im kı lar" (ı964:  89). Gördügümüz gibi ,  iktidarı gasp 

etme, Hawai s isteminde siyasi meşruiyet i l kesinin ta kendisidir .  
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Hawai l i lerin bir deyişi vard ı r: "Her şef iktidara geldi�inde bir fat ih 

g ib i  davranır . ·  Selefin i  bi l fi i l  öldürmemiş olsa bi le onu zeh irle­

di�i varsayı l ı r; n i tekim,  y ı l lar  boyunca Ada 'ya gelen Avrupa l ı la­

ra da. Kamehameha 'n ın kendisine yönel ik  bir hakaretin -ya da 

Kamehameha 'nın iddiasına göre. Kaptan Cook'un ölümünün- in­

t ikamın ı  a lmak iç in Kalan iopuu'yu zeh irledi�i söylen ir  (Meares 

1790: 344). Kamehameha 'n ın hikayesi yan l ışt ır  yanl ış  olmasına. 

fakat aynı zamanda Hawai şefl ik teoris inin iki ayrı açıdan karak­

teristik bir özel l i�id i r  (tabi i ,  oraya u�rayan Avrupa l ı lara böyle b ir  

h ikaye anlatarak. iy i  n iyetine dair uyandıraca�ı i z ienim de cabası) 

Hocart ' ın  ( ı927) daha genel an lamda do�aüstü güçlere sahip bu 

kral lar için söyledi�i gibi ,  teoriye göre. i kt idarın el  de�işti rmesi 

bir zaferin kutlanmasıdır .  Ölmüş olan kra l ,  bu mantı�a göre. ta­

buları ih la l  etmiş ve halkı  ezmiştir .  Halefi , onu katiederek sadece 

yerleşik düzeni  yeniden tesis etmekle kalmaz. iktidarın "normal 

şek i lde" el de�işt irdi�ini iddia etmek üzere bu ölümü kendine mal 

eder. işte Kamehameha'nın Ka laniopuu'yu zeh ir ierne hikayesinin 

ve Ka lan iopuu 'nun Kaptan Cook'un kemiklerine yaptı�ı muamele­

nin anlamı budur. 

Hawa i l i lerin ölmüş şefiere yönel ik davranışları göründü�ü kada­

rıyla basit kura l lara tabi de�i ldir .  Buna karşın .  farkl ı laşan prat ik­

ler iç inde iki benzer biçim d ikkat çeker. Bir i  "do�a l yol larla" ölen 

egemen şefler için, d i�eri ise savaşta ele geçir i len ve kurban ola­

rak sunulan rakip şefler iç in geçerl id ir .  Ölen şefin yerine geçen 

şef açısından bakı ldı�ında. bu iki şefin statüsü gerçekte benzerd ir .  

Her iki  durumda da önceki şefin ölümü. yerine geçenin zaferid i r  

v e  ölünün bedenine karşı farkl ı  muamele biçimleri .  yaşayanın 

mana's ın ı  zenginleştirrnek iç in  ö lünün güçlerinden yararlanma­

yı amaçlar .  Kurba n  olarak sunulmadan önce yeni lgiye u�ramış  
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rakibin bedeni ,  b ir  domuz gibi açık bir f ırın ın  üzerinde a lazlanır .  

Norma lde beden kurban taş ın ın  üzerinde çürümeye bırakı l ı r. Ama 

ölünün bedeninin tapınagın dış ına çıkarı ldıgı ve etin kem iklerden 

daha kolay ayrı lması için ateşte kızartı ldıgı da olur .  Her iki durum­

da da büyük rakipierin kemikleri birbi rinden ayrı l ı r  ve ritüel giy­

si lerine takmaları  iç in egemen şefin takipçi lerine zafer gan imeti 

olarak dagı t ı l ı r .  Anlaşı ld ıgı kadarıyla,  kemiklerin hangi miktarda 

ve nası l  dagı t ı ldıgı ,  iktidarı paylaşma niyetine ve zorunlu luguna 

göre degiş ir .  Kurbanın kafatası normalde tanrı lara, uzun kemikler 

ve alt çene kemigi egemen şefe ayrı l ı r. Bahsettigirniz dönemdeki 

aktarırnlara göre Kaptan Cook'un akıbeti de böyle olmuştur. Raki ­

bi Ka laniopuu tarafından kurban edi lerek kutsandıktan sonra be­

deninden arta ka lan lar kızart ı l ı r  ve uzun kemikler kra l tarafından 

a l ıkonurken . diger kemikler daha düşük mevkideki şefiere veri l i r  

(Samwel l ı967: ı ı ı 5; Cook ve K ing  ı784  c i l t  J :  66 ;  Va ler i  t .  y. ) . 

Özel l ikle uzun kemiklere yapı lan muamele. iktidardayken ölen 

şefierin cenaze törenleriyle i l i şk i l idir .  Bu törenler, ölü hüküm­

dan. halefin in  atalarının ruhu ( 'au mükua) olarak kutsar. Beden 

çürümeye bırakı l ı r  veya etin kemiklerden ayrı lması iç in a lçak bir 

fı r ında ıo  gün boyunca pişir i l i r .  Ard ından uzun kemikler ve ka­

fatası hasırdan örülmüş. kırmızı tüylerle kapl ı  bir sandıga konur; 

ölmüş kral ı  ü lkenin gerçek b ir  tanrısına (akua maoli) dönüştüren 

tapınak ayinleri bu iş leme eşl ik  eder. Sonra sandık, bir tapınaga 

konur ve orada kra l l ıgın yönetimin i  devra lan şefierin koruyucusu 

olarak durur.  ı9. yüzyı l  başlar ına ait tarihse l  kayıt larda Cook da 

böyle bir biçimde, tüy lü bir sandıkta karşımıza ç ıkar  (örnegin E l ­

l i s  ı 8ı8: ııo) . Böylel ikle Cook tarihsel olarak bir rakip gibi kurban 

ed i lmiş ,  daha i leri bir tarih te ideoloj ik olarak bir ata gibi kra l l ıga 

mal edi lmişt ir .  Öyleyse Kalaniopuu'nun. Cook'un ölümünün he-
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men ardından yaptı�ı şeyi, ik i  biçimin karış ımı  olarak de�erlendi­

reb i l iriz. Kalaniopuu. Kamehameha ve yüksek Lono rahiplerin in  

eşl i�inde inzivaya çeki l i r :  Bu, bir yandan ö len kra l ın  varis inin 

iz ledi�i  ritüel prosedürken, di�er yandan da Makahiki bayramı  

sırasında Lono'nun sembolünün sökü lmesin in ardından yaşayan 

kra l ın  her yıl yerine getirdi�i bir pratikt ir (Cook ve King ı784 ci l t  3: 

66, 68, 78; Beaglehole ı967: ı 2 ı 5; Law journa l :  ı8 Şubat ı779; bkz . 

Malo ı95ı :  ıo4-ıo6). 

ı793'te Vancouver' ın  bir l i�inden Te�men Peter Puget, ı4 yı l  önce 

Cook'un ritüellerle Lono olarak karşı landı�ı Kea lakekua'daki tapı­

na�ın yüksek rahibiyle öneml i  bir görüşme yaptı . Ra hip ona, mev­

cut di nin kökenini atfetti�i Paao'nun hikayesin i  anlatt ı :  'Tai tah'tan 

(Kahiki] gelen ve karaya çıkmasına izin veri len b ir adamın ziyare­

t iyle d in leri tamamen de�işmiş .  Bu adamın gel iş i  morai'nin ( ' tapı­

nak' ]  ve ha l i hazırdaki tapınma biçimin in oluşmasıyla sonuçlanmış .  

Ra hip bu di  n in köken ine i l işkin başka bir açık lama yapamadı . "  Ar­

dından .  sanki aralarında mantıksal bir koşutluk varmış gibi, rahip 

Kaptan Cook'un statüsünü anlatmaya geçt i :  " Bize tanrı lar ının çok 

sayıda ve iyi olduklar ın ı  söyled i .  Kral 'a IKameharnehai her zaman 

eşl i k  etmiş olan bir tanrıyı daha üstün görerek di�erlerinden ayır­

d ı .  Bu tanrının ,  Kaptan Cook'a veri len is imle aynı ismi taşıdı� ını  

söyled i . "  Görüşmenin başlarında rah ip  Cook'un ölümünü anal iz  

etmiş  ve ölümünü,  tarihsel açıdan asılsız o lsa da mantıken aynı 

teoriye dayanan bir sebebe ba�lamıştı. Buna göre Cook, tapına­

�ın çitlerini ve simgelerini yakacak olarak ku l lanmak üzere ald ı�ı 

için ö lmüştü. Oysa bu işi bizzat organize ed ip ona nezaret eden 

Bay King'e göre, bu ahşap nesneler götürülürken ne rahiplerde 

ne de halkta en ufak bir kızgın l ık  bel irt is i  o lmamıştı (Beaglehole 

ı967: 5 ı6 ;  Cook ve King ı784 c i l t  3: 25-26). Ancak söz konusu yo-



rum ı Şubat ı779 tar ih i  iç in dogru olmasa da, ı793 i t ibariyle dogru 

olacaktı. Cook- Lono tabuyu ih la l  etmişt i .  Olayın yeniden anal iz 

edi lmes i ,  Hawai l i lerin Cook'a yaptıklar ını  meşru laştırma hedefin­

den ibaret degi ld i .  Cook'un o s ıradaki konumunu. egemen Hawai 

şefin in kutsa l koruyucusu -"en öneml is i "  demişt i  ra hip- olarak 

an lamlandırıyordu .  Cook'un kurban ed i lmesi dolayımıyla Hawai l i  

e n  büyük şefin mana'sı  Britanya l ı  olmuştu. Her n e  kadar Hawai 

ekonomisindeki hakimiyet lerini  y i t irseler de, Britanyalı ların son­

raki yı l larda Hawai siyasetindeki rol leri de buna dayanıyordu. 

ı8oo-ı8 ıo ' lara ge ld igimizde Amerikalılar Hawa i 'n in dış t icaret ine 

hakim olmuşlardı (Bradley ı968;  Howay ı930-34; Morgan ı 948). 

Fakat Kamehameha'nın bu ticareti prat ik bir faydaya dönüştü­

rürken başvurdugu araç -gerçekte düzenleme- Britanya gücüy­

le arasındaki özel i l işkiyd i .  Cook'un kat l in in  ve dolayıs ıy la onun 

mana'sının mirasçısı olarak Kamehameha. Britanyalı ve d iger ya­

bancı z iyaretç i lere dönük açık b ir  dostl uk. büyük bir cömert l ik  ve 

dürüst bir mübadele pol i t ikası benimsedi .  ı79ı'den sonra Avrupa 

gemi leri başka Hawai Ada ları 'nda karşılaştıkları güçlüklerin h içbi­

rini Kamehameha 'nın bölgelerinde yaşamıyorlardı. Ne de olsa di­

ger şefler (veya selefleri) Büyük Denizci 'y i  öldürme şansına sah ip 

olmamışt ı .  Oysa Kamehameha 'nın. Kaptan Cook'un ruhu vasıta­

sıyla aktar ı lan Avrupal ı  mana'yla özel i l i şkisi ,  baht ın ı  ziyadesiyle 

açık kılmıştı: Adalar'ı e le geçi rmek için s i lahlar, gemi ler ve yerle­

şik danışmanlar kazandıran bir ta l ih kuşuydu bu. 

Bri tanya l ı  bazı kürk tüccarların ın  Hawai 'ye geld igi ve yabancı­

ların teması nın tekrar başlad ıgı ı78o'lerin sonundan it ibaren 

Kamehameha'nın Avrupal ı lara dönük pol i t ikası gayet net oldu 

(bkz. Meares ı790). Vancouver'ın ı793 ve ı794'te Hawai 'de ka l -
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dıgı s ı rada bu pol i t ika büsbütün bel i rgin leşti .  Vancouver sefer 

ekibinden Bay Bel l 'e  göre, "Kamehameha büyük bir kararlı l ıkla ,  

Karakakoo'ya [Kealakekual gelen en güçsüz geminin bi le asla sa l ­

dırıya ugramayacagını veya rahatsız edilmeyecegini, aksine sefer 

ekibinin Hawaili ler arasında rahatça ka labi lmesi için bizzat ken­

dis inin el inden geleni yapacagın ı  beyan ediyor. Kaptan Cook'un 

ölümünden çok büyük üzüntü duyuyor ve onun hatırasına kar­

ş ı  çok derin bir hürmet besled igi görül üyor" (ı929-ı930 1 (6): 84). 

Kamehameha'n ın o s ıra lar Ada 'da ka lan Ingil i z  john Young ve 

lsaac Davis' ten bu konuda tavsiyeler a ld ıgı dogrudur. Fakat bu 

zaten Avrupa l ı lara dönük politikasın ın  dışavurumuydu.  Zira Ka­

mehameha adı geçen iki kişiyi, ticaret gemisi fair American' ı e le 

geçi ren tabi şefierin elinden kurtarmış ve mal lar  yüklenirken ge­

miye sa Idırdıkları iç in onları fena halde azarlamışt ı9 .  

Yabancı tüccarların ve askeri gemilerin Kamehameha tarafından 

böyle cömertçe karşılanması, Cook'un ölümüyle bir pratikler bü­

tününe dönüşen Makahiki teorisiydi. Makahiki ha l ihazırda fetihçi 

şef tarafından büyüme ve çoga lma gibi insanüstü güçlerin periyo­

dik olarak ele geçir i lmesini dramatize eder. Bu güçler, Maoloha 

yiyecek agında oldugu gibi, uzaklardaki göksel mekana (Kahiki) 

bagl ıd ır  Şu halde ı9. yüzy ı l  başlarındaki Makah iki efsanelerinin 

-ki sonraları Kaptan Cook'u ge lenekse l koda uyariayacak şeki lde 

gelişt irilmişti- bin y ı l l ı k  bir gemi yükü kültünden unsurlar içerme­

si i lginçt ir  ı8ı5'te Cook'un Hawaililer tarafından Lono'yla özdeş­

leştirildigini duyan Byron bu konuda şunları söyler: 

Lono'nun dönüşünün kendi lerine dogrudan ve öneml i  faydalar 
saglayacagına yürekten inandıkları için, ICook geldigindel heye­
canla bereket çagının geldigi fikrini ben imsedi ler. Geleneksel 
inanca göre kaybettikleri bütün bi lgi lere tekrar sahip olacakları-
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nı ve yüzen adaların ICook'un gemi leri! sakinlerinin onlara yeni 
zanaatlar ve hayatlarını kolaylaştırıcı şeyler ö�retece�ini  düşün­
düler. (Byron ı8ı6: 27) 

Hawa i l i ler le Britanyal l ların i l k  temasındaki gemi yükü kül tü -"vü­

cut ları hazineyle dolup taşıyor"- Cook'un ölümü nedeniyle farkl ı ­

laşmış  bir tarzda olsa da devam eder. Hawai  Adası ve Kra l ı  bundan 

büyük fayda sa�lar. Gemi yükü kültünün bu şek i lde süregi tmesi ,  

prak6 i6 in fi i l i  örgüt lenmesini  şek i l lendirir ;  prak6i6 in örgütleni­

şinden de Ada 'daki yönetim biçiminin tarihsel örgüt lenmesi gel i ­

ş ir .  Z i ra Kamehameha örne�inde, kozmoloj i  i le  t icaret arasındaki 

sürekl i l i k  sadece mantıksa l veya metaforik bir temel kazanmış ol­

maz, Kapta n  Cook'un öldürülmesiyle metonimik" olarak da gerek­

çelend i ri lebi l i r  hale gel i r .  Adaların rakip şefleri arasında Cook'un 

öldürülmesinden en çok korkması gereken Kamehameha'dıyd ı .  

N i tekim tarihsel aktarırnlar  bu korku larını ortaya koyar .  Fakat 

Cook'un ölümünü nesneleşt irme hakkı sadece ona ait oldu�un­

dan, bu olaydan en büyük kazancı sa�layan da Kamehameha oldu. 

Kamehameha'n ın ,  önce miııe, r i tüelde ve mübadelede nesneleş­

tirilen " I ngi l iz  baglanııs ı" ,  bizzat bu ba�lanıın ın  kolaylaşt ırdı�ı fe­

t ihten sonra da varl ı� ını  sürdürdü ve egemenl i� in in as l i  kavram­

larından bir ine dönüştü. 

ı795'e gel indi�inde fet ih büyük ölçüde tamam lanm ış, Kamehame­

ha, Maui 'y i ,  Molokai ve Oahu'yu ele geçirmişt i .  Buna karşın ,  bir yıl 

önce Vancouver' ın  teşvikiyle Hawai Adası 'n ı  "sevgi l i  kardeşi"  Kral 

George'a -zira Kra l ' ı  böyle görüyordu- bırakacak kadar i leri gill i  

(Be l l ı929- ı930 l l  (ı) : 1 1 9 ;  Franchere ı969: 63; Ross ı 849: 35). ı794'te 

Benzetme ilgisi bulunmaksızın, neden-sonuç gibi türlü ilişkiler le bir sözcü�ün 

başka bır sözcük yerinde kullanılması sanatı, mecaz-ı mürseL örne�in, "tacın 

gücü zayıfladı" derken, "kral" ın yerine "tac"ın kullanılması gibi. -ç.n. 
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Ada 'n ın Kra l  George'a bırakı lması .  Vancouver' ın  hükümeti tara­

fından reddedi ld i .  Y ine de Kamehameha ve halefi L iho l iho 20. yüz­

yıla kadar kendi lerini Sri tanyal ı  Majesteleri 'n in  uyrukları olarak 

görmeyi sürdürdü; en azından onun koruması a l t ında olduklarını 

düşünüyorlard ı .  ı794 te Ada 'n ın Britanya Kra l l ıgı 'na devrinden 

önce dahi Kamehameha'nın evinde ve kanosunda Britanya bay­

ragı da lgalanıyordu.  ı8o7'de, ı8o9'da, hatta daha sonra da ayr.ı 

durum devam etti ( I se lin t. y. : 75; Campbel l  ı8 ı9: ı 29; Tyreman 

ve Benett ı8J ı :  436). ı 822'de Lihol iho hala "yönetimi a l t ındaki top­

rakların açıkça I ngi l tere Kra l ı 'na ait oldugunu söyl üyordu" (Tyre­

man ve Benett ı8J ı :  472). Math ison'a "adaların ın Büyük Britanya 

Kra l ı 'na ait oldugunu" söylemişt i  ( ı825: 366). Iki sene sonra L ihol i­

ho, kendisine yönel ik ekonomik ve siyasi sa ld ır ı larda bu lunan, da­

hası Amerika l ı  misyonerlerle iş  i l i şki leri kurmaya başlayan şefle­

rine (bkz. Brad ley ı968; Kuykendal l  ı968) karşı koruma saglaması 

için babasının 'kardeşi '  Kral George'tan (art ık IV .  George olmuştu) 

yard ım istemeye gitt igi Londra'da kızamıktan öldü. ı827'de, çiçe­

gi burnunda Hawai devlet i ,  i lk resmi yasalar ını  ç ıkardıgında, bazı 

şefler, tahta bagl ı  olanların baskısıyla, yasaların yürürlüge gire­

b i lmesi iç in Britanya Hükümdan tarafından onaylanması gerek­

tigine karar verdi ler (Kuykendal l  ı968: 1 25; bkz. Bryon ı826: ın) 

N i tekim. Hawai bayragının sol üst köşes inde hala Birleşik Kra l l ı k  

bayragı yer al ıyor. 

ŞEFLER VE AVRUPALlLAR YA DA YEMEK PiŞIRMENİN DAHA 
İLERi TARİHI 

Kamehameha'nın Hawai i lah iyatı ve siyasetinde bir devrim ger­

çekleştirdigi söylenebi l i r .  Fakat bu, Hawa i 'de bir i l k  degi ld i .  Rahip, 

Puget 'ye Paao'nun h ikayes in i  anlatmışt ı . Ama bu da Paao'nun. 
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yani d insel kaynakl ı  bir siyasi gasp teorisinin Hawai  tarih inde son 

kez sahneye çıkış ı  de�i ld i .  Amerika l ı  m isyonerierin ı 82o'de Ada 'ya 

gel iş lerinden hemen sonraki y ı l larda karşı laştı�ı zorlukların sebe­

bi, en azından kısmen, mi toloj ik  selefieri olabi l i r .  Amerikal ı  kahu­
n a  "rahiplerin" yeni b i r  düzenin haberci leri oldu�u. hem kra l ı  hem 

de kral l ı�ı a laşa�ı etmek üzere gönderi ldikleri ,  bu mitolojik arka 

plana bakı ld ı�ında açıkça ortaya çıkıyordu. Özel l i kle i ngi l iz dost­

larından a ld ı�ı tavsiyeye i t imat eden Kra l  L ihol iho, başlangıçta 

Amerika l ı  misyonerierin topraklarına girmesine ancak kerhen ve 

geçici olarak izin verdi .  Kısa sürede misyonerler, Kra l ' ın  kendi le­

r ini  Adalar ' ı  ele geçirmek üzere hazır lanan bir Amerikan planının 

öncüleri  gibi gördügünü ve korkuya kapı ld ıgını fark etti ler .  Ameri­

kan Yer l i lerin in ak ıbeti ve Tah it i l i lerin Hı ristiyan misyonerler ta­

rafından egemenl ik  a l t ına a l ındı�ı söylenti leriyle koşul luklar ku­

ruluyordu (A. B .  C .  F. M. Mi ssionaries ı82 ı :  1 1 4  ve izleyen sayfalar; 

Tyreman ve Bennett ı 8 J ı :  472; H unnewel l 'den E l is'e, 20 Ocak ı8J ı ;  

Hunnewel l ı 864; Bradley 1968: ı 26). ı82o' lerde tüccarlar ve  mis­

yonerierin günlükleri , Amerika l ı lar ın Hawai yönetimine komplo 

kurdu�u söylenti leriyle doluydu.  Aşa�ıda bir  örne�ini  görebi l ir iz :  

Yerl i ler. Mowee'deki !Maui l  misyon evlerin in yakı ldı�ını ve 
Misyon'un kovuldu�unu anlatıyor. Pitt !Kalaimoku, "Başbakan"! 
Owhyhee'ye !Hawa i l  gitmiş ve misyonerleri Ada'dan kovmuş, 
çünkü misyonerler genç prense !Kauikeaou l i ,  sonra Kamehame­
ha l l l  oldul ve prensese INahienaenal yemesi için d ışkı vermişler. 
Anlaşılan prens ve prenses misyon evindeymiş ve kendi lerine 
ekmek ve tereya�ı ikram edi lmiş. Prensin yanındaki yerl i ler 
ıereya�ını bi lmedikleri için olayı böyle anlatmışlar. (Reynolds 

Günlük: 25 Nisan ı824) 



SB 1 Tarihael Metatortar ve Mitael Geryeldilder 1 fv1!!_r6hall Sahlin6 

"B i l ly  Pitt" in · zikredi lmesi ,  siyasi ve kozmik düzenle i lgi l i  aynı 

Hawai teoris inin ve bu teorin in  tarihsel koşul ları yerleşik i l işki­

ler içinde kapsama kapasitesinin bir göstergesidir; paradoksal 

n i tel igi ise sadece görünürdedir.  B i l ly Pitt (Kalaimoku), 19 .  yüz­

y ı l ın  başında kardeş s ınıfına soku lan kardeşleri "Cox" (Kaheki l i  

Keeaumoku)" ve  "john Adams"ın (Kuakini) yardımıyla, Kamehame­

ha ve lihol iho'nun iktidarı a l tında Adalar' ı yöneten bir Hawai l iyd i .  

Bu  örnekler, kendi lerini önde ge len birer Avrupal ı  gibi gören şef­

lerle i lg i l i  istisnai bir durum teşkil etmiyordu. Soylu ve pek soylu 

olmayan çok sayıda Hawai l i  kendi istekleriyle bu tür is imler seçti 

ve Bi l ly  Pitt gibi bu is im lerle bi l inmek isted i .  ı793'e kadar, başl ıca 

üç yönetici şef. ogul ları ve varisierine çoktan "Kral George" ismi­

n i  vermişti (Bel i  ı929- ı 930, l (s): 64) .  Amerika l ı  tüccar Ross Cox, 

ı 8 ı ı'de Honolulu'da bir şenl ikte düzenlenen koşu yarışını şöyle 

betim ler: 

Yarış sırasında Bil ly Pitt ,  George Washıngton ve Bil ly Cobbet' in 
gayet samimi şekı lde bir l ikte yürüdü�ünü ve açı kça özel bir soh­
bete daldıklarını gözlemledim. Bu sırada başka bir grubun orta­
sında, Charley Fox, Thomas jefferson, james Madison, Bonne­
part ve Tom Paine' in son derece dostane bir tavırla bir arada 

durduklarını görmek mümkündü. (Cox ı8J2: 44) 

Şefierin kendi kültürel  felaketlerine bu denl i  pervasızca koşma­

sının, başka bir kültürü bu şeki lde "kabul lenmes i"nin ,  Hawai 'ye 

özgü temel i lkeleri yansıtt ıgı ;  bu i lkeler nedeniyle de söz konusu 

"Başbakan· Kalaimoku, "Billy Pitt'  ismini, çagdaşı Brı tanya Başbakanı (genç) 

Wılliam Pi tt'e aıfen almıştı. --ç.n. 

" Kahekili Keeaumoku, "George Cox" ismini aldı . "Cox" kendisiyle dostluk ku­

ran ilk Sritanyalı kapıanın (Harold Cox ) soyadıydı; "George" ismini ise Bri­

tanya Kralı IV.  George'a atfen benimsemişti. --ç. n 
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is imlerin rastgele de�i l öze l l i kle seç i lmiş  oldu�u gösteri lebi l i r .  Zira 

Hawa i l i  soylu lar kendi lerini  Avrupal ı  şefler olarak düşünürken , s ı ­

radan ha lkla aralarındaki geleneksel bir ayrımı  yeniden üretiyor­

lard ı .  Tanrısa l  fetihçi ler olarak şeflerin, denizaşır ı  ruhani bir ev­

renden (Kahiki) efsanevi şeki lde ayrışmasına dair başka kanıt lar 

da görmüştük. Üstel ik şefierin ata lar ı  başlangıçtaki tanrı lar ın yeri­

ne geçmiş ve onların öneml i  kültürel hünerlerin i  kendi lerine mal 

etmişti .  (Ara larındaki en h i lebazı) Maui 'n in tanrı lardan ateşi ça l ­

mas ı  gibi ,  bunu genel l ikle h i leyle yapmışlard ı .  Bu mit ler, Cook'un 

günlüklerinde bel i rt i len, şefierin h ı rs ız l ık e�i l imlerini açıklamaya 

yardımcı olur .  Şu halde, Kahiki 'den gelen yeni b ir  tanrısal gücün 

ü lkeyi kasıp  kavurmak üzere oldu�u bu tarihsel dönemde, şefl ik 

statüsünün sürekl i l i�i .  mi t in  bir  prat ik olarak ku l lan ı lmasına ba�­

l ıyd ı .  Bu da, gereki rse zorla veya h i leyle, Avrupa l ı  şeylere sahip 

olmak gerekti�i anlamına gel iyordu .  Şefler, Avrupa uygarl ı�ının 

simgelerine derhal i lgi gösterd i ve hiç zorluk çekmeden , hızla 

bunları  benimsedi .  Gelenek onlara,  böyle davranmadıklarında tek 

seçeneklerin in yok edi lmek oldu�unu söylüyordu.  

Şefierin Avrupa l ı  yaşam tarzın ı  kendi lerine mal ettikleri süreç, be­

l i r l i  bir kü ltürlerarası yapı oyununa ış ık tutar. Hawa i l i lerin simge­

sel ölçütü -Avrupa l ı lar ın genel o larak Hawai l i lerle i l işkisi neyse, 

şefierin de kendi halkıyla i l i şkisi odur- Avrupa kül türünde buna 

karş ı l ık  gelen ayrımlarla i l i şkiye geçti ve bu ayrımları  tarihsel ola­

rak bel i rgin hale getird i .  Özgü l Avrupa adet leri ,  nesneler ve dav­

ran ış  tarz lar ı ,  tarihsel  i lgi ve eylemin başl ıca a lan larına dönüştü. 

Avrupa l ı larla Hawai l i ler arasındaki farkl ı l ıkların de�eri üzerine 

temel bir kültürlerarası anlaşmaya varı ld ı .  Zira yabancı lar açısın­

dan bu fark l ı l ıkların "uygarl ık"  i le  "barbarl ık" arasındaki karş ıt l ık 

anlamına gelmesi gibi ,  şefler i le ha lk arasındaki Hawai 'ye özgü 



benzer ayrım da, kültür i le do�a arasındaki farkı temsil ediyordu .  

Tıpkı Britanyal t iar ın kend i lerini Hawai l i lerden ayrıştırması gibi ,  

şefler de s ıradan Hawa i l i lerden (ma ka 'ü inana) yüksek bir kültür 

seviyesiyle ayrışıyordu.  Benzer şeki lde ruhani evrenden göç etmiş 

olan Hawai şefleri de i l k tabuları yerleştirmiş,  yani kültürel bir 

düzen teşki l eden ayrımlar  tesis etmişt i .  Hawai l i ler i le yabancı­

ların tesadüfen keşfetti�i b ir  başka şey de, do�adan kül türe veya 

barbarl ıktan uygarl ı�a geçiş in kesin pratik göstergeleri üzerinde 

aniaşıyor olmalarıyd ı .  

Her  ik i  taraf için de ne giyi ldi�i veya giyin i lmedi�i . ne  yendi�i 

ve nası l yendi�i. nası l bir evde oturuldu�u önem taşıyordu.  Kül­

türün günlük işaretleri , ev hayatında ba�l ı  kal ınan bel ir l i  görgü 

kural larından oluşuyordu.  Antropolojide kültür/do�a ayrımının 

somutlaştı�ı k las ik sahalar -örne�in giyinme, barınma. yemek 

piş i rme- işte bu yüzden yabancı bir kül türün etkisine girmenin 

[akültürasyon) can a l ıcı a lan larına dönüşmüştür. Vancouver' ın 

ı793 'teki ziyareti s ırasında,  Kamehameha , hizmetçi lerinden bi­

r ini  Britanya l t iarın yemek yapma tekniklerin i  ö�renmesi iç in 

Di6covery'nin mutfa�ında aşçı  yama�ı olarak görevlendirmişt i .  

Gemi ler, Hawai'den ayrı l ı rken de, Vancouver'dan bir yata�ın yanı 

s ıra birkaç tabak, bıçak. çatal ve mutfak gereci istemişti .  Chatha m 

gem isine çıkıp Puget 'den de benzer eşya lar istemiş, di�er bütün 

hediyeleri reddetmişt i .  Bay Manby olanları şöyle anlat ır :  

Hükümdar, bir sofrada laz ım olan şeylere. idare edecek kadar ı ş  
b i len bir aşçıya ve yemek yapmak ıç in  gereken her  türlü araca 
sahıp olunca gururla ve memnuniyetle böbürlenerek artık Kral 

George gibi yaşayaca�ını söyledi .  (Manby ı929 I (J): 46) 

Ada lar ' ın büyük şefleri, i lk  gelen Avrupa l ı  ziyaretçi lere bıkıp usan-
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madan Kral George'un kendi leri kadar iyi  yaşayıp yaşamad ı�ını  

(veya tersini)  sorarlard ı .  Avrupa kıyafetlerini be�endiklerini gös­

termek de onlar için bir ince l ik  göstergesiydi (bkz. Sah l ins ı977). 

ı9 .  yüzy ı l  tüccarları ,  misyonerleri ve seyyahlar ı  Hawai l i lerin mo­

dayla ne kadar i lgi lendiklerine sık sık d ikkat çeker. Hawai düze­

ninde şefler ile halk arasında var olan önem l i  bir karşı t l ık  başka 

bir düzleme aktarı lmış ve söz konusu karşı t l ı� ın koşul ları de�iş­

mişt i :  Karşı karşıya gelme kü l türünde Avrupa l ı lara benzer bir "ş ık­

l ık" biçiminde kendin i  gösteriyordu bu karş ıt l ık .  

Hawai şefleri . s ıradan halkla mesafe lerin i  göstermek için Avrupa­

h iara özgü "sade" ve "süslü" giyim arasındaki ayrımları benimsedi ­

ler .  Bu egi l im öze l l ikle Kamehameha'nın ı 8 ı9'da ölmesin in  ardın­

dan öne çıktı  ve ı9 .  yüzyı l  başlarında devletin çekirdeginde yer 

alan baş l ıca şefler arasındaki çatışmada bir taktik olarak kul lanı l ­

d ı .  Ev eşya ları biçimindeki Avrupa l ı  ma na,  şimdi soylu lar arası re­

kabetin başl ıca aracı olan askeri malzemenin yerini  a lmışt ı .  Statü, 

Çin' in en parlak ipekleri ve New England' ın en güzel dokumala­

rıyla bel l i  ed i l iyordu.  Bu dönemde şefler s iyasi  sermayelerinden 

yemeyi de göze alamadılar .  Z ira gi tt ikçe genişleyen gardroplarını 

küçül tmek bir  zayıfl ık işareti sayı l ı rd ı .  Gerekiyorsa . zaten sahip 

oldukları aşır ı  miktardaki nesnelerin aynı larını  a lmak için daha da 

fazla borçlanır lard ı (Hammatt Günlük: ı 8  A�ustos ı8ıJ)10. ı 8ıo'ler­

de moda giysi lerin sat ın a l ınması aşır ı  israf derecesine ulaşt ı .  San­

da lagacı ticaretinin gel i rleri ,  şefin giysi depolarında çürüyor ve 

nihayetinde okyanusa at ı l ıyordu .  

Y ine de, Hawai 'ye özgü bi ld ik bir şeyle karşı laşıyoruz burada da, 

uzun vadel i  bir yapıyla:  mana. Belki de mana en temelde, Ha­

wai l i lerin görünmez olanı görünür kı lma, şeylerin görülmesini 
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sa�lama diye betimledi�i yaratıcı  güçtür.  Şeyleri b i l in ir  kı lmak 

veya onlara biçim kazandırmakla aynı şeydir  bu. i ş te bu nedenle 

şefierin mana'sı , göz alıcı görünüşlerinde tezahür eder . Bu. şefl ik 

statüsünü gösteren. gösterişl i  bir fizi�e sah ip  olmak kadar öneml i  

olan "güze l l ik"t ir .  Büyük şefierin ışı�ın ve güneşin döl leyici gücüy­

le ba�lantısı  da buna para lel bir sonuçtur (bkz. Ki la 'n ın h ikayesi .  

Fornander 19 ı6- ı9 ı9  c i l t  4: ı 68) Gördü�ümüz gib i ,  Hawai şefleri 

Wakea 'n ın soyundan gel i r  ve Wakea , tam ö�le vaktindeki güneş in 

(a wakea) kişi leşmesidir .  En kutsal şefierin önünde secde etme ta­

busu işte bundan kaynaklan ı r: Tıpkı güneş gibi .  kutsal şefiere de 

zarar görmeden gözünü dikerek bakı lamaz. Bu çerçevede sıradan 

Hawa i l i ler makawela. yani "kavruk gözlü ler" olarak adlandır ı l ırd ı ;  

t ıpkı şefin tabusunu ih la l  eden lerin gözlerinin kurban etme tören­

lerinde Kahoal i ' i  -egemen şefin törensel ç i fti- tarafından yutu l­

ması  g ib i  (bkz Valeri t .  y. ) .  O halde, ı 8ıo'lerde Hawai pazarının 

büyüklü�ü ölçüsünde, Avrupal ı  üretim tarz ı  ve t icaretin i  örgütle­

yen i lke Pol inezya'ya özgü mana anlayışıyd ı .  

Si stem in içeri�i de�işmekte, fakat normlar ı  de�işmemektedir .  

Gelgelel im "ne kadar de�işi rse o kadar aynı ka l ıyor" i lkesi, ancak 

bazı veçheler ve görünüşlerle s ınır l ı  olarak do�rudur. S ın ıfların ve 

devletin oluşumunda -ki bu ki tapta anlat ı lan süreç tamı tamına 

budur- sadece geleneksel yapının yeniden üreti lmesini görmek­

le yetinen bir tarih görüşü , antropoloj ik kavrayışın gücünü keyfi 

şeki lde s ın ırlandırmış olur .  Bazı ların ın iddia etti�i gibi ,  kü l türel 

teorinin yapısal de�i şim karş ısında mahcup olması için bir neden 

yok. Keza, sadece tarih dalgasın ın üzerindeki "üstyapı" köpü�ünü 

inceleyen bir i lgi a lanı  olmaya da mahkum de�i l .  



3 
DÖNÜŞÜM 

YAPI VE PRATiK 

Avrupa l ı larla kra l l ı�ın temasının i lk  yı l larında Hawai kül türü ya l­

nızca kend in i  yeniden üretmekle ka lmadı . Bu teması kendi im­

gesinde yen iden üretme sürecinde Hawai kü ltürü köklü  ve kesin 

bir de�işim de geçird i .  Yerleşik sistem pratikle diyalektik bir i l işki 

iç ine girdi .  Yapısa ıcı bir anlayış ın güçlü iddiası, bu diya lekti�i gör­

mezden gelmekten müteşekkil de�i ld ir .  Aksine s istem i le olayın 

karşı l ık l ı  etkileşiminin bizzat kendisi yapısal bir açıklamaya, yani 

anlaml ı  bir süreç olarak açıklanmaya elveriş l idir .  

Buradaki amacım, yapısal teorinin bu şeki lde tarihsel olarak ku l­

lanı labi lece�ini  göstermek. Pragmatik "konjonktürün yapı lar ı"  i le 

yerleşik kültüre l  düzen arasındaki bel i r l i  bir etki leşimi incel iyo­

rum. Bu etki leşim, tarihsel aktörlerin oluşmuş çıkarları dolayımıy­

la gerçekleşiyor. Tartışmam. parad igmatik bir örnekle, yine Kap­

tan Cook ve Hawai l i ler arasındaki temasın i lk günlerinde geçen 

bir olayla baş l ıyor. 

KAUAi'DEKi OLAY: iŞLEVSEL YENiDEN DEGERLENDiRME 

Reöolution ve Diöcovery gemi leri, Sandwich Adaları 'na ilk kez 20 

Ocak ı778'de Waimea Körfezi 'nde, Kauai 'de demir  attı. Fakat 23 
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Şubat ' ta Cook'un yönetimindeki Reöolution, daha korunaklı  bir 

yere geçmeye çal ış ı rken demir att ı� ı  yerden uzaklaştı ve deni ­

ze  sürüklendi .  Kaptan James Clerke' in yönetimindeki Diöcovery 

Körfez'de ya lnız  ka ld ı .  Ertesi sabah sıradan Hawai l i lerin yer a l ­

d ı�ı çok sayıda kano geminin etrafın ı  çevird i .  Hawai l i ler, Britan­

ya demir i  al ıp karş ı l ı�ında tedarik maddeleri vererek mübadele 

yapmaya başladı lar .  Bu arada ansızın bir şefin büyük çi fte kanosu 

göründü ve şef. s ıradan Hawai l i lerin kanolarının yolundan çeki l ­

mesini emrett i .  Fakat şef kanosunu, "hiç nezaket göstermeden" ve 

"önemsemeden·. yeterince hız l ı  hareket edemeyen "küçük tekne­

lerin üzerine sürdü; onlara çarpmamak için en ufak bir gayret gös­

termedi"  (King Seyir  Defteri : 29 Ocak ınB; Cook ve King ı784 c i l t :  

2: 245-246). Orada bul unan dört kanonun içindeki Hawai l i ler enka­

zın içinde yüzrnek zorunda kald ı lar (Burney Günlük: 24 Ocak 1778). 

Söz konusu şef, Kaneoneo idi (Britanya l ı lar  tarafından "Kamaha­

no" olarak bi l in iyordu) .  Egemen şef Oahu'nun torunu olan Kane­

oneo o zaman veya kısa bir süre öncesinde, Kauai 'n in önde gelen 

kad ın şefin in kocası olmuştu .  Olayın geçt i�i s ıra larda kadın şefin 

kocaları ndan bir başkasıyla (Maui 'nin en büyük şefinin üvey erkek 

kardeşiyle) Kauai 'de üstün lük sa�lamak için rekabet hal indeydi .  

Fakat her  şeyden önce Kaneoneo en  yüksek tabu statüsündeki 

kutsa l  bir şeft i :  Bir erkek kardeş-kız kardeş birleşmesinden (pi 'o) 

dünyaya gelmişt i .  Böyle birine " tanrısa l .  akua deni rd i "  (Malo ı95 ı : 

54); onun için "ateş, sıcakl ık  ve kızgın a lev ler" s ıfatları  ku l lan ı l ı r­

dı (Kamakau ı964: 4). Dışarıya çıktı�ında, geçene kadar insan lar 

önünde yere kapanmak zorundaydı (kapu moe) ;  aynı zamanda 

kurban taşında kurban edilen insan ların da duruş şekliydi bu.  O 

zamanlar Kaneoneo, Hawai 'ye özgü bu en yüksek itaat biçimine 

layık görülen az sayıdaki şeften biriydi (Kaptan Cook da onlar ara-
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sında yer a l ıyordu). İ şte bu nedenle kanosunu. s ıradan Hawa i l i le­

rin kanolar ın ın üstüne sürmüştü . Kaneoneo gereksiz bi r zorba l ık  

yapmış g ib i  görünebi l i r. ama insanlar  da emre uyup kanolarını 

çekmekte h ız l ı  davranmamışlard ı .  Z ira Hawai l i lere özgü bir açma­

za girmişlerd i :  Kutsal şefin geçişi  için kanolarında secde etmişken,  

şefin kanosunun önünden çeki lem iyorlard ı .  

Yine geleneksel denebi lecek sebeplerden dolayı Kaneoneo'nun 

Kaptan Clerke' le i l i şkis i  de en az bunun kadar çel işki l iyd i .  Clerke, 

demi r  ve di�er ola�anüstü eşyalarla Kahiki 'den Adalar ·a inen tan­

r ısa l  b ir  varl ıksa. Hawai l i  şef açısından hem arzu lanan mana 'nın 

kayna�ı hem de potansiyel bir rakip ve teh l ikeyd i .  Kaneoneo'nun 

refaka tçi lerin in D i6covery'deki her hareketi bu ikirc ik l i  tutumun 

kan ıt ıyd ı .  Clerke' in davranışı  da onların bu tereddüt ve kaygı larını 

gidermedi ,  çünkü Clerke aynı anda hem şefin tabular ını  ihlal etmiş 

hem de ona bazı de�erli şeyler sunmuştu. 

Kaneoneo'ya. ondan daha düşük statüdeki şefler ve adamlar eşl ik 

ediyordu;  fakat bu kişi ler sadece belden aşa�ıs ın ı  k ısmen örten 

bir giysi giyerken, Kaneoneo omuzlarına ası l ı  tüylü bir peler in le 

d i�erlerinden ayrı l ıyordu .  C lerke hayatı boyunca " insan ların bu 

kadar alçalt ıc ı  şeki lde saygı gösterisinde bu lundukları bir ini  gör­

medi�in i "  yazacaktı .  "Gemideki H int i i ierin [Hawai l i ler] ço�u şefin 

geldi�ini  görünce denize at ladı  ve alelacele kanolarına bindi ;  geri 

ka lanlar ise, şef gemiye biner binmez önünde yere kapaklandı" 

(Cierke Seyi r  Defteri :  24 Ocak ı778). As l ında Kaneoneo gemiye 

tam olarak h iç  çıkmadı .  Refakatçi leri tarafından geminin yanında 

yukarıya ka ld ır ı ld ı ;  ard ından maiyetindekiler hemen kol kola gir­

di ve gemi merdiveni etrafında koruyucu bir daire oluşturdular. 

Clerke dış ında kimsenin şefe yaklaşmasına iz in vermedi ler. H iç-
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bir şeki lde şefin aşa�ıya inmesine veya hatta bulundu�u yerden 

kımı ldamasına müsaade edecek gibi görünmüyorlard ı .  Zaten kısa 

süre sonra şef adamları tarafından kanosuna taşındı .  

Clerke, Britanya l ı lara özgü dostça bir hareketle karşı l ık  verd i ;  bu 

hareketiyle, kutsal bir şefin  bedenine i l işkin en katı Hawai tabu­

sunu ihlal etmiş oldu. Fakat Clerke böyle merasimlerden hoşla­

nan bir i  de�i ld i .  Cook'tan farkl ı  olarak, Hawai l i lerin durmadan 

kendisine sergi lemek istedi�i aşa�ı layıcı saygı gösteri lerine ta­

hammül edemiyordu.  "Gülünç korkuları yüzünden onlarla a lay 

etmeyi çok istedim;  söyleyebilece�im her şeyi söyledim ve sonra 

şefin e l in i  tutup omzuna hafifçe vurdum. Bunun üzerine adamlar 

[Kaneoneo'nun refakatçi leril kibarca e l imi  çekti ve şef e dokunına­

mamı rica ettiler. Şefin yan ında en az 20 önem li  kişi  vardı ;  sanki 

bir tuzlu su damlası  de�se şefi mahvedecekmiş  gibi onu kanasun­

dan ç ıkarıp koyarken son derece dikkat l i  davranıyorlard ı . "  d iye 

yazacaktı .  Kaneoneo, Clerke'e güzelce oyulmuş bir kava çana�ı ve 

büyük bir domuz hediye ederken, karş ı l ı�ında büyük bir kesme 

cam kase, bir parça kırmızı kumaş ve "hepsinden daha çok be�en­

di�i" çok uzun çivi ler aldı (Clerke Seyir Defteri . 24 Ocak ınB). 

Bu anekdotla şunu anlatmak istiyorum : Prat ik  eylemde ol uşan 

i l işki ler, her ne kadar aktörlerin kendine özgü geleneksel anlayış­

larıyla güctütenmiş olsa da, asl ında bu an layışların de�erini i ş lev­

sel açıdan yeniden bel irleyebi l i r .  Pratikte karşı laşı lan durumların,  

koşul ları yorumlamamızı ve üzerinde etkide bulunmamızı sa�la­

yan kül türel kategori lere kal ıp  gibi uymasını  hiçbir şey garant i  

etmez. Prati�in ,  ona taraf olan kiş i  ve nesneleri anlaml ı  şeki lde 

tanımlayan kendine has dinamikleri vardır :  Buna, "konjonktürün 

yapıs ı"  diyoruz. Bu ba�lamsal de�erler, e�er kültürel  olarak önce-
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den varsayı lan tanımlardan farkl ıysa, geleneksel degerieri etkile­

me kapasitesine sahipt ir .  Pratik, eyleyen özneler arasında. hem 

birbirleriyle hem de nesnelerle i lgi l i  olarak daha önce görülmemiş 

i l i şki lere yol açar; böylel ikle pratik, kategori lerin daha önce gö­

rülmedik  şeki lde nesnel leşti ri lmesine neden olur .  

İ ngi l izler ve Hawa i l i ler tarafından yapılan her şey, toplumsal şah­

siyetlerine, ç ıkarlarına ve niyetlerine i l işkin kendi bel i rlenimleri­

ne uygun olarak, nası l  gerekiyorsa öyle yapı lmışt ı .  Buna karşın,  

kültürü bu şeki lde pratige geçirmenin sonucunda, aktör! ere ve ey­

lemlere, geleneksel olarak tasarlanmamış bir anlam veri lmiş  oldu.  

Britanya l ı lara özgü bir davranış ın Hawa i l i ler için hangi (amaçlan­

mamış) anlama geldigi (veya tersi) göz önüne a l ın ı rsa, bu i şlevsel 

etki aş ikar hale gel i r. Bunun daha köklü sonuçları ise, bizzat Hawai 

düzeninde, öze l l ikle şefler ile halktan insanlar arasındaki i l işki ler­

de kendin i  gösterdi .  Bri tanya l ı lar ın gel iş i ,  bu iki kesim arasında 

a l ı ş ı lmadık bir şiddete neden oldu. Dolayısıyla şefler ve s ıradan 

Hawa i l i ler kendi öztanımiarına göre hareket edip onları karakte­

rize eden i l i şki leri yen iden ü retseler de, aynı zamanda bu i l işki leri 

tehl ikeye at ıyorlard ı .  

Şefierin ve  halkın Bri tanya l t iar ın varlıgına verdigi tepki lerdeki 

farkl ı l ı k, yerleşik yapıya bakarak anlaş ı labi l ir .  Ha lk hiç tereddüt­

süz gemi lere akın edip Britanyal ı lar la ticarete başlad ıysa, bu dav­

ranış  Hawa i 'ye özgü "bir tanrı arayış ı "  mefhumuyla ( 'imi  haku) 

tutar l ıd ır .  S ıradan Hawa i l i  kad ınlar ın Avrupa l ı  denizci lerle c insel 

i l i şkiye girmeye can atmas ın ın -hatta bunu ısrarla istemesinin­

ardındaki öneml i  bir motivasyonun da bu mefhum oldugunu göre­

cegiz .  Bu durum, özerk soya mensup olmaya degil -zira Hawai'de 

böyle bir  soy mevcut degi ld ir- şefler ve tanrı lar gibi daha büyük 
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güçlerin yüce gönü l lü  tutumianna dayanan toprak sahipl igi ve ki­

şisel güvenl ik  sisteminden kaynaklanıyor. Diger yandan,  şeflerin, 

Kah iki 'den gelen kutsal ziyaretçi lerine karşı takındıkları ikircikl i  

tutum da gelenege bakı larak an laşı labi l i r .  Şefler Avrupa l ı ları n  ge­

mi lerini  hep gel iş lerinden ancak birkaç gün sonra ziyaret ett i ler ve 

on lara hem asalet ve kudret lerini göstererek hem de ihtiyat l ı  bir 

tutum takınarak yaklaşt ı lar .  Aynı  ikirc im,  bi ld igirniz gibi ,  Cook'un 

ölümünde de rol oynadı .  Fakat şefler tereddütlü davranmış o lsa 

da,  halk karşısındaki statü leri yabancı lara ve onların tanrısal ha­

zinelerine erişmede ayrıca l ık l ı  bir yere sah ip olmalarını  gerekt ir i ­

yordu .  Karada dolaşan köpekbal ıklarıyla ugraşmanın riskleri ne 

olursa olsun, yabancı larla temas ve mübadeledeki aracı l ık  işinde 

öncel ik l i  bir konuma yerleşmeleri gerekiyordu.  Dolayısıyla her iki 

taraf, şefler ve sıradan Hawai l i ler, kend i toplumsal konumlarına 

uygun çıkarlar temel inde ve aralarındaki kategorik fark l ı l ı kları 

muhafaza edecek şeki lde hareket etmişt i .  

Y ine de bunun sonucunda, derecesi ve biç imi  bakımından, normal 

koşul larda şefler i le halk arasındaki i l i şki lerde rastlanmayan bir 

karş ıt l ık ortaya çıkt ı .  M i tsel düzeyde olmasa da fi i l iyatta Kahiki 'den 

insanüstü varl ıkların gelmesi sıradan bir olay degi ld i .  Aslında, ola­

gan durumda, tabu statüsündeki bir şefin kanosunu halktan insan­

ların kanolarının üzerine sürmesini gerektirecek bir koşul oluş­

mazd ı ;  çünkü kura l  geregi , bir grup kano denize açıld ıgında, hiçbir 

kano şefin kanosunun önünden gidemezd i .  Hatta (Kaneoneo'ya 

has kapu moe [secde tabusul gibi) en yüksek ta bu statüsündeki şef­

ler normalde sadece geceleri d ışarı çıkıyorlardı ;  söylendigine göre 

bunun sebebi ,  halka genel bir rahatsız l ık ve zarar vermekten ka­

çınmaktı (bkz. Malo 1 95 1 : 54) . Şimdi tartıştıgımız örnekte bile sorun 

yaşanmasından kaçınmak için çaba gösteri ld igine dair kanıt lar var. 
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Di6covery'nin süvarisi Thomas Edgar' ın seyir defterinde, 24 Ocak 

sabahı  i lk  önce gemiye hiçbir kanonun yanaşmadıgı ve bu durumun 

Britanya l t iarı da şaşırttıgı yazıyor; gemideki Hawai l i ler, Kra l larının 

gelmekte oldugunu söylemişler. Daha sonraki seyahatlerde de 

bu türden olayların sık s ık anlat ı ldıgını görüyoruz: Şefin gemilere 

ayrıca l ık l ı  şekilde yaklaşmasın ı  saglamak için, bir tabu yürürlüge 

konuyor ve deniz kanolardan temizleniyor. Sonraki seyahatlerde 

de kayda geçiri len bir durumun i lk  örnegi burada karşımıza çıkı­

yor olabil ir :  Cüretkar Hawa i l i ler tabuyu ih la l  ediyor. Her durumda, 

denizi kanolardan temizleme çabası  sonuçsuz ka l ı r; şefler ve ha lk, 

insanları hareketsiz kılan yere kapanmanın incel iklerine kadar, 

kendi leri için dogru oldugunu düşündükleri hareket ve davranış 

tarzın ı  izleyerek çatışmaya girerler. 

Bu olayı bir paradigma olarak kabul ed iyorum -sadece şefler ile 

halk arasında ortaya ç ıkan i l i şki lerin degi l ;  kozmoloj ik  degerieriy­

le bir l ikte, Hawai 'ye özgü bütün bir  toplumsa l  ayrımlar şemasına 

yapı lan tarihsel vurgunun paradigması .  Kategoriler, Avrupa l ı ların 

varl ıgına yönel ik  farkl ı laşan i l işki leri tarafından yeniden tanım­

landı .  Kad ın lar karşısında erkekler, şefler karşısında rahip ler, 

'büyük şefler' (ali 'i nui) karşısında düşük statüdeki şefler (kau­

kau al i 'i); ya da başka düzlemlerde, rüzgar alan Hawai ve Maui 

adaları karşısında Oahu Adası ,  korunaksız sah i l ler karşısında 

korunakl ı  l imanlar, taro yetişt i rmeye elveriş l i  vadi ler karşısında 

tatl ı  patates yetişt ir i len vadi ler, (Avrupa l ı ların yedigi) domuzlar 

karşısında (Avrupa l ı ların yemedigi) köpekler: Bütün bu katego­

rik ayrımlar ın ,  pragmatik bir  yeniden degerlendirme karşısında 

dayanıksız oldugu ortaya ç ıkt ı . Erkekler, kad ınlar veya s ıradan 

Hawa i l i lerin yabancılara gösterd igi farkl ı  tepkilerin gerekçesinin 

tümüyle Hawai 'ye özgü olmasın ın bir önemi yoktu. Deneyimde bir 
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araya get iri len içerik, sözü ed ilen kesimler arasındaki i l i şkin in bir 

daha asla aynı olmayacagı anlamına ge l iyordu.  Gemiden kıyıya, 

özel l ikle ticaretten hane içi tüketime -kısacası pratikten yapı­

ya- geri döndügümüzde, ortaya çıkan etkiler sistemsel hale gel ir . 

Veri l i  kategoriler arasındaki i l i şkilerin degişmesi , bun ların başka 

kategori lerle olası i l işki lerini  de etkiler. i l i şki ler a rasındaki bir dizi 

i l işki olarak yapı ,  dönüşüm geçirir .  

Bu karmaşık dönüşüm süreçlerinden bir tanesini ayrınt ı l ı  biçimde 
incel iyorum. Bu dönüşüm, şefler ve rah iplerden oluşan yönetici ta­
bakaya karşı sıradan erkek ve kadınlar arasında bel ir l i  bir dayanış­
manın ortaya çıkmasıyla i lgi l i .  Burada söz konusu olan. Hawai tari­
h inde daha önce örnegine rastlamadıgımız bir s ınıf  o luşumu süreci .  
Keza bu geleneksel ayrımları tanımlamış olan tabuların da aşınması 
söz konusudur. Sistemin meşhur Mnucuna dogru ritüel bir çözü l­
meye ugramasını ,  daha i lk H ı rist iyan misyoner Adalar'a ayak bas­
madan. şefierin destegiyle ı8 ı9'da tabu sisteminin lagvedi lmesini 
kısaca inceleyebil iriz . Bu sonuca, şefleri sıradan Hawai l i lerle karşı 
karşıya geti ren sürecin bir benzerinin, şefler arasında yaşanmasıy­
la ulaşı ld ı :  Yönetici grup içinde Avrupal ı larla kuru lan farklı i l i şki ler, 
bu gruptaki kategori lerin birbiriyle i l işkisini temelden degiştird i .  

KÜLTÜREL KATEGORİLERİN TİCARETİ: ERKEKLER, 
KADlNLAR VE ŞEFLER 

Başlangıçta Hawai l i ler Kaptan Cook' la  gerçekleştirdikleri pratik 

degiş-tokuşları .  kurban sunma· model ine uygun şeki lde tahayyül 

ettiler. I lk baştaki hediyeleri ,  bu tür durumlara uygun ritüel kura l -

Kurban verme veya kurban sunma, günümüzün popüler bilincinde ça!ıfıştırdıgı 

gibi ınsan kurban etme anlamına gelmek zorunda degildir. Tanrıların lütfunu 

kazanmak için onlara yiyecek vs. gibi hediyeler sunmak anlamına da gelir. -ç. n. 
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lar eşl iginde sunulan muzlar, şeker kamışları  ve küçük domuzlar­

dı . 1778'de Kauai 'deki rahipler bu hizmetlerde başı çekiyorlard ı .  

ReMLution'a binen i lk  Hawai l in in gayet sakin b i r  şeki lde e l ine 

geçen ne varsa a lmasından önce geminin yan tarafında " i lahi ler" 

söylenmişt i .  Hawa i l i ler gördükleri her şeyi a lmaya hakları oldugu 

düşüncesinden kısa sürede vazgeçir i ld i  (Cook'un "devam ederler­

se ceza landırı lacaklarına ikna ettik" dedigi davranış) .  Buna karşın, 

sonraki Hawai gelenekleri Cook' la  yapı lan degiş-tokuşları ,  in­

sanlar ın tanrıya sunuları olarak resmetmeyi sürdürdü .  "[Cook'al, 

tanrıya adak sunar gibi, karş ı l igında bir şey beklemeden domuz, 

tapa kumaşı ve çeşit çeş i t  eşya veriyorlard ı "  (Remy ı863: 28-29). 

Bu bet imleme, özel l ik le Lono rah iplerinin Kealakekua'da Kaptan 

Cook' la  i l işki leri açısından dogru olsa da, s ıradan Hawa i l i ler ve 

şefler kısa sürede farkl ı bir yaklaşım benimsedi ler. Gemi lerin 

kaptanları i le şefierin yaptıgı degiş-tokuşlarda nobleMe obl ige 

[soylu luk cömert l ik  gerektiriri i l kesi hakimdi .  Özel l ik le degerl i  eş­

ya lar veya büyük miktarda s ıradan nesnelerden oluşan hediyeler, 

yüksek mercideki Hawa i l i ler ile Avrupa l ı lar  arasında, as i i lere özgü 

karşı l ık  gözetmeyen degiş-tokuşlar şekl inde el degişt ird i .  D iger 

yandan, ceza görmeden her istedik lerini alamayacaklarına derhal 

ikna olan s ıradan Hawai l i ler, memnuniyetle barışçı l bir ticarete 

girerek demirden Britanya mal lar ı  karş ı l igında "yiyecek içecek" 

mübadelesi yapmaya başladı lar. 

Ancak ticari mübadelenin kendine özgü bir sosyolojis i  vardır: "Bir 

konjonktürün yapısı"yla i şte bunu kast ediyorum.  Ticaret, cemaat 

teme l l i  pay laşımdakine benzer bir dayanışma veya yükümlü lük 

içermez . Tam aksine ticaret, taraflar ı  farkl ı laşt ır ır; onları ,  tamam­

layıcı olmakla birl ikte, ayrı ve karşıt  ç ıkarlar temelinde tanım­

lar. Mal lar ın başarı l ı  şeki lde el degiştirmesinin ,  taraflar arasında 
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bel i r l i  bir ahenk yarattığı doğrudur. Fakat mübadelenin iki taraf 

"arasında" bir i l işki anlamına geldiği , yani Pol inezya'ya özgü ata 

soyu ve kurban anlayış ının ima ettiği " içerme"den sosyoloj ik ola­

rak farkl ı b ir  i l işki olduğu gerçeği değişmez. Hawai erkekleri böy­

lel ikle pratikte, yabancı larla bir entegrasyon biçiminden başka 

bir entegrasyon biçimine geçiş yapt ı .  Kad ınlar ı  da benzer bir yol 

izl iyordu ,  fakat farkl ı bir tarzda .  

Kauai 'deki i lk  temastan sonra, halktan çok sayıda Hawai l i  kadın 

ısrarla Sritanyal ı  den izci lerle cinsel i l i şkiye girmek istemişt i .  Ka­

dınlar ,  Hawai l i ler tarafından "genel l ikle daha üstün bir ı rk" olarak 

görülen bu varl ıklara kend ilerini vermek için can atıyorlard ı .  Bu 

çıkarırnın sahibi  olan Bay King, başka birçok kişi gibi ,  kad ınların 

cinsel i l işki kurma isteğine de tanıkl ık etmişt i :  Kanolarla gemi lere 

gelen kadın ların davranışları  son derece açık b ir  anlam taşıyordu;  

"cinsel i l i şkin in verebi leceği bütün zevklerle b iz i  memnun etmek 

istediklerin i "  i fade ediyorlardı (King Seyir Defteri :  ıo Ocak 1778). 

Denizci lerin Hawai l i lere "zührevi hasta l ık" bulaştı rmasını  önleme 

telaşına kapı lan Cook, hem i lk hem de ikinci ziyaret inin baş ında 

adamlarına emir vererek, ister gemide isterse karada olsun yerl i  

kad ınlar la her  tür lü  teması yasakladı Denizci ler. subayların gö­

zet imi  alt ındayken emirlere i taat etti ler . Subayların i fadeleri ise 

şöyleydi :  "Kadınlar (güzel sözlerle sonuç a lamayınca) bizi can la­

r ının istediği gibi taciz ediyorlardı" (Riou Seyir Defteri : ı8 Kasım 

ı778). Ancak Hawa i l i  kadınlar ın cazibesi ,  ı srarı ve Sritanya l ı  deniz­

ci lerin de aynı yöndeki eği l imleri karşısında (Yüzbaşı Wi l l iamson 

denizci leri ,  "bayağı insanlar ! "  diye lanetlemişti) Cook'un tabuları  

işe yaramadı .  Kauai 'de "çoğu son derece güzel olan genç kadınlar ,  

adamlarımız ı  baştan çıkarıp evlerine götürmek için bütün mari­

fetlerin i  kul landı lar .  G üzel sözlerinin işe yaramadığın ı  görünce 
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adamları resmen zorluyorlard ı ,  o kadar s ırnaşıktı lar  ki 'hayır' 

cevabın ı  asla kabul etmiyorlard ı .  . .  Kıyıdaki bazı denizc i lerin ka­

dınlarla cinsel i l i şkiye girdi�i b i l in iyor" (Samwel l ,  Beaglehole ı 967 

içinde, s. ı o8J). Aynı şey ler, N i ihau'da ve besbe l l i  ki i l k  ziyareti 

sırasında Di6covery'de de yaşand ı .  

Bri tanyal ı lar  dönene kadar, yani b i r  yı ldan kı sa süre içinde "züh­

revi hastalık" Maui 'ye ve Hawai Adası 'na yayı lm ışt ı  bile. En sert 

tedbirlerinin işe yaramadı�ını  gören Cook sonunda pes etti ve 7 

Ara l ık  ı778'de, gemi ler Hawai Adası 'n ın etrafın ı  dolaşı rken kadın­

ların gemiye a l ınmasına iz in verd i .  Başlangıçta gerçek aşk rahatça 

yaşanamad ı ,  çünkü Hawai 'n in  kuzey kıyısın ın kış ayiarına özgü 

dalga larıyla bo�uşmak zorunda ka l ınd ı :  Kadın lar  deniz tutmasın­

dan perişan olunca, gemi lerdeki oynaşlarının da sonu ge ldi .  (E I I i s  

ı782 c i l t  2: 76) Fakat Britanyal ı lar  güney kıyısına vard ıklarında, 

Cook bu kadar kadının bulundu�u bir gemiyi yürütmenin  çok zor 

oldu�undan yakın ıyordu .  Kea lakekua'ya ge ldiklerinde, Samwel l  

kendine özgü coşkulu  üslubuyla Adal ı  kadınlar iç in şunlar ı  yaza­

cakt ı :  "Şimdi tam bir zevk ü sefa iç inde yaşıyoruz ve herkes büyük 

Türk Sultanı yla aşık atabilecek d urumda" (Beaglehole ı967: ı ı 59). 

I lk önceleri Hawai l i  kad ın ların bu davranış ın ın .  başka koşu l larda 

mutlaka layık görülecekleri " fahişel ik" damgasını  yemedi�ini vur­

gulamak istiyorum. Britanya l ı lar ın görebi ldi�i kadarıyla. kadın­

ların denizci lere şehvetle yaklaşmasının ard ında maddi bir ç ıkar 

oldu�una işaret eden hiçbir şey yoktu. Cook, "Ömrüm boyunca bu 

kadar rahat davranış l ı  hiçbir kad ına rastlamamışt ım .  Hatta bana 

öyle gel iyor ki bizi ziyarete gel i r ierken tek amaçları kendi lerini 

bize sunmaktı" (Cook ve King ı 784 ci lt  2 :  544). Başkalar ının yorum­

larından da aynı anlam çıkıyor: 
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Gerçek şu ki bu Adalar'daki kadınların bizimle girdigi i l işkide her­
hangi bir çıkar elde etme niyetinden eser yoktu. Zira bir şey verip 
vermedigimize bakmadan onlara sarılmamız için neredeyse zor 
kullanıyorlardı ve genel l ikle Güney Sea Adaları 'nda gördügümüz 
kızlar kadar güzeldiler.  (Samwel l .  Beaglehole ı967: ıo85 içinde) 

Dünya üzerinde cinsel arzularını bu kadar rahat tatmin eden 
başka halk yoktur; dogrusu işi rezi l  ve utanı lacak noktaya kadar 
götürüyorlar . . .  Kadınlar lütuflarını  sunarken son derece cömert­
ler. fakat Friendly  !Tongan) ve Society Adaları 'ndaki kadınlar gibi 
karşı l igında bir şey beklemiyarlar ve bazen yakınlaşmaları tama­

men hissettikleri arzulardan kaynaklanıyor. (Elli s ı782 ci lt 2 :  ı sJ) 

Birçok Britanya l ı 'n ın .  kendi lerini bu şeki lde sunan kadınların 

statüsü yüksek kadınlar degi l ,  s ıradan kadınlar oldugu yolunda­

ki gözlemini  de dikkate a lmal ıyız .  Peki ama niçin? Fornander. bu 

i l işkileri gerekçelend irmek üzere yazd ıklarında, daha önce ele 

aldıgımız yapıdan. yer l i  halkla Kahiki 'den gelen tanrı lar aras ın­

daki  eş-verme i l işkisinden bahseder. "Son derece zorlu koşu l lar 

a l t ında bulunan Hawai l i ler. kutsal veya en azından dogaüstü ka­

bul ett ikleri insan larla karşı laştıklarında. ahlak kura l larına göre 

veri lmesi yasak olmayan şeyleri rahatça verdi ler. Denizci lere ge­

l ince. onlar da İ spanyo l  gemi lerine sa ld ıran korsanların dolaşıma 

soktugu ve sonraları  meşhur olan şu deyişe uygun davrandı lar :  

' Horn Burnu'nun' bu tarafında Tanrı yoktur'" ( ı 969 ci l t  ı: ı6J). Yine 

de bu açıklama söz konusu davranış ın a l t ındaki kül türel saikleri 

yeterince ortaya koyamıyor. Fakat şu kadarın ın dogru oldugunu 

söyleyebi l iriz: Kadın lar  kendilerini sundu.  çünkü karşı larında bir  

tanr ı  oldugunu düşünmüşlerdi ;  Britanyal ı  denizciler ise kadınlarla 

Güney Amerika'nın en ucu kabul edilen burun. Horn Burnu. Atlas 

Okyanusu'yla Büyük Okyanus u birbirinden ayırır. �.n. 
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birl ikte oldular, çünkü bir tanrı oldugunu unutmuşlard ı .  

Fakat dahası var: örnegin Hawai 'n in ,  kel ime anlamıyla "k ı r ıp  aç­

mak" demek olan wa wahi gelenegi . Wa wahi ,  Hawai halkından 

önde gelenlerin, bakire kızlarını yüksek statülü bir şefe vermesi­

dir -yani  bir tür )u6 primae nocti6 l i  lk  gece hakkı ] . "  Kızın, şeften 

bir çocuk sahibi olması umulur .  S ıradan bir kadın ın bu şeki lde sa­

h ip  oldugu çocuk, kadın ın  daha sonraki, normal kocası tarafından 

da sevinçle karşı lanacaktır . Bu şeki lde dünyaya gelen çocuk, iki 

kere "ilk dogan çocuk", bir punahele, yani  "gözde çocuk" olacak­

tır .  Zira bu durumda aile şefe akrabal ık  bagıyla baglanmış olur ve 

Hawai l i lerin dedigi gibi "büyükbabaların kem ikleri yaşar". Eski bir 

kaynakta, halktan birin in kızın ın ,  i leride şefle arasında oluşacak 

baglant ı  için kutsanarak tanrıya adanmasına eşl ik  eden bir dua­

dan söz ed i l i r: 

Ah Batının sınırı .  
Ah yukarıdakı gökyüzü, 
Ah aşagıdaki gökyüzü, 
I şte hazinen. 
Onu ü lkeyi yönetecek adama sun: 
Ahupua 'a'sı olan lbir bölgenin yöneticisi l  bir kocaya, 
Ebeveynlerini ve çocuklarını koruyacak bır şefe, 

Senin için bir ev yapacak, 
Pişi rmek, bal ık  tutmak, ekin yetiştirmek için 
Sana bir yemek kabı verecek olan adama . . .  (Kekoa ı865) 

Tanrıyla i l i şkiye girmek, burada da, karmaşık ' imi haku ' nun, "bir 

tanrı arayış ı"nın veçhelerinden biridir .  Topragın periyodik  ola­

rak yeniden dagı t ı ld ıgı b ir  s istemde, şefle baglamısı o lmayan bir 

Ortaça�'da senyörlerin. egemenlikleri altında yaşayan sernerin evlenmemiş 

bakire kızlarıyla ilk kez birlikte olma hakkı . -ç. n. 
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ai lenin sonu. statü. toprak hakları ve servete erişim bakımından 

giderek geri leyen bir konuma düşmektir .  Z ira her yeni  şef öneml i  

görevlere kendi halkından insanları getir ir ,  selefinin gözdeleri­

n i  ise potansiyel o larak s ıradan halkın içinde kaybolup gitmeye 

terk eder. Belki de Hawa i l i  kadın ların yabancı denizcilerden ne 

istedi�ini en iyi temsi l  eden olay, Bri tanya l ı lar ın ilk gel işlerinden 

ı J  ay sonra, Mart 1779'da ikinci kez Kauai 'den ayrı ld ıkları bir sı­

rada meydana gelen olaydır. Bir grup kadın ve erkek kanolarla 

gemi lere yanaş ır .  Kadınlar geminin yan tarafında kal ı rken. onla­

rın ta l imatiarına göre hareket eden erkekler gemiye çıkar; yen i 

do�muş çocukların göbek ba�larını  güvertedeki çatlaklara koyar­

lar. Geleneksel adetler konusunda uzman olan ça�daş bir Hawai l i  

araştırmacı bu  olayı şöyle de�erlendiriyor : "Cook'un başlangıçta 

tanrı Lono. gemis inin de 'yüzen ada' oldu�u düşünülmüştü. Hangi 

kadın bebe�inin pıko'sunun lgöbek ba�ı l  orada olmasını  istemez 

ki?" (Pukui ve di�erleri 1 972: ı84) . 

Fakat Hawai l i  kad ınlar için kendi lerini Avrupa l ı lara vermek görü­

nüşte maddi bir tek l i f  olmasa da, İngi l iz denizci ler bu iyi l i�in kar­

ş ı l ı� ını  nası l ödeyeceklerin i  b i l iyorlard ı .  Kad ınlar ın h izmetine he­

men maddi bir de�er biçtiler. Burada da yine bir konjonktür yapısı 

karşım ıza çıkıyor: I ngi l iz denizciler böylel ikle i l işkiyi bir "hizmet" 

olarak tanımlamışlard ı .  Cook'un, 7 Ara l ık  ı778 'de cinsel yasak ları 

gevşetmesinden sonra hemen bir karş ı l ık l ı  de�iş-tokuş başladı .  

O zaman tesis ed i len bu de�iş-tokuş tarz ı .  ı9 .  yüzy ı l ın orta larına 

kadar Hawai l i  kad ınlar i le  Avrupa l ı  erkekler arasındaki i l i şki lere 

damgasını  vurmayı sürdürdü. De�iş-tokuşun tarafları bu ikis inden 

ibaret de de�i ld i .  Kad ınların yakın erkek akraba ları onları gemi­

lere götürüyor. onların cinsel ticaretinden somut faydalar sa�l ı ­

yordu .  Cook'un adamlarıyla kuru lan bu türden münasebetlerin 
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i lki hakkında Samwel l ' in  anlatt ıkları , bundan sonra yaşanacaklara 

dair öneml i  i puçları verir :  

(Hawai l i  kadınlari, Poo-rema (pu 'u l i  mal dedikleri bi leziklere çok 
düşkündü. Biz de hediyelerimizi daima kad ınların zevkine uygun 
hale getirmeye ugraşıyor. bunun için giysi lerimizin üzerindeki 
metal dügmeleri söküp kırmızı kumaştan şeri t lerin üzerine di­
kiyorduk. Bu b i lezikleri ,  baba ları veya onları gemiye getirenler 
için bir Toi 'yle [demir  keseri birl ikte veriyor ve her defasında 
genç kadın ların bu hediyeleri büyük memnuniyetle karşı ladıkla­

rını görüyorduk. (Beaglehole ı 967 içinde, s .  1 1 52- 1 1 53) 

Daha sonra Samwell ,  i leriki y ı l larda Avrupal ı ların tuttugu pek çok 

kayı t ta tekrarlanan bir yorum yapar (örnegin ,  N icol ı 8ıı: n Van­

couver ı 8oı  cilt ı: 337) : "Burada evli bir erkek karısıyla yatmamza 

izin verd igi gibi, kızıyla veya kız kardeşiyle yatmanıza da ses çıkar­

maz; Toi'yi !keser] ald ıgı sürece a i lesinden kimi seçtiginiz i  kesin­

l ik le umursamaz" (Beaglehole ı967 için de, s.  ı ı 8ı). 

Avrupa l ı ların ticari mal ların ın  erkek ve kadın eşya ları (keserler 

ve bi lezikler) şekl inde ayrı lmış  olduguna; ayrıca Hawa i l i  erkekle­

rin. kad ınlar ının cinsel h izmetleri vasıtasıyla keseriere eriştigine 

ve böylel ikle dogrudan ekonomik bir çıkar sagladıgına d ikkatiniz i  

çekerim. Cook, Kealakekua'da bu son durumun canl ı  b ir  örnegi­

n i  yaşar; Wal l is ' in Tahit i 'de yaşadıgına benzer bir deneyimdir bu: 

Denizciler, kadın arkadaşları için geminin ambarlarından çivi sök­

meye başlarken, Hawa i l i  erkekler de yeni ed indikleri keserlerle 

ayn ı şeyi geminin dış tarafında yapıyordu; bu şeki lde az ka lsın 

gemiyi iki  taraftan parçalayacaklardı  (Samwel l ,  Beaglehole ı 967 

için de, s. 1 1 64). Ancak halktan Hawai l i lerin ticaretine kad ınların 

arac ı l ık  yapması tek taran ı  b ir  süreç degi ld i :  Avrupa i i iara mal ları 

karş ı l igında " iht iyaç maddeleri" saglayan Hawai l i  erkekler, a ld ık-
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ları ayni ödemenin bir kısmın ı . -bi lezik ve makas gibi- kadınlara 

özgü mal lar şekl inde istemeye başladı lar .  E l l i s  şöyle yazar :  " l i k  

başta boncuk bi leziklere o kadar çok deger biçi l iyordu ki ,  küçük 

bir el bal tası ve bu bi leziklerden biri  karş ı l igında bir domuz a l ın ı ­

yordu;  bi lezik olmadan. üç büyük el ba ltası verip bir domuz al ına­

mazd ı .  Kadın lar, bazı  eşyaları e lden çıkarıp bu bi lezikleri a ls ın lar 

diye devaml ı  erkeklere baskı yap ıyorlard ı .  Muhakkak en az bir 

b i lezik. fiyat ın bir kısmın ı  oluşturuyordu" ( ı782 c i l t  2 :  ıs8) .  Tıpkı 

Vancouver ve daha sonraki seferlere kat ı lanlar gibi (Puget Seyir 

Defteri :  2ı şubat ı793; Manby ı929 l ( ı ) :  ı 4), ı 786'da Port lock da 

benzer bir deneyim yaşadı ( ı789: ı 59). 

S ı radan Hawa i l i  erkeklerle kadınlar arasındaki bu ekonomik da­

yanışma. aynı zamanda onları şefleriyle ortak bir karşı t l ık  içine 

soktu. Şefierin yabancı larla yapı lan a l ı şveri şlere aracı l ık  etmek 

için en az kad ın larınki kadar geçerl i  sebepleri vard ı ;  hatta ya­

bancı ların mal ları söz konusu oldugunda şefler daha da cezbedici 

çıkariara sahipti . Üste l ik, bu iş lerde başı çekmelerini saglayacak 

düzenleyici araçlara ve kudrete sahipt i ler. Bu kudret, kısmen sta­

tülerınden kaynaklanıyordu, onlara aitt i ;  kısmense yabancı larla 

temasın getirdigi koşu l lar  içinde gel i şti . Şefler bu çi fte etkiyi ,  te­

baaları üzerinde yersiz bir şiddet uygulayarak ku l l anmakta tered­

düt etmedi ler. 

Kad ınların.  Avrupa l ı lar arasındaki "bayagı insanlar" la i l işki kur­

maya ça l ışması gibi. Hawa i l i  şefler de subaylar ve beyefendi lerle 

ayrıca l ık l ı  bir i t t i faka gird i .  Bu noktada şefierin kendi leri hakkın­

daki  düşünceleri ,  Avrupa l ı ları da tica retin düzenlenmesine yerel 

iktidar yapısını katma zorunlu luguyla karşı karşıya bırakt ı .  "Şefi 

bulmak", siyasi o ldugu kadar ekonomik açıdan da son derece 



BGST 1 Dü6ünce DiıMı 1 79 

önem l i  bir anlam kazand ı .  örne�in Cook. şefler düzenin muhafaza 

edi lmesine ikna edi lmezse, kendis in in zor kul lanmak zorunda ka­

laca�ın ı  gayet iyi bi l iyordu.  Şefierin ortada olmadı�ı veya ticaret 

ya da başka amaçlarla gemi lere akın eden kalaba l ı�ın denetimini 

kaybetti�i durumlarda, bu seçene�in hayata geçece�i kan ıt lanmış­

t l .  Reöolution gemisi  Kea lakekua 'ya u laştıgında, Cook'un gözleri, 

en büyük otoriteye sah ip görünen adamları aramışt ı .  Buldu�u 

ve s ırasıyla Reöolution ve Diöcovery'de görevlend irdigi iki kişi­

n in (Kanaina ve Palea) egemen şef Kalaniopuu'nun ma iyetinde­

ki önem l i  adamlar oldu�u ortaya çıktı. Aynı zamanda bu kişi ler. 

istenmeyen çok sayıda erkek veya kad ını  gemi lerden indirmek, 

h ı rsız ları  ceza landırmak ve karanl ık  n iyetler taşıdıgından şüphe­

lendikleri kanoları uzaklaşt ırmak için kuvvet kul lanmaya tama­

men hazır olduklarını gösterd i ler. Kendi insaniarına taş ve başka 

cis imler att ı lar. yeri geldi�inde onları tutup gemi lerden attı lar. 

h ı rs ız l ık yaparken yakalananların mal iarına el koydular ,  otoritele­

rine karşı gelenleri kanolarla takip edip onlarla dövüştüler ve bir 

keresinde bir  adamı suda bogdular .  Bay Burney, Palea 'n ın hareket 

tarzın ı  şöyle özetler: 

Parreear. suçluları ceza landırmak konusunda bize tavsiyelerde 
bulunup yardımcı olmaya daima çok hevesl iydi .  Bazı durumlarda 
affedip gitmelerine izin verdigirniz Yerl i leri dövüyor ve kanola­
rın ı e l lerinden al ıyordu.  Aslında Parreear her seferinde otorite­
sini göstermekten gurur duyuyor ve kendi insaniarına karşı ne­
redeyse hiç merhamet göstermiyordu. (Burney Günlük :  18  Ocak 
ın9: bkz. Beaglehole 1967: 491 .  504, ı ı 6 1 ,  1 1 64;  Cook ve King ı784 

cilt l ı 57; Law journa l :  ı8, 2 ı .  26 ve 27 Ocak ve başka yerlerde) 

Kauai 'deki Kaneoneo olayı gerçekten de paradigmatik nitel iktey­

di. Hawai kü l türünün yerleşik kategorilerine uygun olarak örgüt-
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lenmiş olsa da. Avrupal ı lar ın gel işi bu kategori lere yeni işlevsel 

anlamlar kazandırmışt ı .  Cook'un seferinde yer alan ların gözlemle­

digi ,  şefierin ha lka uygulad ığı şiddet biçimleri ,  sonraki seferlerde 

de gözlendi :  kanoların devri lmesi , halktan insanların sopalarla 

dövülmesi ve taşlarla kovalanması bunlardan bazı larıydı (örneğin 

Dixon ı789: ı ı5- ı 26;  Portlock ı789: ı 55- ı 56;  Colnett Prince ob Wa­

leö Günlük: ı Ocak ı788; Meares ı790: 344-345, 350; Puget Seyir 

Defteri :  ı ı  ve ı6 Şubat ı793; Bel i  ı929- ı930 1 (6): 8o, B ı ;  Turnbu l l  

ı 8o5 c i  l t  ı: ı6 - ı9) .  Tabi i  şefleri n ,  Avrupa l ı lar ın varl ıgı olmasa tama­

men Hawai 'ye özgü ve geleneksel bir baglam içinde şiddet uygu­

lamaktan uzak duracakları anlamına gelmemeli bu. Mesele şuydu 

ki, geleneksel baglam böyle bir şiddet ku l lanımı  için pek ves i le  

yara tmazdı .  Geleneksel bağlam,  man a'n ın kaynakları iç in şefler 

ve halk arasında böyle sürekl i bir rekabet ortamı yaratmaz. şefle­

ri. ma na ya ulaşma haklarını savunmak durumunda bırakmazd ı .  

Fakat Avrupal ı larla kurulan tarihsel temas, şefler i l e  ha lk  arasın­

daki i l i şkide benzeri görü lmemiş geri l im iere yol açtı . Böylel ik le bu 

i l i şkiye, a l ış ı lmadık i ş levsel degerler yükled i .  

ŞEFLERİN TiCARETi VE ŞEFtERiN TABULARI 

Şiddet veya şiddetin görünür hale ge lmesi ,  şefler ile halk arasında­

ki farkl ı laşmanın içeriginde görülen yegane yeni gel işme degi ld i .  

Bütün ada şefl i klerinde yönetici ler, d ı ş  t icaretteki orantısız ayrıca­

l ıklarını  güvenceye a lmak için gitt ikçe daha sıkı önlemler gel işt ir­

di ler Bir yandan.  s ıradan Hawai l i lerin t icaret get ir i lerinin öneml i  

bir bölümüne el koydular.  Baştan i t ibaren s ıradan Hawai l i lerin 

elde ett iği demir a letler ve s i lah lar, kıyıya vurmuş hazineye ben­

zer şeki lde muamele görebi l iyordu.  Yani bunlar ge leneksel olarak 
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egemen şefin hakkıyd ı .  Zaman zaman demir ma l lar  keyfi o larak 

halktan kiş i lerin el inden a l ın ıyordu .  Bazense bu türden degerl i  eş­

yalar, ritüel lerde tanrın ın  payına düşenin toplanması bahanesiyle 

bir "sunu"  (ho 'okupu) olarak talep edi l iyordu.  Bu durum, halkın 

yanı s ıra rah iplerin de aleyh ine oluyordu (Cook ve King ı 784 ci l t  J :  
ı 9 ,  ıo8 ;  Kamakau ı96 ı :  98; Dixon ı789:  ı o6; Fleurieu ı8o ı  c i l t  2: ı s; 

Vancouver ı8o ı  ci l t  l 3 ı3 ;  Puget Seyir  Defteri :  ı2 ve ı 3  Ocak ı794). 

Kamehameha 'n ın ,  halktan kad ınlar ın cinsel ticaretinin saglad ıgı 

geti r i lerden bu yol la pay aldıgı  söylenir:  "Öyle görünüyor ki Kame­

hameha para a lmak için, gemiye gelen d i lberierden kazançlarının 

bir kısmın ı  bir tür haraç olarak a lmayı beceriyordu;  kad ınlar da 

aramadan kurtulmak için çeş i t l i  h i lelere başvuruyordu" Osel in t. 

y. : 79-80). Öte yandan şefler, gi t t ikçe bizzat halkın yaptı�ı t icarete 

müdahale ed iyorlardı ve bu muhtemelen daha etki l i  bir yöntemdi .  

Bu ticareti engel lemek ya da kendi  tekel lerine a lmak iç in önlem­

ler al ıyor; ticaretin,  halkın yerine kendi iht iyaçlarını  karşı layacak 

şeki lde işlemesini saglamaya ugraşıyorlard ı .  

Hawai  erzak ve sandalagacı ticaret in in tarihi bize şunu gösteriyor: 

Şefler, Avrupa l ı ların en çok deger verd igi ve en fazla talep ettigi 

mal lara düzenlemeler geti rmek konusunda el ler ini  çabuk tutmuş­

lardır. I lk önlemlerden biri ,  s ıradan Hawai l i lerin domuz t icareti 

yapmasının yasaklanmasıyd ı .  Amaç, egemen şefin gel ip  kendi ye­

t i şt irdiklerini elden çıkarana kadar domuz ticaretini engel lemek 

veya domuzların sadece, s i lah ,  cephane, gemi  teçh izatı ve benzer­

leri gibi şefin ihtiyaç duydugu mal larla mübadele ed i lmesini sag­

lamakt ı .  ı793- ı794 yı l larına gel indiginde şefierin Avrupa mal iarına 

dönük talepleri , halkın iht iyaçlarından bel irgin şeki lde farkl ı laş­

mışt ı .  Demir  aletler ve ev eşya ları  artı k şefierin i lgisini çekmiyor­

du. Halk kendi iht iyacını  tüketmekten ya da demiri üretken şeki l -
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de ku l lanma kapasitesinden hala çok uzak olsa da.  şefterin e l inde 

bunlardan bol miktarda vard ı .  Dolayısıyla şefterin müdahalesi ,  

Avrupa l ı lardan ge len arzı denetlerneyi amaçl ıyordu: Bu arz.  halkın 

hayat ın ı  kolaylaştıracak şeki lde de�i l .  şefl ik  iktidarının gereksin­

melerini karş ı layacak şeki lde oluşma l ıyd ı .  İkt idarının son döne­

minde Kamehameha öyle bir sistem kurdu ki kendi yaşadı�ı Hawai 

Adası 'na gelen ler oradan neredeyse hiç erzak alamıyordu. Ticaret 

ka l ıcı şeki lde yasaklanmıştı .  Gemi ler, Kra l ' ı n  Avrupal ı  veya Hawa­

i l i  veki l i erinin eşli�inde Oahu'ya ya da Maui 'ye yönlendir i l iyordu 

Burada yere l görevl i ler. Avrupal ı  kaptanla Kamehameha arasında 

düzenlenmiş sözleşmelerin koşu l lar ını  yerine getiriyordu. Tica­

ret in bu şekilde teke l leştiri lmesi sandala�acı döneminde, kabaca 

ı8o4- ı 8ı8 arasında doru�a çıktı . Sandala�acı ticareti ,  Kra l 'a ve 

Kra l ' ın  kend i  hesaplar ına ticarete kat ı lmalarına iz in verd i�i şefle­

re has bir ayrıca l ıkt ı .  E lbette gerekl i emek, tahsis edi len topra�ın 

el lerinden a l ınaca�ı tehdidiyle, bir yükümlü lük veya toprak kirası 

biçiminde halktan tedarik ed i l iyordu u 

Ticareti bu şeki lde ele geçirmek, şefler için bütünsel ya da koz­

motoj ik bir olguydu:  "Ekonomik" oldu�u kadar " ri tüel" ve "siyasi " 

bir boyutu da vard ı .  Asl ında, Hawai l i lerle kurdukları siyasi i l iş­

ki ler ekonomik amaçlara yönel ik  düzenleyici araçlardan ibaret 

olan Avrupa l ı tarla kıyaslama yapı l ı rsa. şefler açısından bunun 

tersi geçerl iyd i :  Onlar ticari mal ları . daha ziyade siyasi amaçlara 

yönel ik  ekonom ik araçlar olarak görüyordu.  Zenginl i�e olan i lgi ­

leri üretimle de�i l gösteriş ve tüketimle ba�lantı l ı  olan şeflerin ,  

k ısa  sürede girişimci yabancıtarla Hawai toprakları iç in  rekabet 

edemeyece�i ortaya çıktı .  Belki bu durum, şefterin t icaretin dü­

zenlenmesinde tabunun gücüne neden bu kadar çabuk sarı ld ı� ını  

açıklamaya yard ımcı olur .  Yine de Hawai yönetici leri tabu kavra-
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mını pragmatik önlemler için devreye sokarken. onu ciddi ölçü­

de yeniden tanımlamış oldular. B irçok devrimde görü ldügü gibi ,  

sistemin kesin olarak yıkı lması .  iktidardakilerin eseriyd i :  i ktidarın 

istismar edi lmesin in sonucuydu .  

Tabuların geleneksel olarak, tarihsel zamanlarda oldugu gibi ç ı ­

karları  korumaya dönük ad hoc  tedbir ler· o l u p  olmadıgı açık de­

gildir. "Ekonomi k" veya "muhafaza ed ici" tabuların bile ilahi bir 

eregi vard ı :  Tabular, tanrı lar ın onuruna kul lanı lacak y iyecekle­

rin kutsanmasıyd ı :  dolayısıyla öncel ikle bir kurban sunma siste­

mi  içinde düzen lenmiş lerd i .  Fakat o halde tabunun ritüel gücü, 

kutsiyeti ,  mülkün korunmasın ı  da kapsıyor demektir ;  dolayısıyla 

iş in bu veçhesi , pragmatik t icaret yapı larında hakim hale gelmiş 

olabi l i r .  (Bu baglamda, Hawai 'deki insan kurban etme de benzer 

bir iş levsel degişim geçi rd i :  Kamehameha'n ın iktidar ın ın son dö­

nemine gel indiginde bir ceza yargı lama enstrümanına dönüştü . )  

Hocart'dan aldıgımız ik i  paragrafı , söz konusu dönüşümü özetie­

rnekte kul lanabi l i riz: 

Bir  gezgin akarsuya diki lmiş bir kamış görür ve kendisine kim­
senin burada bal ık  tutamayaca�ı. bunun tabu oldu�u söylenir. 
Gezgin meseleyi daha fazla kurcalamaz, çünkü alt ında başka bir 

şeyin olmadı�ını düşünür. Buradaki tabunun sadece bal ık avia­
ma mevsiminin bitti�ini gösterdi�i. dolayısıyla "ekonomik" bir 
tabu oldu�u sonucuna varır. Fakat akarsuyun yasaklanmasının 

nedeni bal ı�ın azalması de�i l .  şefi gömenlerin burada yıkanmış 
olması veya yeni do�muş bir çocu�un dışkısmın  akarsuya at ı lmış 
olmasıdır .  Ba l ıklar az da olsa bol da olsa tabu uygulanacaktır, 
çünkü balıklar düzenlenecek ayine adanmıştır. Domuzlar ve Hin­
d istan cevizlerinin yasaklanma sebebi de bir  şenl ikte kul lanı la-

Somut bir amaca dönük, o amaca mahsus tedbirler. -ç.n. 
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cak olmalarıdır.  bu yüzden kutsaldırlar. (Hocart ı933: 1 89) 

Sistematik bir araştırma yapı lana kadar şu düşünceyi ileri süre­
bi l iriz :  Suçluyu ortaya çıkaran örgütlü bir si stem yokken mülkü 
korumanın tek etkil i  aracı ritüel oldugundan. "kutsal" mülkiyet 

haklarının savunu lması .  ritüelin merkezi otoritenin e l inde yo­
gunlaşmasıyla orant ı l ı  olarak. bu otoritenin bünyesinde yogun­
laşır .  Tamamen temelsiz bir düşünce degi ldir bu .  Zira Pol inezya 
şenerinin.  i l k  dönem Avrupal ı  gezginlerin mülkünü kuısayarak 
korumak için tabu güçlerini kul landıklarını .  yani gücün anah­

tarının kendi e l lerinde olmasından yararlandıklarını bi l iyoruz. 
Ritüe l in  denetimi akrabalardan devlet başkanına ve danışman­
larına geçince, ritüel in etkilemek üzere kul lanı ldıgı her şeyin de 
onların el ine geçmesi kaçını lmazdır .  (Hocart 1933: ı68) 

Tarihsel dönemde, Hocart ' ın dedi�i gibi ,  Hawai şefleri kıyıdaki 

Avrupal ı  ticaret ortaklar ın ın canın ı  ve mal ın ı  korumak üzere tabu­

ları devreye soktu . Rahiplerin işbirl igi olsun veya olmasın, ritüel 

güçlerin i  pragmatik amaçlar do�rultusunda ku l lanırken çok daha 

i leri gitti ler. Böyle l ikle mülkün kutsiyet ini ,  "tabu"nun kesin refe­

ranslarından biri hal ine getird i ler. Avrupa l ı larla yapılan ticarette 

mübadele oranlarını .  ticaretin zamanın ı ,  tarafların ı ,  biçimini  ve 

hangi ma l ların mübadele ed i lecegini şefierin lehine yönetmek için 

tabular yürürlüge konuldu.  Yasakların, mübadeleyle i lg i l i  krit ik 

ç ıkarların korunmasıyla çel işmesi hal inde, şefler bazen gelenek­

sel olarak bel ir lenmiş tabular ı ,  yani ritüel lere riayet etmek için 

takvimi sabit lenmiş olan yasakları askıya a labi l iyor ya da çigne­

yebi l iyordu. Makahik i  mevsimi dışındaki sekiz ayda, ay takvimine 

göre iki veya üç gün süren dört tabu dönemi vard ı .  Bu günlerde 

şefler tapınaklardan ayrı lamaz, kimsenin kanolara binmesine izin 

veri lmezd i .  Makahiki 'n in geniş zaman d i l iminde ve Ocak/Şubat ve 

Temmuz/ A�ustos'taki ı o günlük torik (aku) ve orkinos (opel u) ri-
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tüe l ler i  boyunca deniz, uygun görülen ba l ıkçı lar dış ındaki herkes 

için yasakt ı .  Ancak Avrupa l ı lar ın sevkiyatları bu periyodik düzene 

riayet etmiyordu.  Avrupa gemi leri her an kıy ının açıklarında gö­

rünebi l i rd i ;  hatta kışın Makahiki  mevsiminde, olagan ticaret akı­

şına göre daha fazla gemi gel iyordu.  ı794'teki Makahiki bayramın­

da Vancouver işte böyle ortaya çıkmış ve meşhur komutan yı l l ık 

tabuları ih la l  etmesi iç in Kamehameha'ya şantaj yapmıştı .  Onun 

yerine en büyük rakibi ,  Maui ' l i  Kaheki l i 'yle iş  yapma tehdid inde 

bu lunmuş, böylel ikle H i lo'dan Kea lakeka 'ya kadar Kra l ' ı  gemide 

Britanyai i i ara eşl ik etmeye zorlamışt ı  (Vancouver ı8oı ci l t  5: 7- ıı). 

Kamehameha, Vancouver' ın zorbal ıgından hazzetmemişti 12• Her 

ne kadar s ık s ık "ticari" tabular icat etmiş olsa da, kendis i  ve d iger 

büyük şefler ritüel tabuları ih la l  etmeye pek de mey i l l i  degi ldi .  

Anlaşı lan Kamehameha, tabuyu pragmatik şeki lde kul lanma kapa­

si tesin in ,  onun geleneksel biçimlerine sadık ka lmasına bagl ı  oldu­

gunu düşünüyordu,  zira aksi takdirde tabunun kul lan ımı  meşru­

iyet ini  y i t ir irdi . Kamehameha'n ın ı8 ı ı'den sonra Hawai Adası 'na 

çeki lmes in in ,  hem kendini  hem de Ada'yı ticaretten ya l ı tmasının 

bir nedeni de, Avrupal ı lar la ticaretin yarattıgı ki rlenmenin yönü­

nü Oahu 'ya çevirmek ve bu bölgeyle s ınırlamak ümidiymiş gibi 

görünüyor. Ada lar'daki yerleşik Avrupal ı ları ticari aracı lar olarak 

ku l lanmak da benzer bir amaca h izmet edecekti .  Her durumda şef­

lerin, Avrupal ı larla yapı lan ticaret le baglant ı l ı  o larak ri tüel tabu­

ları ih la l  etmesi ,  ı9. yüzy ı l ın  ikinci on yı l ında ve Oahu'da son de­

rece sık rastlanan bir durumdu. Buna karşın ,  sıradan Hawai l i ler, 

hem tabular ın buyruklarına hem de tabu kavramını  destekleyen 

-ve güçler ini  ona borçlu olan- şefierin ve rahiplerin buyruklarına 

öteden beri meydan okuyordu. Bunların başında, kutsal kısıt la­

maları göz göre göre çigneyen halktan kadınlar gel iyordu .  
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PRAGMATiK iHLALLER VE iŞLEVSEL ETKİLER 

Kadın lar,  Cook'un geldigi dönemden -belki daha öncesinden­

beri ritüel tabuları ih la l  ediyorlard ı .  Daha önce de ih la l  etmiş 

olmalarının iht imal dah i l inde oldugunu söylüyorum, çünkü tabu 

Hawai l i  kad ınlar üzerinde, erkeklerde oldugu kadar güç lü bir bas­

kı oluşturmuyordu.  Örnegin kad ın ların tabuyu ih la l  etmesi , erkek­

lerde oldugu gibi kurban ed i lme iht imal in i  dogurmazdı. Kurban 

sunularının ,  sunuldukları tanrıyla aynı dogaya sahip olması gere­

kird i .  Kad ınlarınsa, tanrı lardan degil Yeryüzü'nden geldikleri iç in 

ritüel bir statüleri yoktu (noa), dolayısıyla kurban edi lmeye uygun 

degi l lerd i (Va leri :  t. y. ) .  Yine bu sebepten ötürü, tanrı larla i l işkisi 

olan her şeyi ki rletiyorlard ı .  Tabu döneminde olan veya statüsü 

geregi tabu olan erkekler i ;  domuz, kaplumbaga , muz ve Hindistan 

cevizi  gibi tannlara sunularda ku l lanı lan yiyecekleri kirletiyor­

lard ı .  Üstel ik erkekler tanrı larla ortaklaşa yed ikleri için -zira her 

yemek bizat ihi  bir kurbandı- kad ınlar erkeklerle birl ikte yemek 

yiyemez, yiyecekleri erkeklerinkiyle aynı fı r ınlarda piş ir i lemez­

d i .  I şte bu yüzden kadınlar ı  etkileyen biçimiyle tabu, erkeklerin 

ve tanrıların kutsanmış statülerinin negat if  imgesiyd i :  Kadın lara 

has pozi t if  bir koşul ,  durum ya da öze l l ik  olmaktan ziyade, kutsal 

varl ıkların ve nesnelerin kutsiyetini koruma iş levine sahipti .  Bir 

tabu ihlal inin otomatik şeki lde bir kad ın ın baş ın ı  belaya sokacagı 

hiç de kesin degi ld i .  (Hele söz konusu kad ın bir şefse bu durum 

büsbütün bel i rsiz olurdu, çünkü şefl ik konumundan ötürü tabu 

statüsündeyken, kad ın konumundan ötürü noa oldugu için statü­

sü müphemdi . )  Tarihsel kayıt lara göre, kad ın lar ın tabu ih la l lerine 

dönük yaptır ımlar, toplumsal olarak uygulan ıyordu: Bir tanrının 

felaketine degi l ,  erkeklerin yakalamasına ve cezalandırmasına ta­

biyd iler. Ölüme kadar varabilen bu tür cezalara ı8 ı7 gibi  i leri bir 
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tarihte bi le tanık olundu�u do�rudur (Kotzebue ı82 ı  c i l t  2: 2oı) .  
Öte yandan. Cook'un zamanından beri kadınlar tabu ih la l lerinin 

sonuçlarından kurtulmanın da yolunu buluyorlardı .  

Cook vakayinameleri ,  Hawa i l i  s ıradan kadın ların iki tür tabu ih­

la l i  gerçekleştirdi�ine tan ıkl ık ediyor.  Bir incisi ,  bir tabu yürür­

lükteyken geceleyin gemi lere yüzerek denizde bul unma yasa�ını 

çi�niyorlard ı .  29 Ocak ı779'da Samwel l ,  muhtemelen öneml i  bir 

şef gelece�i ve denizde kimse ka lmaması gerekti�i iç in Bri tanya 

gemi lerine yasak kondu�unu ve "hiçbir kızın gemiye gelme izni lol­

madı�ın ı l" yazar. Sonuçta şef gelmez. ama kadın lar  gemiye çıkar. 

Samwel l  şöyle bir  yorum yapar: "Bu ta bulara o kadar da katı şeki l ­

de uyulmuyor. birkaç kız geceleyin bizi ziyaret etmen in bir yolu­

nu bulabi l iyor (Beaglehole ı 967 içinde, s. 1 17ı) .  I kincisi ,  kadın lar. 

ço�u kez oldu�u gibi geceleri gemi lerde kald ıklarında. erkeklerin 

(Britanya l ı  denizcilerin) eşl i�inde yasak meyveler ve domuz eti yi­

yorlardı .  Kad ınların  ih la l lerin in  kapsamıyla i lg i l i  ayrınt ı larda fark­

l ı l ı k  içerse de, King, E l l i s  ve Samwel l ' in  bu konudaki tanıkl ıkları 

aynıd ır. King, "bizimle yalnız kald ıklarında domuz eti yiyorlard ı . "  

d iye yazar. fakat muz veya kaplumba�aya dokunmaya yanaşma­

d ıklarını ekler (Cook ve King ı784 cilt J :  ıoo)13 .  Doktor E I l i s  ise aşa­

gıdaki gözlemlerin i  aktarır: 

Hawai l i  erkeklerin orada olmalarına karş ın .  kadınlar bizimle bir­

l ikte yemek yemekten çekinmiyordu;  erkeklerin onları görmedi­
�inden emin olduklarında ise sık sık domuz eti. muz ve H indistan 
cevizlerinin tadını  çıkarıyorlard ı .  (E I I is  ı782 ci l t  2: ı69l 

Samwel l  ise şunları yazar: 

]"Kızlar"] gemide bizimleyken yiyeceklere veya olgunlaşmış muz­

lara el lerini sürmezlerdi ;  bu yiyecekleri sadece yalnız kaldıkla-
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rında ve gizlice yiyorlardı .  Fakat böyle zamanlarda her ikisini de 
i ştahla, bayı la bayı la yediklerini görüyorduk. (Beaglehole ı967 

içinde. s. ı ı B ı) 

Her iki ih la l  t ipinin de, tabu lar ı 8 ı9'da nihayet ka ld ır ı l ıncaya ka­

dar sürdügünü görecegiz. l ik olarak ı779'da kayda geçen üçüncü 

bir ih la l  t ipi de tabuların ka ldır ı lmasına kadar varl ıgını korudu: 

halktan erkeklerin. r itüel lerle baglant ı l ı  veya şefler tarafından 

konulan deniz ya da ticaret üzerindeki yasakları çignemesi . Asl ın­

da,  Cook'un Hawai  Adaları 'n ın etrafın ı  tamamen dolaşt ıgı s ırada. 

halktan Hawai l i lerin Britanyal ı larla ticaret için denize açı larak 

Makahiki tabular ını  çignedigini düşündüren bazı veri lere sahibiz .  

Cook'un sereriyle i lgi l i  Hawai geleneklerinden bu sonucu çıka­

rabi l iyoruz: O zaman Lono denizde oldugu için, halk da aynıs ın ı  

yapmakta özgür oldugunu düşünmüştü (Remy ı 86J: 26-27). Her 

durumda. Ocak ı779'da Kealakekua'da halktan erkekler tarafın­

dan tabunun gayet aşikar şeki lde çignendigini gösteren bir olay 

yaşanır. Egemen şef Kalaniopuu'nun Maui 'den gel iş ine hazır l ık 

için bir gün önce Körfez'e açı lmak yasaklanır .  Tabu 24 Ocak'ta 

uygulamaya konur. Fakat ertesi sabah Britanya l ı lar. "hem tehdi t  

hem de vaatlerle Yer l i leri yanlarına gelmeye ikna etmeye çal ış ır­

lar" (Cook ve King ı784 c i l t  J: ı 6). Yiyecek maddeleri tedarikinin 

durması Cook'un mürettebat ın ın hoşuna gi tmez ve bu konuda 

yaptıkları teşvikler başar ı l ı  olur. Buna karşın.  domuzlar ve sebze­

lerle dol u bazı kanolar denize açı l ı rken bir şef müdahale eder ve 

kanoları kıyıya geri dönmeye zorlar (ya da Bay Law'un versiyonu­

na göre. kanoları devirmeye ça l ış ır) .  Bunun üzerine Britanya l ı lar  

şefin kanosuna saçmayla ateş açar ve şefi oradan uzaklaşt ır ır lar .  

Sonra halkın kanoları gel i r  ve anlaşı lan günün geri ka lan kısmında 

"yiyecekler her zamanki gibi tedarik ed i l i r" (Cook ve King ı784, c i l t  
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J: ı6). Bu olaydaki tarafların birbiriyle arasındaki i l işkiye dikkat i ­

n iz i  çekerim:  Bri tanya gücü i le Hawai halkının egi l im leri birleşmiş, 

halkın kendi şefine karşı koymasına yol açan bir konjonktür yapısı 

ortaya ç ıkmışt ır. 

Aynı  şey, Avrupal ı ların gemi leri nde yemek yiyen Hawa i l i  kadın­

lar için de söylenebi l i r .  Hawai l i  kad ınların.  sonra ları Avrupa l ı  bir 

gezgin in  "toplumsal yaşam" olarak tanımladıgı ortama girmesini 

sevgi l i leri teşvik ediyordu kuşkusuz. Burada "toplumsal " ,  muhte­

melen "dogal"a karşı t olarak kul lanı l ıyor. Kadınlar ın erkeklerle 

bir l ikte yemek yemesi ve kad ınlar için geçerl i  olan yiyecek kısıtla­

maları, Avrupal ı lar  i le Hawa i l i lerin kü l tür/doga ayrımı hakkındaki 

görüş lerinin temelden ayrıştıgı a lan lardan biriyd i .  Avrupa l ı  ziya­

retçi ler Hawai'de kad ınlara yapı lan muameleyi şiddetle eleştir­

rnekten vazgeçmiyorlard ı .  Fakat bu eleştiri lerden belki de hiçbiri 

Ebenezer Townsend ' ın  sözleri kadar keskin degi ld i :  

Bana son derece itici gelen b i r  şey vard ı .  Annem b i r  kadın oldu­
gundan. kadın karakterine büyük kıymet verir ve saygı duyarım. 
Sırf gemide bir şef var diye, hepsi hoş ve neşel i  olan kadınların 
güverteye çıkmasına izin veri lmemesi bana ziyadesiyle dokunu­
yordu.  ( ı 888: 73) 

Yine de Townsend, kendinden önce ve sonraki bi rçok ziyaretçi 

gibi, kadınlar ın nası l yiyecek tabularını  çigneyerek hem şefiere 

hem de rah iplere karşı gelmeyi sürdürdügünü anlat ır :  "Yakalanma 

iht imal leri olmadıgında, kadınlar ın bu !yasak! yiyecekleri yemek­

ten büyük zevk aldıgını gördüm" ( ı888 :  64). Tarih ı798 Bundan 

birkaç yıl evvel Vancouver' ın sefer müretlebatından Manby, "Ge­

mide olduklarında birkaç tanesi !kadınlar) kend i lerini bir kabine 

kapat ıyor ve yasak yiyecekleri büyük bir iştahla yiyorlard ı "  d iye 

yazmışt ır  ( ı929 l ( ı ) :  22). Bi rçok günlükte buna benzer şeyler yazar; 
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Archibald Campel l ' in  göz lemleri ( ı8o9- ı 8 ı o) son derece tipiktir :  

Kadın lar ,  bu töreniere layl ık tapınak törenleri l  genelde büyük bir 
dikkatle riayet edilmesine a ld ırmadan, gizl ice yapma imkan ı ol­
du�unda, kuralları çi�nemekte pek tereddüt etmiyorlardı .  Tabu 
dönemi sırasında geceleri sık sık gemi lere yüzüyorlardı .  Domuz 

ve köpekbal ı�ı et i  gibi yasak lezzetleri tattıklarını gördüm. Birisi 
yakalanırsa bunun nasıl b ir  sonucu o lur. b i lmiyorum.  Fakat bir 
keresinde kral içenin !Kaahumanul bu yasakları çi�nedi�ini gör­
düm; giz l i l i�e çok dikkat ediyordu ve yaka lanmasının yaşamına 
mal olabi lece�ini söyled i .  ( ı8ı9:  ı J6) 

Keza. Campel l ' in  dedigi gibi ,  kadınlar bazen şefleri ya da rah ip leri 

hiç umursamadan, onları kıyıya hapseden ritüel tabuları da ih la l  

ediyordu.  Conlett, ı788 'de Kauai 'deki t ipik bir olayı anlatır :  Bir ra­

hip, "Taboo Boua" (muhtemelen kapu pule, bir ay süren bir tabu 

ritüeli) nedeniyle kad ınları kıyıya çagırmak için Prince ob Waleö 

gemis ine gider. Ancak sadece birkaç kadın,  rahibe i taat etmeye 

tenezzül eder (Gün lük: [gün bel irt i lmemişl Şubat ı788). ı793'te 

benzer bir durumda kadınların çagrıya uydugu görülmüştür: "Ka­

dın arkadaşlarımız derhal yan ımızdan ayrı ld ı " .  Fakat "onlar ı  ik i  

gece ve bir gün boyunca evlerine hapsedecek barbar [ i  badeye dik­

kat edin)  gelenege sövüp saymayı ihmal etmedi ler· (Manby ı 929 

1 ( ı ) :  42). Menzies'e göre, aynı ay daha önceki günlerde, geceleyin 

kadın lar torik tabusunu ihlal ederek Vancouver' ın gemisine yüz­

müşlerd ir .  Menzies şöyle devam eder: "Yanlarına geldiklerinde, 

denizciler insanl ık  ve nezaket göstererek onları gemiye aldı ; ka­

dınlar orada, dürüst denizc i lerin mecl is inde, mizaç iarına ve dogal 

sadel iklerine uygun bir özgürlük sıgınagına kavuştular· (Menzies 

Günlük: ı 4  Şubat ı793). 

Halktan erkeklerin Avrupa gemi leriyle t icaret yapmak için ritüel 
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tabuları çi�neme e�i l im ine gel ince, Cook sonrası dönemin kayıt la­

rında, bu konu açık şeki lde yer a l ı r :  

Ertesi sabah erken saatte, kanolar tabuya ald ırmadan gemiye 
yanaştı ve bize suyla bir miktar sebze getird i .  (Portlock ı789: ı 55) 

Çevrede [Kealakekua 'dal bulunan veya yaşayan bütün dost ları­

mız [özel l ikle şefler ve rah iplerl kutsal inzivaya çeki lmiş lerdi .  Alt 
tabakadan insanlar bu tabuya , öneekı bölümde l ı 793'tekı torik 
tabusuyla ilgil i f anlatı lanlar kadar katı şeki lde uymuyorlardı .  Çok 

sayıda erkek geminin bardasına çeşit l i  mallar get ir ip götürmek! e 
meşguldü,  fakat kad ınların denize açı lmasına ızin veri lmiyordu . 
(Vancouver ı8oı  ci lt J: 272. Fakat Vancouver, torik tabusunu çig­
neyen ve ölümü göze a larak gemiye dogru gelen bir kano fark 
etmişti ,  Vancouver ı8o ı  ci lt  3: ı 83- ı84 . )  

Makahiki tabusu veya ticaretin yasaklandıgı Kamehameha 'nın 
tabuları g ibi bir ay süren olagan tabuların ih la l  edilmesinin yanı 
sıra (bkz. Lisiansky ı968 ( ı8 ı4) :  ıo ı - ıo3l. orkinos tabu dönemi 
de ih la l  edi l iyordu:  z ira "tabunun son derece katı şekilde uygu­
lanmasına karşın, Yer l i lerın merakının önüne geçi lemiyordu . "  

(Townsend ı 888: 57) 

Böylel ik le şefler ve halkın Avrupa l ı  varl ı�ıyla i l işkisi ,  bu iki ka­

tegoriyi pratik bir karş ı t l ık  içine soktu. Hawai toplumunun farkl ı  

kategorilerin in -kadınlar, erkekler ve şefler- Kahiki 'den gelen ya­

bancı larla i l işkis in in gelenek zemininde kuruldu�unu tekrarlamak 

isterim:  Bu kategorilerin Avrupa l ı larla t icaret yapmaktaki kendine 

özgü çıkarları ,  birbirleriyle ve Hawai l i lerin tahayyül etti�i dünyay­

la geleneksel i l i şki lerin in sonucuydu.  Bu anlamda, Hawai kül türü 

kendin i  tarih olarak yeniden üretecekti . Hawai kültürünün e�i l imi ,  

Avrupa l ı ların gel işini  kuru lu sistem içinde kapsamak; böylel ikle 

somut koşul ları yapı olarak içermek ve olayı , kendis inin farkl ı bir 

biçimi haline get irmekt i .  Ancak fi i l iyana kü l türel yeniden üretim 
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projesi çöktü. Z ira burada da pratik koşul ların kendine özgü dina­

mikleri oldu�u görülecekti :  Bu dinamikler, hem maksadı hem de 

gelene�i boşa çıkaran i l işki lerd i .  Hawa i l i ler ile Avrupa l ı lar arasında 

geli şen karmaşık mübadele sistemi -konjonktürün yapısı- Hawa­

i l i leri kendi içlerinde ola�andışı bir çatışma ve çelişki içine soktu. 

Farkl ı  toplumsal grupların Avrupal ı larla kurdu�u farklı ba�lant ı lar, 

kendi aralarındaki i l i şki lere de yeni bir iş levsel içerik kazandırd ı .  

I şte bu ,  yapısa l dönüşümdür. Pratikte ed ini len de�erler, kategori­

ler arasında kurulan yeni i l i şkiler biç iminde yapıya yansır. 

Halktan erkek ve kadınların bu süreç içinde ortak bir çıkarı oluştu: 

yabancı mana yı ve ev eşyalarını ele geçirmek. Bu, şefierin yine 

aynı kaynaktan güç elde etmesine karş ı t  ve ondan farkl ı bir çıkard ı .  

Hawai l i  kadın ların sözüm ona "fahişel i�i" burada birkaç nedenden 

ötürü önemlidir :  �eflerin daha do�rudan hak iddia edip denetim 

a l t ına aldı�ı tarımsal ürünlerin, özel l ikle domuzların dışında yerel 

-üstel ik  bir hayl i  de talep gören- bir kayna�ın de�erlenmesini  sa�­

ladı .  Hawai l i  kad ınların s ıradan denizcilerle gerçekleştirdi�i mü­

badele, normalde t icari  i l i şkiyi düzenieyecek Hawai l i  ve Avrupal ı  

seçkinler arasındaki i tt ifakı devre d ı ş ı  bırakt ı .  Kad ınların sa�ladı�ı 

"h izmet", do�ası gere�i. haneyle i lgi l i  get ir i leri gerekli kıldı ; üste l ik  

şeflerden nispeten saklanabi len bir a l ışverişti bu. Böylel ikle halk 

i le  şefler arasında oluşan şizmogenik yarı lma, daha Avrupa l ı lar la 

i lk  karşı laşmalar s ırasında gözle görülür hale geld i .  

Cook'un öldürü lmesini iz leyen günlerde, Britanya l ı larla Hawa i l i ­

ler  arasındaki husumet halen devam ediyorken. halktan erkek ve 

kadınlar Britanya l ı larla de�iş-tokuşlarını her şeye karşın giz l ice 

sürdürdüler. Hayatlarını  riske atma pahasına sürdürdükleri bu 

i l işkiye karşı l ık  kendi şefleri ,  Britanya l ı lar la dostane i l işki lerini  
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askıya a lm ışt ı ;  z ira Bri tanya l ı lar  güç kul lanarak ve müzakereyle 

onlardan Cook'un cesedin i  geri a lmaya ugraşıyorlard ı .  Bay Treve­

nan, "kadınlar ,  aramızdaki husumete a ld ır ış  etmeden her gece ge­

m i lere yüzüyordu . "  diye yazar. "Gece yarısı muhafız ,  bir H int l i 'n in 

[Hawa i l i 'n in ]  gemiye atladıgını gördü. Misket tüfegimi çıkard ım;  

bereket versin  ki gelenin  b i r  kad ın oldugu söylendi ,  yoksa kesin 

ateş ederdim" (Beaglehole ı 967 içinde, s.  559 dipnot; bkz . aynı 

konu üzerine King ve Samwel l ,  Beaglehole ı 967 içinde, s. 563, 

ı 204). Cook ı 4  Şubat ı779'da öldürülmüştü ve 22 Şubat'a kadar şef­

lerle barış saglanamamışt ı .  ı7 Şubat 'ta Britanya l ı lar Kekua'da (ma­

sum) rahipler in yerleşim yerini  ateşe verd i ve ardından meydana 

gelen çatışmada birkaç kişiyi öldürdüler. Britanya gemi lerindeki 

kadınlar ise olup bi ten in güzel bir gösteri oldugunu düşünüyor­

lard ı :  

Bütün b u  kargaşanın göbe�inde gemideki adal ı  kadınlar asla 
gi tmek istediklerini söylemedi ler; ne kendi leri ne de kıyıdaki 
dost ları için en küçük bir  endişe duydular. O kadar gamsız gö­
rünüyorlardı ki , hatta güvertedeki bazı kadınlar çatışmayı adeta 
hayranl ıkla iz l iyor ve sık s ık maitai ,  yani "harika" d ı  ye ba�ırıyor­
lard ı .  (Cook ve King ı784 ci lt l 77) 

Buradaki çevir i  dogru. Diöcovery'de aynı şeyleri duyan Samwel l  

şunlar ı  ekler: 

Aynı sırada Hint i i ierin Körfez' in  etrafındaki evlerinden kaçtı�ını 

ve kanoları i le  ev eşyalarını içerilere kadar sırtlarında taşıdı�ını 
görebi l iyorduk. (Beaglehole ı967 içinde, s .  ıı ıJ) 

ıS Şubat '  ta, gecenin karanl ıgından yararlanan halktan b i r  grup ve 

Lono rahipleri tekrar gemi lere yiyecek götürmeye başlad ı .  Sri tan­

ya l ı l ar  bu tutumu da yadı rgadı ,  çünkü şefler açık açık kendi lerine 

kafa tutuyor ve hakaret ediyorlard ı ;  fakat halkın ve rahip lerin sa-
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yesinde çatışmanın  geri ka lan kısmında yiyecek kıt l ıgı çekmedi ler 

(Cook ve King ı794 c i l t  l 78; Clerke, Beaglehole ı967 içinde, s. 

546). Colnett da 1788'de Kauai 'de benzer bir tecrübe yaşayacakt ı :  

"Kocası"  Prince o& Waleö gemisinde bulunan Hawai l i  bir kad ın ,  

yerel şefierin gemiyi e le  geçi rmek üzere yaptıgı b ir  p lan ı  aç ık  ede­

cekti .  (Colnett Günlük: lgün be l i rt i lmemişl Şubat 1788) 

TAB UNUN DÖNÜŞÜM GEÇİRMESİ 

Pratigin,  tabu kavram ları üzerindeki etkis in i  d ikkate almadan -ki 

bu etki lerin sonucunda tabu da pratigin kavramları üzerinde be­

l i r l i  etki ler üret ir- Hawai toplumundaki bu böl ünmelerin önemini  

tam olarak degerlend i remeyiz. Pratigin ta bu kavramları üzerinde­

ki etkis inden söz ederken, toplumsal i l i şk i lerin ideoloj ik düzeyde 

"yansıması"nı bulmasını  kast etmiyorum.  "Şer. "s ıradan Hawai l i ­

ler". "erkekler" veya "kad ın lar" gibi kategori lerin bel irlenmesin in 

ayrı lmaz bir parçasıdır  " tabu" .  Kişi  ve grupların toplumsal doga­

s ın ı  o luşturan tabu. bizat ih i  bu ayrım ların dayandıgı i lkedir .  Aynı 

nedenle, tabu asla pratigin üzerindeki basit b ir  yansıma degi ld i r. 

Pratigin örgütlenmesi olarak, onun düzenin in  içindedir. Aynı  za­

manda başka faktörlere de (örnegin bu dünyanın koşu l larına da) 

tabi olan pratik, tabunun normal düzeninden kurtu lsa bile. böy­

lel ik le tabu sisteminden kurtu lmuş olmaz. Aksine, tabunun çig­

nenmesinin taşıdıgı anlamlar ,  si stemin kendis inden kaynaklanır .  

O halde tabu mant ı� ı .  prat i�in get irdi�i sarsınt ı larla birleşti�inde, 

başlangıçta tanım ladı�ı kişi ve nesnelerin de�erini yeniden be­

l i rleme mekanizmasına dönüşür. Insanlar ve nesneler, yeni tabu 

de�erleriyle prat ik karş ı laşmalarından. dolayısıyla bi rbirleriyle 

kurdukları yeni  i l işki lerden do�arlar.  
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Cook'un gel i ş in i  iz leyen y ı l larda tabuların ih la l  ed i lmesinden 

do�up gel i şen iki yapısa l etkiye d ikkat çekmişt im.  I lki , b ir  yanda 

sıradan erkek ve kadın lar, d i�er yanda ise şefler olmak üzere Ha­

wai l i ler arasında yaşanan yanima.  İ kincisi ise, Hawa i l i ler i le Av­

rupal ı lar arasındaki kültürel  ve etn ik  ayrışma . Hawa i l i  kad ın larla 

Avrupa l ı  denizci ler in birl ikte yemek yemesi ,  her iki  süreçte de 

be l irleyici rol oynamışt ı .  Di�er yandan. her ik i  süreçte de tabu­

ların çi�nenmesinden kaynaklanan tarihsel de�i ş im ler. tabuların 

mantı�ına dayanıyordu. 

Hawa i l i  kad ın lar, erkeklerle -denizci "kocaları "yla- bir l ikte tanrı­

lar iç in ayrı lan yiyeceklerden yediklerinde, onları "kadın" olarak 

tanım layan kutsal kıs ıt lamaları  çi�nem iş oldular .  Ha lktan erkek­

lerse, kad ınlar ın ih la l lerinden somut pragmatik çıkarlar elde ed i ­

yor, kendi gerçekleşt i rdikleri koşut tabu ih la l leriyle kad ın iarına 

da fayda sa�l ıyorlard ı .  Tabuyla bu şeki lde ko lekt i f  ve negat if  bir 

i l işki ge l işt iren halktan erkek ve kad ın lar, şeflerle aralar ında fark­

l ı laşt ıncı bir ba� kuran ritüel de�erdeki bir ayrımı geçersiz kı ld ı lar .  

Z ira tabuya göre erkekler, kad ın ların aksine, şeflerinkine benzer 

bir statüye sahipt i .  Ev içindeki gündel ik ritüel lerde kurban eden 

konumunda olan sıradan erkekler, evin kad ınma göre pozi t if  

anlamda tabuydu: Kad ın lar sadece ritüel olarak tanımlanmamış 

-yani n oa- olmakla ka lmıyor, adet zamanlarında (hau mia) "kut­

sa l l ı�ı kirletiyor" ve (negatif an lamda) ta bu oluyorlard ı .  Erkeklerin 

hane içindeki kutsanmış statüsü, böylece, şefierin bir sınıf olarak 

sıradan Hawa i l i ler karşısında sah ip  oldu�u statünün evdeki eşde­

�eriydi .  Ha lktan erkekler, hanelerin şefleriyd i .  Yine de bu türden 

bütün metaforlar, benzerl ik kadar farkl ı l ı k  da içerir. Hane ritü­

el leri .  pek çok bakımdan, yüksek rah iplerin ve şefierin yönetti�i 

başlıca tapınak ritüel lerinin bir m ikro-evren iyd i ;  fakat toplumsal  
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bakımdan bu tapınak ritüe l lerinden kopuktu. Ayda bir yapı lan ta­

pınak törenlerine halktan erkeklerin kat ı l ım ın ın  s ın ır l ı  oldu�u gö­

rülmektedir .  Campbel l ,  Oahu'da ı8o9 ya da ı 8 ı o 'da yapı lan böyle 

bir d in i  töreni betimler.  Törende en fazla 40 kadar erkek vard ır  

( ı8 ı9 :  ı ı8). ı 8 ı 5  i le  ı 8 ı 8'de Hawai'de aylarca ka lan Corney ise şu 

sonuca varır :  "Ha lkın  kendi dini [yani baş l ıca tapınak törenleril 

hakkındaki bi lgis i ,  hayatında adaları h iç görmemiş bir yabancıdan 

daha fazla de�il ( ı 896: ıo ı ;  benzer bir sonuç için bkz. Whitman, 

elyazması : "Halkın d in i  i ş lerle i lgisi , a lakası yok"). Sı radan Hawa­

i l i ler, Valeri 'n in  (t. y. ) dikkat çekti�i gibi , en iyi  durumda devlet 

ritüel lerinin seyircis i ,  en kötü durumda ise bunların kurbanıyd ı .  

Bu noktada, halktan erkek ve  kadınları  bir leştiri rken. on lar ı ,  gücü 

e l inde tutanların çıkarları ve tabuların ın  karşısına koyan ticare­

tin pratik koşul lar ı  devreye girer. Ritüele kat ı l ımdaki geleneksel 

farkl ı l ıklarla -ha lkın  tapınak kültünden d ış lanması- ayn ı yönde 

i lerleyen ticaretin prat ik koşul lar ı ,  böylel ik le erkekler i le kad ın­

lar. şefler i le halk ve tabu i le noa gibi  geleneksel karşıt l ık ları bo­

zacaktır .  Çünkü şefler i le  halk arasındaki ayrım ı  keskinleştiren 

veya erkekler i le kad ınlar arasındaki ayrımı  zayıflatan her şey,  bu 

karşı t l ık ların eşde�erl i�ini bozar. Özel l i kle de erkek ve kadınlar ın 

tabular ın çi�nenmesindeki suç ortakl ı�ı .  ölçülere dayal ı  mantı�ı 

tamamıyla olumsuzlar Şefler i le  halk arasındaki sınıf ayrım ı  bu 

yol la ön plana ç ıkar.  Daha önce toplumsal cinsiyete göre iş leyen 

tabu ayrımları her iki s ın ı f  içinde de etki l i  o lurken, şimdi öne çıkan 

s ın ıfsal ayrım toplumsal eylem açısından daha öneml i  hale gel i r .  

Dolayısıyla sadece veri l i  i l işki lerin -erkekler i le  kad ın lar, şefler 

i le ha lk arasındaki i l i şki ler gibi- de�erleri de�işmez. Bu i l işki ler 

arasındaki i l işki de de�iş ir .  Yapı degişir .  
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Prat ik düzeyde benzer bir şey, Hawa i l i lerle Avrupa l ı lar ın i l k  baş­

taki i l i şki ler inde meydana geld i .  Tannlara sunulan kurban ticarete 

dönüştügünde, haole, "yabancı lar" da insana dönüştü. Yabancı lar 

sekülerleşti .  Yabancı lar la Hawa i l i lerin arasında etn ik  b i r  bölün­

me oluştu; en azından Hawai l i lerin perspektifinden bakı ldı�ında. 

iki tarafın i lk karş ı laşmalarında bulunmayan bir bölünmeydi bu. 

ı794'e ge l ind iginde Hawai l i ler dört Bat ı l ı  u lus ayırt ediyorlard ı :  

Britanya l ı lar. Amerika l ı lar, Fransızlar ve lspanyol lar  (bkz. Vanco­

uver ıBo ı: c i l t  5 :  53). Üste l ik  bun lar iht i laf  yaratabi lecek ayrımiard ı: 

" Deneyi me dayanan" ayrımlar  d iyeb i l i riz  bunlara,  fakat genel l ikle 

"deneyim" teriminin çagrıştıgı "ampirizm"den söz etm iyoruz. Ha­

wai l i lerin düzeninde Bri tanya l ı l ar  ayrıca l ık l ı  b ir  yere sah i pt i ,  çün­

kü Hawa i l i ler Kaptan Cook'u öldürmüşlerdi .  Fakat bu durumda. 

kendi yurttaşları da dah i l  olmak üzere Avrupa l ı ların maruz kaldı�ı 

insan statüsüne indirgenmekten ya lnızca Cook muaf olacakt ı .  

Avrupa l ı  ziyaretçi lerio insanlaşt ır ı lması ,  y ine Hawai 'ye özgü kü l ­

türel bir mantı�ın sonucuydu.  Etn ik  farkl ı l aşma ticaret in  b ir  sonu­

cu oldugu için, t icaret, Hawa i l i ler in mübadele tipleri ve kura l ları 

arasında yaptıgı bazı ayrımiara göre yürütüldü,  buna göre biçim­

tend ir i ldL Hawai l i lerin bakış açısına göre, dostane bir  karşı l ık l ı  

paylaş ım i le  kıi ai, yani " ticaret" arasında çok c iddi  fark vard ır .  
i lki iht iyaca ve aloha'ya dayanır  ve geniş  bir h ıs ım ve akraba yel­

pazesi içinde yapı lması uygundur. "Ticaret" ise gerçekte bir ne­

zaketsiz l ik b iç imidir; sadece büyük bir toplumsal mesafeyi degi l ,  

bu i l i şkiye girecek taraflar arasında toplumsal türde nitel iksel 

bir farkı da ima eder (Handy ve Pukui ı972: öze l l ikle s ı9 ı ) .  Ti­

caretin beraberinde get irdigi bu mesafeye, tabunun kir lenmesi , 

yani Hawa i l i  kadınlarla Avrupa l ı  erkeklerin b ir l ikte yemek yemesi 

de eklenmel idir .  Tabu i l işk i ler inin mantıgına göre kutsal bir sta-
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tü,  kutsanmamış kişi veya nesnelerle temas ed i ld i�inde bozu lur, 

hatta kir lenir .  Dolayısıyla, eskiden tanrı olan Avrupa l ı lar, noa 

olanla ,  yani kad ın la  ritüel açıdan bozuk bir i l i şkiye girdikleri 

için kutsa l l ı klar ını  kaybederler. Görece�imiz gibi ,  Avrupa l ı ların 

mana's ını  kaybetti�i anlamına ge lmiyordu bu. Aksine tabulara 

karşı gelmek, fakat yine de hayatta ka lmak, Pol inezya anlayış ı­

na göre ola�anüstü mana'nın işaretidir .  Buna karş ın ,  yine aynı 

anlayış iara göre mana tabu de�i ldir .  "Tabu" kutsanmış,  ayrı  b ir  

yere konmuş şeylerdir -yani ,  Hawa i l i lerin özel  varl ıklara atfen 

akua, "tanrı" dedikleri durum içindeki var l ıklardır .  Artık "tanrı" 

olmayan Avrupa l ı lar ,  tabuyu kirletenler hal ine geld i .  Hawai l i ler 

i le yabancı lar -hatta en çok el üstünde tutu lan lngi l i zler- ara­

sında açı lan uçurumu, Cook'un sefer ekibiyle, Vancouver' ın sefer 

ekibine yapı lan muameleyi karşı laşt ırarak de�erlendirebi l i ri z. 

ı779'da Kealakekua 'n ın  büyük tapına�ında (Hikiau) Cook'a tören­

sel olarak tapın ı lmış ,  adamları tapına�ın civarında kamp kurup 

yelkenleri tamir etmiş,  gö�ü incelemiş ve hasta olanlar tedavi 

ed i lmişt i .  ı793'te Vancouver aynı yere geldi�inde ise, Kamehame­

ha onu derhal uyarmış  ve adamlarının h içbir Hawai tapına�ına 

girmesine müsaade etmemesini i stemişt i .  Kra l ,  Vancouver'dan, 

"adamlarımızdan h içbir inin,  hangi nedenle ol ursa olsun, kutsal 

mekanlarına girmesine ya da haklarını veya kutsal ayrıca l ık larını  

çi�nemesine müsaade etmemesini"  istemişt i  (Vancouver ı 8oı  c i l t  

3: 222). ( ı8 ı6 'da Rus-Amerikan Şirket i 'n in  temsi lc is i ,  kötü sici l l i  b i r  

adam o lan  Dr. Sheffer bir  ayl ık  tabu dönem i s ırasında Oahu'da b i r  

tapına�a girdi�inde, kutsal lara yönel ik  bu saygısızl ı�ın sonuçları 

dramatik oldu: Tapına�ın kutsa l l ı� ının bozuldu�una ve yakı lması 

gerekti�ine karar veri ldi  IKotzebue ı82ı  ci l t  ı :  304,  334-35] . )  Van­

couver 1793' te Hawai Adası 'ndan ayrı ld ı� ında, Kral Kamehameha 



BGST ı Dü� ünce Diıi6i ı 99 

arınmak için törensel inzivaya çeki lmek zorunda kald ı ;  bunun bir 

nedeni ,  "kadın larla birl ikte yiyip içen biz lerle böyle bir  toplumsal 

i l işkiye girdigi  iç in yasayı çignemiş  olmasıydı"  (Vancouver ı8oı c i l t  

3 : 275; bkz. Menzies Günlük: 8 Mart  ı793; Puget Seyi r  Defteri : ı6 
Şubat ı793). 

B ir l ikte ele a l ı ndıgında, tabunun aracı l ık  ettigi dönüşümler küme­

si, yapı i le prat ik arasında sürekl i b ir  diyalektik i l i şk in in oldugunu 

ortaya koyuyor. Konjonktürün i l işki leri iç inde, pratikte degişen 

kategori ler, kültürel düzene birbirleriyle i l işki leri degişmiş halde 

geri döner. Fakat kültürel düzendeki yapısal degiş ime yan ı t  veren 

konjonktürün i l i şki leri bir tarihsel andan digerine degiş im göste­

rir. I kinci  bir tarihsel anın pratigi ,  insanlar ve şeyler hakkındaki 

yeni yorumlar la i l i şkiye girer. Ancak bu yorumlar artık kategorile­

r in başlangıçtaki statüsüne degi l ,  maruz ka ld ıkları yeniden deger­

lendirmeye dayanır .  Hawa i l i lerin gözünde başta tanrısal n itel ige 

sah ip  Avrupal ı lar,  i lk  temaslardan sekülerleşmiş olarak ç ıkar. Ka­

d ın larla beraber yemek yediklerine göre, kendi leri de kirlenmiş 

demektir .  Avrupa l ı larla Hawa i l i ler arasındaki degiş-tokuş ,  sem­

bol ik  hediyeler a l ıp  vermekten ticarete dönüşünce, a priori bir 

b ir l ik, ç ıkarlar ın karş ı t l ıgı şek l inde çözülmeye ugrar; buna koşut 

olarak, mübadelenin koşu l lar ı  da degişir :  Hawa i l i lerin mal lar ının 

fiyatı yükse l i r. 

ı9 .  yüzyı l ı n  başına ge ldigimizde, Avrupal ı  z iyaretçi lerin sayısı mü­

temadiyen artınca, Hawa i l i ler yabancı güçle aralarındaki mesafe­

n in ,  hem etn ik  hem ritüel hem de ekonomik  açıdan gitt ikçe açı l ­

dıgını  gördü.  Yine de  bu güç Hawai düzenine mal  edi lmel iydi -bu 

düzenin daha fazla dönüşüm geçi rmesi pahasına o lsa da.  
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KRAL'IN HISIMLARI VE TABU SİSTEMİNİN NİHAİ KRİZİ 

Avrupal ı  mana hala Hawai yaşamının be l i rleyici olgusuydu .  Evet 

dogru, Avrupa l ı ların kendis i  insanlaşt ır ı lmışt ı .  Fakat insan olarak 

da Hawai l i lerin insanl ıgıyla aralarına b ir  mesafe konmuştu: Onlar 

Britanya l ı ,  Amerika l ı  ve benzerleriydi .  Bu durum o eski soruna, 

Avrupa l ı ların i nsan-üstü güçlere sah ip o lmasına yeni boyutlar ka­

zandı rmaktan öteye geçmedi .  Genel an lamda Pol inezya l ı lar  iç in 

kurulu  düzenin dış ı nda, yani tabusuz yaşamak, müphem bir  duru­

ma işaret eder. Yasa tanımayan gezgin b i r  yandan aşagı l ık  b ir  var­

l ıkt ır :  Maori ,  tabu olmadıgında insan bir köpek gibidir, der. Ancak 

diger yandan, tıpkı tanrı lar gibi, tam olarak toplumun gücünün 

erişemedigi kiş idir o (Johansen 1954). Kuşkusuz 1790' lardan i t iba­

ren Avrupal ı lar artık Hawai tanrı ları  olarak görü lmüyordu; ancak 

sah ip  oldukları mallar ve güçler, Hawa i l i lere ait nesnelerden daha 

üstün bir  mana barındır ıyordu Bu sebepten Avrupa l ı ların mal la­

rı . Hawai l i ler. özel l ikle de şefler için hala gerekl iyd i .  Hawa i l i ler i le 

Avrupa l ı lar arasında açı lan uçurum, kra l iyel çerçevesinde yapı la­

cak ticari mübadeleyle kapat ı lma l ıyd ı .  Tabi i  b ir  de Kaptan Cook 

vard ı .  Cook'un tanrı laşt ır ı lması ve Lono kültünün bereket ve barış 

çagın ı  müjdeleyen boyutları ,  şimdi yeni bir anlam kazanmaya baş­

l ıyordu. Avrupal ı ların dünyevi leşt ir i lmesi , Hawa i l i lerin yeryüzüne 

inmiş  tanrısa l güçten uzaklaşmasına yol açtıysa da, tanrısal Cook 

hala ikisi arasında dolayım kuruyordu .  

Ekonomik pratik düzeyinde bazı yerleşik Avrupa l ı lar ve Hawai şef­

leri ,  Adalar'a gelen gemi lerle i l i şki leri yürüten tem si lci ler veya yö­

netici ler olarak bu dolayımı üstlenmişt i .  Bu kiş i ler in ,  özel l ik le de 

Hawai şeflerin in faal iyetler i ,  tabu sistemine son darbeyi vuracak­

tL Hawai tarih in i  i nceleyenlere sanki koskoca bir din bir günde, 
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ı9 Kasım ı 8 ı 9'da yok olup gi tmiş gibi görünür: O gün Kra l  L ihol iho 

alen i olarak kad ın şefler le aynı masaya oturup kutsanmış yiyecek­

lerden yemiş t i .  A. L. Kroeber bu eylemi ,  fazla zorlanmış  meta l lerin 

aniden parça lanmasına benzeterek !metal yorgun lugul. "kü l türel 

yorgunluğun" öneml i  bir örneği olarak yorumlar ( ı948:  403). Keza 

Handy de (t. y. ) olayı bir "kültür devrimi"  olarak tanımlar .  Burada 

söylediklerimize bakı ld ığında , tabi i  ki bu türden n i telendirmelerin 

uygun olmadığı görü lecektir .  Tabular,  daha Cook'un döneminde 

parça lanmaya başlamışt ı ; sonraki y ı l larda bu süreç devam etti ve 

ı 8 ıo  civarında öze l l ikle Oahu'da güçlendi .  Dolayısıyla şefler tabu­

ları ı 8 ı 9 'da n ihayet lagvedip tapınak s imgelerini a leviere attıgın­

da, Hawai halk ın ın büyük kısmın ın  da kendi lerine kat ı lmaya hazır 

oldugunu görmüşlerdi .  Pek çoğu zaten onlarca yıldır benzer şeyler 

yapıyordui4 .  

Peki nihai  kr iz i  h ızlandıran bu şefler kimlerdi? Bu soruyu yanıt­

lamak iç in Hawai düzen inin yeniden şeki l lenmesine vesi le olan 

başka bir  sürece ger i  dönmemiz gerekiyor; Hawai  seçkin leri ara­

sında Avrupal ı  güçlerle kurulan farkl ı i l i şki lerden kaynaklanan 

bir süreç bu .  ı 8 ı 9 'da tabuların lagved i l iş in i  yöneten şefler, Kral 

Kamehameha'nın bazı h ıs ım larıydı ve Vancouver' ın döneminden, 

bi lhassa ı 8 ı z 'den beri Avrupa l ı larla müzakere yapmak üzere gö­

rev lend ir i lmiş lerd i .  Kra l ' ın  önde gelen bazı yan-soy akrabaları­

na· böyle bir  rol veri lmemişken, Kra l ' ın  hıs ımları  "Avrupa l ı ların 

- -- ----
Ing collateral kinsmen. Anne-baba i le  çocuklar ya da büyükanne-büyükbaba 

i le torunlar arasındaki akraba l ık, üst-soy/a l t-soy akraba l ıgıdır .  Bu kişi ler bir­

birlerinden ürer ve aşagiya dogru bır soy çizgisi oluşturur. Yan-soy akrabalar 

ise birbirlerı nden degi l ,  orıak bir kişiden ürer . Kardeşler, kışı i le amca-hala­

dayı-teyze arasındaki veya kardeş çocukları arasındaki i l ışki,  yan-soy akra­

balıgıdir. -ç.n .  
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tarafı" deni lebi lecek bir konuma sah ip  o lmuştu.  Bu kişi ler daha 

sonra Kral Lihol iho'ya ve onun I ngi l iz  ba�lantıs ına karşı Amerikan 

misyonerlerle işbir l i� ine girecekti .  ı 8ıı'deki bir yazıda -Hawai 

d i l i nde yaz ı lmış  i l k  metin olabi l i r- bu grubun önde gelen kadın ı ,  

yan i  Kamehameha'nın dul  karısı Kaahumanu kral iyet toprakları­

nın "sahibi"  olarak tanımlanacaktı (ka mea nona ka 'aina; bkz. 

Barrere ve Sahl ins  ı 979: 25). Kamehameha'n ın  yan-soy akrabaları­

n ın kaderine ise, şerefl i b ir  şeki lde, fakat nafi le  yere ve hayatları  

pahasına, gerçek Hawai monarşis ini  savunmak düşecekti .  

Dolayısıyla kategori lerin de�erin in pragmatik şeki lde yeniden be­

l i rlenmesi iki şef s ın ı fıyla i lg i l id ir :  yönetici şefin kendi soy çizgis in­

den gelen yan-soy akrabaları ve evl i l i kle oluşan müttefikler, özel ­

l i kle  de kral ın ikinci eşlerin in  (punalua) akrabalar ı .  Kamehameha, 

Avrupa l ı larla t icaret in düzenlenmesi görevi iç in ikinci gruptaki leri 

seçerken, i lk grubu bu i l işk inin dış ında tutmuştu. Yen i  koşul lar  al­

t ında geleneksel b ir  siyasi stratej i  iz l iyordu; böylel ikle görünüşte 

eski rej im in  kategorik şemasını yeniden üretmiş  oluyordu.  Stra­

tej i ,  baronlar [soylu lar] yerine h izmetkarlarla yönetmeyi öngören 

Makyavel ist  i lkenin Hawai 'ye özgü versiyonuydu .  Anlamı şuydu: 

Kra l ,  otori tes in i  hayata geçirecek temsi lc i ler olarak erkek kardeş­

lerine ya da yakın yan-soy akrabalarına güvenmek yerine, yakın 

geçmişteki veya mevcut evl i l ikler yol uyla h ıs ım oldu�u kiş i lere 

yetki veriyordu. Mevki bakımından egemen şefe en yakın olan kü­

çük erkek kardeşler potansiyel olarak onun en büyük rakipleriyd i .  

Büyük v e  küçük erkek kardeşler arasındaki çekişme, Hawai -hatta 

Pol inezya- miti ve prat i�inde iyi bi l i nen bir  durumdur. Soya�a­

c ındaki önceli�in bel i rleyici oldu�u bir  mevki ve halefl ik/selefl ik  

s isteminde bu çekişme, kiş i lerarası mevcut i l i şk i lerde yan-soy ak­

raba ların kaç ın ı lmaz kaderini  temsi l  eder. Büyük erkek kardeşin 
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soy çizgis in in genişlemesi yle. küçük erkek kardeşler tedrici olarak 

aşa�ıya do�ru it i l i r .  Soya�acındaki mesafe açıs ından temel soy 

çizgisinden giderek uzaklaşt ı r ı ld ıkları iç in onları bekleyen tek şey 

statü ve otorite kaybıdır .  B ir  di�er seçenekse isyandır .  

H ıs ımlara daya l ı  stratej in in  güze l l i�i şuradaydı :  Yaşça büyük ola­

n ın iktidarda olması i l kesiyle görünüşte çel i şmeden, üstün şefe 

müteşekkir durumdaki "küçük erkek kardeşleri" ,  şefin rakip leri 

olan küçük erkek kardeşlerin yerine geçir iyordu.  Z ira Hawai siste­

mine göre yönet ici şefin ikinci eşlerinin (ve erkek kardeşlerinin) 

çocukları ,  şefin halefi kon umundaki büyük o�lunun kaikaina's ı ,  

yani "küçük erkek kardeşleri"  olurdu: 

Yüksek mevkiden şefierin i lk  evl i l i�ini kendinden daha düşük 
mevkiden bir kadınla yapmasına izin veri lmez, böylel ik le do�a­
cak çocukların soylu olması için özel bir it ina gösteri l i rd i .  .. Daha 

sonra evl i ç i ft çocuk sahibi oldu�unda, erkek başka bir kadın -ya 
da kadın başka bir adam- almak isterse. ikınci partner i l ki gibı 
seçkın bir kandan olmasa da müsaade edil irdi .  i kinci evl i l ikten 
çocuklar olursa. bunlara kaikaina denirdi :  yani büyük şefin [ i lk 
evl i l ikten do�an tabu statüsündeki çocu�un erkek veya kız kar­
deşleri. Bu çocuklar. şefin bel kemi�i (iwi -kua-moo), onun ıcra 
görevl i leri ( i la-muku), hükümetin in bakanları  (kuhina) olurdu. 

(Malo ı951 :  54-55) 

Malo'nun dedi�i gibi ,  kra l ın  h ıs ımları onun iwi-kua-moo'su, yani 

"bel kemi�i" olur -"akraba l ık" kadar "deste�i '' de ça�rışt ıran bir 

terimdir bu:  ayrıca kra l ın  i lamuku'su olurlar, bu da hem "yok 

edici" hem de "icrac ı "  anlamlar ın ı  akla getir ir .  I şte bu nedenle 

şefl i�in kuhi na'sı ,  "bakanlar ı "  yapı l ı rlar .  B ir  şefin süla lesi bi rkaç 

kuşak boyunca bu h izmeti sürdürüp aynı pozisyonda ka labi l i r .  N i ­

hayeti nde kral iyet hanesinden ve şefin servetinden sorumlu olan 
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güveni l i r  kaukau a l i ' i ,  yani düşük statüde şefler ol urlar. (19. yüz­

yı l Hawai 's inde ün lü  bir şahsiyet olan ve kariyerini  Hawai Yüksek 

Mahkeme yargıcı olarak tamamlayan john Papa l ' i  tam da böyle 

bir  örnektir .  Hawai yönetici şeflerinin sülalesiyle arasındaki soy 

ba�ına i l işkin tartışmasına bakınız [ l ' i  1959: ı9-20] .) Kamehameha, 

uzun hükümdarl ık  dönemi boyunca s i lahlar ına ,  gemi lerine, top­

raklarına ve depolarına göz kulak o lması için bu gibi düşük sta­

tülü şefierin sayıs ın ı  epeyce artırd ı .  Bu onun "halk yan l ıs ı "  d iye 

n i telenen pol i tikasıyd ı :  Görevl i leri seçerken yüksek statüyü göz 

ardı edip yetenek ve beceriye göre karar verdi�i iddia ed i l iyordu. 

Fakat "bel kemi�i"  kategorisi içinde en dikkat çekici olanları ,  şefin 

mevcut eşlerin in akrabalar ı ,  özel l ik le d i�er ada ya da kra l l ıklar­

da yüksek statü sahibi  olanlard ı .  Başl ı  başına öneml i  kiş i ler olan 

bu müttefikler, kra l ın  h ısmı olarak görevlendir i ld ikleri bölge lerde 

gene l l i kle güçlü adamlar hal ine ge l iyordu .  Fakat  bu bölgelerde 

do�rudan kra l ın  halefi olma iddiasında bulunamazlard ı .  Buralarda 

kra l ın  en tehl ike l i  rakiplerine karşı bir tampon iş levi görüyorlard ı .  

Bu kiş i ler teh l ikel iyd i ,  çünkü mensup oldukları  yerel soy tahtın 

varisi olmak için bazı meşru taleplerde bu lunmalar ını  saglıyordu .  

Kötü hükümdarın küçük erkek kardeşi tarafından devr i lmesini an­

latan ve sürekl i  tekrarlanan efsanevi tema da bazı "meşru" umut­

lar beslemelerine yol açıyordu .  

I şte bu yüzden, egemen şefi n ev l i l ikle akraba oldu�u h ıs ımları i le şef 

erkek kardeşleri arasındaki ayr ım,  geleneksel yönetim biçiminde 

öneml i  bir de�ere sah ipt i .  Gelene�e büyük saygı gösteren ve usta 

bir  siyasetçi olan Kamehameha da, gözde karısı Kaahumanu'nun 

akraba larına it imat ett i .  Kaahumanu'nun, Maui 'n in yönetici so­

yuyla öneml i  ba�ları vard ı ;  ayrıca, Hawai Adas ı 'nda önem l i  mev­

ki lerde olan kişi lerin soyundan ge l iyordu.  Fakat, daha sonra evlat 
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edinmesi bir yana bırakı l ı rsa, Kamehameha'n ın  varis ini o do�ur­

mamışt ı .  Varisi (Lihol iho'yu) do�uran kadın ,  Keopuolani ,  Hawai 

Adası 'ndaki en saygın soya mensuptu ve en yüksek tabu statü­

sündeydi .  Kaahumanu grubu (Kaahumanu ma) şu kişi leri içeriyor­

du:  Kaahumanu'nun babası Keeaumoku, erkek kardeşleri "George 

Cox" (Kaheki l i  Keeaumoku) i le "John Adams" (Kuakini) ve yan-soy 

"erkek kardeşleri" yani annesin in erkek kardeşinin o�ul ları  "B i l ly  

P i t "  (Ka la imoku) ve Boki (bkz. Şeki l ı ) .  " Bel  kemi�i" olmalarından 

müteve l l i t, Kra l ' ın  bu hıs ım larına son derece öneml i  siyasi ve eko­

nomik  görevler veri ld i .  Kend i ku l lanım ları için büyük arazi parça­

ları ayrı ld ı  ve bu arazi ler üzerinde ha ku ·a ına,  yan i "efendi/bey" 

oldular. Bölgesel şefler olarak Kra l l ı�ın çeş i t l i  bölümlerini  yönet­

ti ler. Kamehameha 'n ın  hükümdarl ı� ının sonlar ında Cox Maui 'y i ,  

Boki  Oahu'yu,  John Adams Hawai 'y i  yönetti ;  B i l ly  Pitt  ise Ada lar' ın 

"Başbakanı"yd ı .  

Fakat ge lenekte oldu�u gibi tarihte de kaikaina ponoi, yani 

"gerçek küçük erkek kardeş ler" zengin l i�in ve kudretin  esas kay­

naklarından mahrum bırakı ld ı .  Geleneksel olarak en kudretl i  şef 

ikt idara geldi�inde, şefl ik  iç indeki başl ıca toprakları (maku) ve 

bölgeleri (ahupua 'a) takipçi leri arasında yeniden pay eder. idea l 

durumda payiaştırma işlem i ,  takipçi lerinin kendi soyuna yakın­

l ı�ına göre gerçekleşt i r i l i r  (Malo ı95 ı :  ı 9 ı - ı92). Bununla bi rl ikte, 

Hawai gelene�i uzmanı olan Malo bir i stisnadan söz eder: "Hü­

kümete isyan edecek imkanlara kavuşmasınlar diye büyük bölge­

ler genel l ikle en büyük şefiere veri lmez" ( ı95ı : ı 94). Bu nedenle, 

tarihte Kamehameha 'n ın (öz) küçük erkek kardeşi Kea l i imaika i 'ye 

Oahu'dan düşen pay, Kaahumanu 'ya veri len paydan çok daha 

küçüktü.  Bi razdan görece�imiz gib i .  Kea l i imaika i 'ye Hawai 

Adası 'ndan düşen pay da, Kaahumanu'nun babas ın ın toprakların-
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dan küçüktü.  Kamehameha 'nın fet ih leri sonucunda zengin olan 

şefler daha uzak akraba lar ve destekçi lerd i ,  öze l l ikle de Kaahu­

manu grubuydu (bkz. l ' i  ı 959: 69-70) 15 .  

Kamehameha'n ın iktidar dagı tı rken yaptıgı ayrımcı l ıgı daha iyi de­

gerlendirmek için, kra l l ıg ın bi rkaç farkl ı  iş levden oluştugunu ha­

tırlatmamız gerekiyor. Bu iş levierin yerine get iri lmesi, söz konusu 

görevleri üstlenen kişi leri birbiriyle çel i şen durumlar içine soka­

bi l iyordu (bkz. Va leri :  t. y. ) .  Hakim şefin topraklarını  güvenceye 

alan ve kurban kül tü için kurbanlar saglayan askeri girişimler. şefi 

ölümle etkin bir i l i şki içine sokarak ritüel iş levlerini kirletebi l i r­

d i .  Keza. Kamehameha örnegindeki gibi ,  bir şefin üret imi artırma 

hedefinde i leri gid ip  üretim sürecine bizzat kat ı lması ha l i nde, o 

şefin tabu statüsü tehdit  a lt ına gi riyordu. Asl ı nda tarihsel dönem­

de kral ın  ekonomik faa l iyetlere kat ı l ımın ın artması ve yabancı lar­

la  ticareti bizzat düzenlenmesi ,  onun bu t icaret eşl iginde tabuya 

yapı lan saygıs ız l ıklara bulaşmasını kaçın ı lmaz k ı l ıyordu .  Kameha­

meha. Kauai 'yi  (ve Borabora'yı ! )  güç kul lanarak ele geçirme ta­

sarısından kesin şeki lde vazgeçtigi ı 8 ıı 'ye kadar bu riskleri göze 

a lmışt ı .  Tapınak törenlerine nezaret etmeyi genç varisi Lihol iho'ya 

bırakırken, kendisi "asi l bir hükümdar. fakat açıkgözlü bir domuz 

tüccarı"  rolüne bürünmüştü O rving ı 836: 7ı). Ancak ı 8 ı ı 'de Hawai 

Adası 'na çeki ldiginde, t icaretin  aktif denetimin i  Kaahumanu gru­

bundakiler gibi destekleyici şefiere devretti .  Kamehameha bütün 

bunları yaparken . selefi olan kra l ların gelenegini  izl iyordu .  Onlar 

da yetki lerini dagı tı rken, devlet akl ın ın veya tabu mevkilerin in  

taktiksel olarak gerektirdigi farkl ı yol lara başvurmuşlard ı .  

Bununla bir l ikte taktiklerin .  Hawai bi lgelerinin dikkat çektigi ya­

pısa l  isyan iht imal lerini de dikkate alması gerekiyordu .  Bu du-
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rum, kra l ın  h ıs ımları i le  yan-soy akrabaları arasındaki ayrımın,  

niçin gene l l ikle -geniş anlamda konuşursak- seküler ve kutsal 

yetki ler arasındaki farkla özdeşleştiri ldigini  açıklar.  "Ticareti" 

ve egemenl igindeki toprakları Kaahumanu grubuna devreden 

Kamehameha, böylel ikle onları noho hale, yani evin sakin leri ,  

kra l iyetin yönetici leri statüsüne yerleştird i :  Geleneksel olarak 

punahele'ye, yani hükümdarla akraba l ıkları sonradan kurulan 

ve böylece konumları yükselen gözdelere tanınan bir ayrıca l ıktı 

bu. Buna karş ı l ık ,  yan-soy akrabalar, düzenl i  olarak hükümdarın 

tabuları ve tanrı larıyla i lgi lenirlerd i .  Umi efsanesi bu açıdan para­

digma n i tel ig indedir .  Umi .  agabeyiyle aynı babadan, fakat farkl ı 

annedendir .  Annesi köylüdür, agabeyinin annesinden daha aşagı 

bir mevkidedir .  Umi 'ye, "kra l l ıgı çalan" tanrıya (Kuka i l imoku) ne­

zaret etme görevi veri l i rken ,  agabeyi ü lke yönet imini  devra lmıştır 

(Kamakau ı96 ı :  ı ve izleyen sayfalar). Kalaniopuu'nun kra l l ık  tan­

rısına nezaret etmesini  vasiyet ettigi Kamehameha için de benzer 

bir ge lecek tasarlanmıştı . Kamehameha, pek çok kaynaga göre, 

yapı lan toprak dagıt ım ından çok az pay a l ırken, Kalaniopuu'nun 

oglu (Kiwalao) kra l l ıgın kendis ini  devralmışt ı .  Ancak Um i '  n in efsa­

nevi ,  Kamehameha 'nın tarihsel h ikayeleri ,  başka bir açıdan daha 

paradigma n i tel igindedir .  Fetheden tanrı ya sahip olan, dolayısıyla 

töreniere kurban edi lecek insan temin eden bu iki  şahsiyet aga­

beylerine başkald ırmış ve yönetimi  ele geçirmiştir .  Burada uzun 

vadel i  bir başka yapı çıkıyor karşımıza: Kamehameha 'nın küçük 

erkek kardeşi Keal i imaika i 'n in oglu da aynı tanrıyı koruma gö­

revin i  devralmış  ve benzer şeki lde ı8 ı9 'da, daha önce başarıyla 

sonuçlanan isyanı tekrarlamaya ka lkışmışt ır. Fakat bu kez koşul­

lar farkl ıdır ,  sonuç ise felaket olur .  Bu arada Kamehameha 'nın 

hükümdarl ıgı  döneminde Kea l i imaika i  bazen kendi istegiyle 
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hükümdarın tabularının koruyucusu ol uyor ve böylel ik le büyük 

erkek kardeş in in akt i f  (ve potansiyel olarak kirletici) devlet gö­

revleriyle ugraşmak için serbest ka lmasını  sagl ıyordu:  

Pu 'u -kohala · ltapınagın ın l  inşası söz konusu oldugunda hiç 
kimse. hatta tabu statüsündeki bir şer bi le taş taşıma işinden 
muar tutulmazdı .  Kamehameha bi le digerleriyle birl ikte çalışı­
yordu.  Tek istisna, yüksek tabu statüsündeki şer Ke-a l i ' i -maika'i  
IKamehameha'nın küçük erkek kardeşi] id i .  Rivayete göre bu 

şer. Kamehameha'nın taş taşıdıgını  görünce. kendisi de bir taşı 
kaldırmış ve Pu 'u -kohala'ya dogru sırtında taşımaya başlamış. 
Fakat Kamehameha ,  onun sırtında taş taşıdıgını görünce koşmuş 

ve taş ı alarak şöyle demiş: "Dur, yapma ! Tabumuzu korumak 
zorundasın.  Ben taşırım ! "  Ardından Kamehameha, Ka-pa 'a- lani '  
ve digerlerine, kayayı a l ıp  okyanusta kara görünmeyecek kadar 
uzaga gitmelerini ve orada tekneden atmalar ın ı  emreder. Kuş­
ku yok ki Kamehameha kardeşi için çok iyi şeyler düşünüyordu .  

(Kamakau ı96 ı :  ı 54- ı 55) 

Kamehameha 'nın. evl i l ik  yoluyla edind igi müttefikleriyle karşı­

laştırı ld ıgında erkek kardeşi hakkında ne düşündügü ve ona neler 

verdigi , Vancouver sefer ekibinin iş lemlerinde açıkça görülebi l i r  

Hıs ım/yan-soy akrabal ıgı karşıt l ıgını burada, Avrupal ı  gücün mü­

zakeresinde görürüz -ı8 ı9  olaylarının siyasi örgütlenmesinin ha­

bercisidir bu durum. Vancouver. Kamehameha'nın o sıralar Maui 

şefiyle savaş hal inde olmasına ragmen, Hawai'de yaşayan "Maui 

şefleri "ne müthiş derecede bel bagladıgını  görmüş ve çok şaşırmıştı .  

Bu şefler, Kaahumanu'nun akraba larıydı .  Kamehameha 'nın evl i l ik 

yoluyla akraba oldugu bu şefierin -soyları aynı  zamanda Hawai 

Adası 'na dayansa da- "Maui şefleri" olarak anı lması. bizzat birer 

Hawai şefi olan yan-soy akraba ları karşısındaki ayrışma larını göste­

ren iyi bir örnektir .  Bunu destekleyen başka kanıt lar da var: Örne-
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�in Kaahumanu'nun babası (Keeaumoku), Vancouver'la Hawai 'nin 

Devri üzerine yapılan müzakereler sırasında, Maui 'nin yönetimini 

devralmak konusunda büyük bir istek gösterir. Keza. Hiram Bing­

ham. bu kişi leri . Kamehameha ve Kalaniopuu'nun aksine. Maui hü­

kümdarı Kekaul ike'nin a i lesi içinde sınınandırmıştır (Bingham 1969 

[ ı8ssl: 8o). Bingham' ın sınınandırması muhtemelen Hawai 'ye özgü 

anlayışları yansıtır .  Kamehameha'nın. İngi l izlerin kıyıda kurdu�u 

astronomik gözlemevine nezaret etmesi için görevlendirdigi iki 

"Maui şefi"nin davranışları Vancouver'ı özel l ikle hayrete düşürür. 

İ ki şeften biri müstakbel "Billy Pitt" (Kalaimoku), digeri ise kısa süre 

sonra ölen Kaahumanu'nun erkek kardeşlerinden biridir: 

Sürekl i çadırda. lastronoml Bay Whidby'la bir l ikteydi ler; ya�am 

tarzımızdan o kada r  ho�lanmı�lardı k i ,  davranı�  biçimleri ­

mizi taklit  etmek için büyük çaba harcıyorlard ı. . .  I lgi leri hiç­
bir şekilde çocuksu olmadı�ı gibi, yeni şeyler görmekten ötürü 
kapı ld ıkları heyecandan da kaynaklanmıyordu;  düşünmelerinin 

ve nispeten daha az gel işmiş durumda olduklarına i l işkin bir  
farkındalı�ın sonucuydu. Bütün düşüncelerini .  kendi lerinden 
çok daha üstün gördükleri insanlardan faydal ı  bilgiler edinmeye 
yöneltmiş lerdi Konuşmaları hep faydal ı  bi lgi ler edinme arzusu­
na işaret ediyordu.  uçarı bir meraka de�iL ve di l imize biraz ol­

sun aşina olmak, okuma-yazma ö�renebilmek için katlandıkları 

zahmetler. sadece bi lgi edinecek kadar zeki olduklarına de�i l .  
edindikleri bi lgiden faydalanmalarını sa�layacak becerilere de 
sahip olduklarına delalet ediyordu.  (Vancouver ı8oı ci l t  l 270-
271 ;  vurgu lar benim) 

Avrupal ı  kudretin temel lük edi lmesine aracı l ık  yapan ve bu işe 

hayl i  hevesl i görünen söz konusu "Maui şefleri", aynı zamanda 

bu kudreti devra lacak kişi lerd i .  Fakat Vancouver' ın belgelerinde 

Kamehameha'nın erkek kardeşi Kea l i imaika i  iç in düşülen notla-



BGST ı Dü�ünce Dımi ı l l l  

rı ele a la l ım .  Kea l i imaika i ,  küçük kardeş olarak ı793'te Puget'nin 

kumanda etti�i küçük gemi  Chatnam'a veri lmişt i .  Ancak günlerce 

gemiye gelmed i .  Sonunda Puget'ye hediye etmek üzere on domuz 

ve bol miktarda sebzeyle bir l ikte adanın iç kesim lerinden çıkagel­

d i .  Domuz, Avrupal ı tarla yapı lan de�iş tokuşlarda ku l lanı lan başl ı­

ca nesneydi .  Fakat o dönemdeki bütün anlatımlardan anl ıyoruz ki  

Keal i imaikai 'n in bu mütevazı hediyesi, Kaahumanu'nun babasının 

gemi lere hediye etti�i domuz sayısının ya lnızca dörtte biri veya 

beşte biri kadard ı .  Yine de Kea l i imaikai 'n in el inden ancak bu kada­

rı gelebi l ird i ,  z ira siyasi i l keye uygun olarak teh l ikel i  küçük erkek 

kardeşin ya ln ızca sınır l ı  kaynaklara erişmesine izin veri l iyordu. 

Davis ' in IKamehameha 'nın öneml i bir ingi l iz danışmanı !  bana 
açıkladıgına göre, bu lhediyel kesinl ikle Kea l i imaikai 'nin vere­
bi lecegi en iyi hediyeydi; Kamehameha'nın i l k  kardeşi olmasına 
karşın sürekli bir mahrumiyet içinde bırakıl ıyordu.  Amaç, sorun 
çıkarmasını önlemekti ; kra l l ık  asasını iktidarı gasp ederek ele 
geçiren mevcut kral ı  devirmek için zenginl ik birikimini kul lana­

bi l ir  ve isyancı grupları cesaretlendirebi l irdi .  (Puget Seyir Defte­
ri: 24 Şubat ı793) 

Keal i imaikai, ı794'te Hawai Adası 'nın Vancouver'a devredi lmesini 

resmi olarak onayiayan altı bölge (mo/w) şefinden biri de de�ildi .  

Kamehameha'nın di�er iki (üvey) kardeşi gibi  Keal i imaikai da devir 

sırasında orada bulunuyordu.  Ancak üvey kardeşlerinden birine ve­

rilen önemsiz bir küçük bölge dışında, bütün erkek kardeşler yöne­

tim erkinden dışlanmıştı (Bel i  ı929- ı 930 ll (ı): ı27; Vancouver ı8oı ci lt 

5: 90-9ı) . Di�er yandan, kızı Kaahumanu gibi Keeaumoku da oraday­

dı; Keeaumoku ki l i t  konumdaki zengin Kona bölgesini yönetiyordu. 

Kaahumanu'nun grubu (ma) sadece Hawai birleşik kra l l ı�ını yö­

netmeye devam etmekle ka lmadı;  gayet iyi inceledikleri ve ken-
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di lerine mal ett ikleri Avrupa l ı  gücün tekniklerini ve araçlarını da 

yönetim lerinde kul land ı .  Avrupa l ı lar la yapı lan t icaretin yönetici­

leri ,  gemi lerin ve kendi satın ald ıkları malları koydukları depoların 

sah ipleri olarak bu grup, söyledigim gib i ,  "Beyaz adam"ın (haole) 

tarafıyd ı .  Kamehameha'nın ölümü ve Lihol iho'nun tahta ç ıkması 

üzerine, bu grubun destegi ve teşvikiyle tabular lagvedi ld i .  Burada 

ı 8 ı 9  olaylarını tekrar anlatmayacagım .  Sadece Kamehameha 'n ın 

erkek kardeşi Kea l i imaika i 'n in oglu Kekuaokalani  i le, Kaahumanu 

ve grubunun bu olaylardaki rolünü karşı laşt ıracagım 16. 

ı 8 ı 9  kültür "devrim i "nin hemen öncesindeki y ı l larda pek çok şef 

ve ha lktan çok sayıda kişi  tabuları hor görüyordu .  ı8ıo'lerden i t i ­

baren, başta misyonerler o lmak üzere pek çok tanıgın aktarımları 

geçm işteki bu durumu do�ru luyor. Fakat tabu lar lagved i ldiginde 

orada bulunan kaşif  ve tüccarların aktarırnlarından da bazı bi lgi­

lere ulaşıyoruz. Örnegin ı8 ı 8'de Golovnin şöyle yazıyordu:  

El l iot ljuan El l iot d'Castro, ı8 ı4'ten it ibaren aral ık l ı  olarak 
Adalar da kalan, Kamehameha'nın ingi l i z-Portekiı l i  "doktoru"! 

bana şunu söyledi :  Şef ne kadar büyükse, bu düzenlemelere de 
o kadar az riayet eder. Tabiri caizse bu açık fiki rl i  kişiler Avru­
pa l ı larla daha dostane i l i şkiler kuruyor ve onlarla çok daha iyi 

anlaşıyorlar. (Golovnin 1979: 209)17 

"Avrupa l ı larla daha dostane i l işki ler kuran" şefler arasında "açık 

fiki r l i "  olduklarından emin olduklarımız, Kaahumanu'nun erkek 

kardeşleriyd i .  Hatta, B i l ly  Pitt ve Boki , Freycinet'nin papazı ta­

rafından Agustos ı8 ı9'da Uranie gemis inde kendi lerini Katol ik  

olarak vaftiz  ettirmişlerd i .  Cox'a gel ince, ı8 ı s- ı 8 ı 8  arasında çeş i t l i  

defalar Ada lar'da bulunmuş olan Peter Corney şunlar ı  söylemişt i :  

Şefiere d in leri hakkında sık s ık soru lar soruyordum. Genel ola-
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rak. Mora is '  e !tapınaklari dua etmekten ziyade ziyafet için gittik­
lerini söyledi ler. ki bence durum gerçekten böyleydi .  Daha önce 

sözünü etti�im Bay Cox (ya da Teymotoo), tahtadan tanrı lara ve 
rahiplere karşı çıkıyor. Hepsinin yalancı oldu�unu ve Beyaz ada­
mın Tanrısı 'nın yegane hakiki Tanrı oldu�unu söylüyor. (Corney 

ı896: ıoı; dikka t: i l k  H ıristiyan misyonerierin Adalar'a ı8ıo'de 
geldiklerini hatırlata l ım. )  

Kamehameha, kendi şefleri kadar kuşkusuz Avrupa l ı ların da pay­

laşt ı�ı bu tutumun elbette farkındayd ı .  Fakat buna d irendi .  ı 8 ı6'da 

Kotzebue'ye, "bunlar bizim tanrı lar ımız ve ben on lara tapıyorum" 

ded i .  " Do�ru mu yapıyorum yan l ı ş  mı. bi lmem. Fakat kendi inan­

cımın gereklerin i  yerine get iriyorum; inancım kötü olamaz. çünkü 

bana asla yan l ı ş  b ir  şey yapmamarnı emred iyor" ( ı8ı ı  cilt ı : 312). 
Buna karşın ,  Kamehameha öldü�ünde (8 Mayıs ı 8 ı 9), açık fikir­

l i  Maui l i  müttefiklerini etkin yetki lerle donatarak iktidarda bı­

rakt ı .  N i tekim, kra l ın  ölümünden birkaç gün sonra Kaahumanu, 

Liho l iho'nun IL Kamehameha olarak kra l l ı�ı devra lma törenlerini 

yönett i .  Tören için önde gelen bütün Hawai l i  soylular ın toplanmış 

olmasını f ırsat bi lerek. merhum Kra l ' ın  sözde vasiyetini açıklad ı :  

Merhum kra l .  Kaahumanu'nun.  varisiyle bir l ikte ü lkeyi yönetme­

sini istemişti . Kaahumanu ayrıca, eski tabulara riayet etmek iste­

yen lerin bunu yapabi lecegin i  i lan etme fı rsatı  da buldu . 

. . .  Fakat ben ve hal kım !yani ,  'bel kemi�i" konumundaki Maui 
seçkinleril tabulardan kurtu lmak istiyoruz. Erkek ve kadın eşie­
rin yemeginin aynı ocakta pişmesini .  eşierin aynı kaptan yeme­
sini istiyoruz. Domuz eti. muz ve Hindi stan cevizi !yani. kadınlara 
yasak olan sunu yiyeceklerinil yemek ve Beyaz in6anlar gibi 

ya�amak i6tiyoruz. (Alexander ı9ı7: 40; vurgular benim) 

Vancouver' ın.  Kaahumanu'nun 'grubu" hakkındaki kehanet dolu 
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sözlerin i  hatırlaya l ım :  "Yaşam tarzım ızdan o kadar hoş lanmışlardı 

k i .  . .  " Fakat bu h ı  sım akrabalar bundan böyle kendi lerini Avrupal ı  

yönetici ler olarak görüyorsa, yabancı gücün yönetiminden d ış­

lanmış  merhum Kra l ' ın  baz ı  yan-soy akrabaları da Hawai tarafı 

olacak; Hawai kültürünü savunacaktı .  Z i ra Hawai tanrı larını miras 

olarak devralm ışlard ı .  Tıpkı genç erkek kardeş Keal i imaika i 'n in ,  

Kral ' ın  kendi tabularını  yönetmekle görevlendir i lmesi gibi ,  Ka­

mehameha da kurban sundugu kendi tanrısı Kukail imoku'yla i l ­

gi lenmeyi Keal i imaika i 'n in  oglu Kekuaokalani 'ye vasiyet et t i .  Umi 

efsanesinde ve Kamehameha 'nın hayat h ikayesinde oldugu g ib i ,  

Kekuaokalani bu mirası başkaldırı hakkı o larak yorumlad ı ,  yeni 

kra la  ve "yiyecek tabusunu ih la l  edenlere" meydan okudu; pek çok 

kişiyi de yanına çekmeyi başard ı .  Fakat Kekuaokalani 'n in yöneti ­

mi  ele geçirme istegi , s ırf kişisel h ırsından veya iktidardaki şefin 

"kötülügü"nden ( 'ino) kaynaklanmıyordu.  Yönet imi ,  Avrupal l lara 

ve komprador şeflerine karşı Hawai l i ler iç in talep ediyordu. 

Freycinet, Hawa i 'ye Agustos ı 8 ı9'da, yan i  kargaşanın tam orta­

sında gi tt i .  Kamehameha 'nın en öneml i  ve bi lgi l i  I ngi l iz  şefi john 

Young'tan, isyancı Kekuaokalani 'n in hedeflerin i  ögrendi: 

Tamı tarnma kral iyel iktidarının alaşa�ı edi lmesini ve Sandwich 
Adaları'na yerleşen bütün Avrupal ı l arın katiedilmesini istiyor. 
Kekuaokalani ,  Hawai l i lerin boyunduruk altına al ınmasında ve gü­
cün bir kişinin el inde toplanmasında en fazla bunların payı oldu­
�unu düşünüyor . . .  Savaş çıkması bekleniyor (Freycinet ı978: ıo) 

Freyc inet, L ihol iho'nun kend ini  destekleyen şeflere, yani esas 

olarak Kaahumanu'nun grubuna ekonomik tavizler verd igin i  de 

duymuştu. Bu şeflere, yönett ikleri geniş  bölgelerde sandalagaçla­

r ını  kesme ve kendi hesaplarına satma hakkı tanınmışt ı .  Böylece 

Kra l ' ın  ticaretin düzenlenmesi üzerindeki tekel i  sona eriyordu.  
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Bu arada Kekuaokalani ,  Kra l ' ın  tan rıs ına sahipti .  Ancak gücü zayı f­

lamış bir tanrıydı bu. 19 .  yüzyı l ın  i l k  20 y ı l ı  boyunca insan kurban 

etme törenlerinin sıkl ıgı azaımıştı (Shaler ı8o8: ı67; Corney ı 896: 

ıo2; Chamisso, Kotzebue ı 82 ı  içinde, ci l t :  3 247-248). Hawai gele­

neginde, Kekuaokalani 'nin bu tanrıya yeniden güç kazandırdıgına 

işaret eden bir anlatım vardır .  Bu dogruysa, tanrının bu şeki lde sa­

hipleni lmesi yönetime yönel ik bir öncel ik  iddiası teşki l eder1a. Bu 

s ıra larda Liholiho da, iktidar için gerekl i  manevi kapasiteye sahip 

olmadıgını gösteriyordu: Iki  tapınak törenini gerektigi g ib i  i cra ede­

med i ,  çünkü sarhoştu (Laha inaluna !anonim]) . Ancak Kekuaokalani 

tanrıya sah ip  olsa da, Lihol iho Ekim'de destekçi şefleriyle bir l ikte 

artık tanrı ların var olmadıgın ı  i lan etmişt i .  Üstel ik, Tanrı 'n ın elçi­

s inin ne kadar cephanesi olabi l i rdi ki? Kral ' ı  ve Kra l l ıgı denetim 

altında tutan hısım Maui şefleri, bir ikmesinde aktif rol aynadıkları 

s i lah ve cephane depolarını da denetl iyordu. Bu depolardaki si­

lah ve cephane, isyancı Kra l ' ın  e l indekilere göre çok daha fazlaydı .  

Ara l ık  ı 8 ı9 'da Kekuaokalani .  B i l ly P i t t ' in  komuta ettigi tabu-karşıtı 

kuvvetlerle yaşanan bir çatışmada öldürüldü19. 

"YENi" DÜZEN 

Bu gel i şmelerin sonunda kayda deger bir degiş im daha olacaktı .  

Ama bunu b ir  dönüşümden ziyade bir yer degişt irme olarak dü­

şünmek daha dogru olur.  çünkü degerieri ters yüz olurken yapı 

korunur.  Kahiki 'den gelen yolcuların soyundan olan geleneksel 

Hawai şefleri , uzak yerlerin ve kadim zaman ların insanüstü güçle­

riyle özdeşleşti ri lmişt i .  Yine gelenege göre göçmen şefierin soyu, 

yer l i  bir kad ı n  şefle evlenerek Hawai güçlerin i  kendine mal et­

mişt i .  "Yerl i "  ya da "hakiki" şefler -maoli sözcügü her iki anlama 
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da gel i r- "karada dolaşan köpekbal ı�ı"na zevce-veren kişi lerd i .  

Fakat ı8 ıg'a geldi�imizde s istem daha önceki bir duruma geri dön­

dü. Z i ra Kekuaokalani 'n in temsi l etti�i Hawai şefl ik  kurumu şimdi 

yerl i bir kurum olarak tanımlanıyor ve esasında yabancı olan bir 

mana'nın karşıs ına konuyordu.  Bu yabancı mana, "Beyaz insan­

lar gibi yaşamak" isteyen Kaahumanu grubunun e l inde tuttugu 

güçtü. Dolayısıyla ş imdi ü lkeyi -dış köken l i  araçlar ku l lanarak­

yönetenler, zevce-verenlerd i :  yani geleneksel olarak dışarıdan bir  

güç tarafından gerçekleştir i len iktidar gaspının yer l i  kurbanları .  
Üste l ik  yeni Kra l ' ın  anne tarafından bu akrabaları ,  bu durumda 

Kaahumanu, gelenege göre asl ında d ışında bırakt id ıkları ri tüel b ir  

ro l  üstlenmişt i .  Ş imdi tapınmayı onlar  denetleyip yönetiyordu .  

Tabuların lagvedi l mesi bi le -Pol inezya'da tabu ka ldırı l ı rken hep 

oldugu gibi- ritüel bir edimdi .  Yüksek rah ip  Hewahewa ve tabu 

statüsündeki kadın şef Keopuolani de bu ri tüelde öneml i  rol oy­

nadılar. Daha sonraki tarihsel belgelerde bu olay, " tapınakları ya­

sakladıkları zaman" d iye geçer. Fakat bi rkaç yıl iç inde Kaahumanu 

grubu tabuları yeniden tesis  ederek gelenege hürmet gösterecekti .  

Ancak bu defa söz konusu tabular, fanat ik bir Kalvinizmin tavizsiz 

kısıt lamalarıyd ı .  Bu yeni tabuların başmisyoneri Amerika l ı  H i ram 

Bingham, Kaahumanu i le  erkek kardeşleri tarafından açıkça kendi 

"yüksek rah ipleri" (kahuna nui) olarak kabul edi l iyordu.  Din de­

gişti rme, dikkat çekici  bir şeki lde, L ihol iho'nun ı 824'te İ ngi l tere'de 

ölmesinden sonra uygulamaya kondu .  

Böyle l ikle uzun vadel i  bir yapı , tarihsel degişimde kendini  h issettir­

miş olur. Tabuların lagved i lme fasl ın ın  tamamı ,  Kamehameha'nın 

ö lüm törenlerin in b ir  devamı olarak görülebi l ir. Normalde bir 

hükümdar ölünce tabular  askıya a l ın ırd ı :  On günlük bir dönem 
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boyunca, serbestçe yemek yenir ve soylu kadınlar ın halktan er­

keklerle z ina yapması dah i l ,  tabular ritüel olarak çeş i t l i  biçim lerde 

tersine çevri l i rd i .  Bundan sonra varis inzivadan çıkıp geri döner 

ve tahta geçmesiyle tabular yeniden tesis ed i l i rd i .  L ihol iho'nun 

tahta ç ık ış ında Kaahumanu'nun bütün yaptıgı as l ında ritüel ser­

best l ik  dönemin i  uzatmaktan ibarett i .  N i tekim bu gir iş imi başarı­

ya ulaşt ıran ı9 Ekim ı8 ı9  bayramı ,  as l ında Kamehameha 'nın ölü­

münün anı ldıgı bir törendi (bkz.  Davenport ı 969). Beş y ı l  sonra, 

Lihol iho'nun ölüm haberinin a l ınmasından kısa süre sonra, Kaa­

humanu birdenbire dindar oldu -misyonerler ona "yeni Kaahu­

manu" diyordu- ve tabunun egemenl igini  yeniden tesis ett i .  

Lihol i ho'dan sonra küçük erkek kardeşi Kauikeaoul i ,  l l l .  Kameha­

meha ismiyle tahta geçti . Ancak yeni Kral -kral iyet soyundan ha­

leflerinden farkl ı olarak- agabeyi gibi ,  H ı ristiyanlaşmış şefiere ve 

onların m isyoner rahiplerine karşı Hawai 'ye özgü hauniiele, yani 

"kargaşa" kavramının temsi lcisi  oldu.  M isyonerler Kra l ' ın  egi l im­

lerin i  "kötü yola sapma" diye tan ıml ıyordu .  Söz konusu olan, hem 

kra l iyel içki a lemlerinde açıga ç ıkan kişisel bir kargaşaydı ;  hem 

de tahtın yetki lerin i  yeniden tesis etmeyi amaçlayan ı829, ı83 ı  ve 

ı83J- ı834'teki i syanlarda, isyancı larla işbir l iği yapması veya bu is­

yanların l iderl ig ini  üstlenmesiydi .  Bu başkaldır ı larda Kral bir noa 

hali i lan etti ,  yan i  (Hır ist iyan) tabularını lagvetti .  Diğer yandan, 

özel l i kle Hawai hula dansının d ir i l t i ld igi içki ve seks a lemlerini 

destekleyerek misyonerierin ve şefierin kura l lar ını  protesto ett i .  

S iyasi  ve kültürel restorasyona yönel ik bu girişim lerden bir inin 

başarısız olması üzerine, Kral ' ın  taraftarlarından bir i  şöyle ş ikayet 

ediyordu:  "Hawai tanrı ları sessizdi ve hiçbir zarar veremiyorlardı" 

(Reynolds Günlük: 5 Mart ı8J ı ) .  
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Böylel ikle, mauvai6e uoi yoluyla da olsa eski s isteme sadık  ka­

lan bir ters yüz oluşlar kümesiyle karş ı laş ırız. Kökensel olarak ya­

bancı olan Kral ,  ş imdi yerl i Hawai l i  olarak karşımıza çıkar. Tahta 

ç ıkarken geleneksel olarak tabuları yürürlü�e koyan Kra l ,  ş imdi 

onları  kaldır ır .  Kaahumanu'nun grubu, yan i  kategori olarak zev­

ce-verenler ve iktidarları e l inden a l ınmış olan yerl i  şefler, yabancı 

kaynaklara eriş imleri sayesinde iktidarı ele geçirir .  Ve tabu düzeni ­

n i  yeniden tesis eden, kadındır .  Böylel ikle kral ve  hısımları ,  erkek­

ler ve kadınlar, yabancı lar ve yerl i ler, ta bu ve noa, hepsi yer de�iş­

t irmiştir. Dahası, Kra l ' ın  yandaşların ın i l k  iki  isyanı bastır ı ld ıktan 

sonra, Kaahumanu şefl i�in onaylandı�ı kadim törenleri gerçekleş­

t ir ir  -ama öneml i  bir sapmayla: Adalar ' ın etrafında saat yönün­

de tur atar ve gitti�i yerlerde Hıristiyan tabuları i lan ederek yeni 

ki l iseler yaptı rır. Geleneksel egemen şef de, tahta geçişini ,  kendi 

topraklarında bir tur atarak ve tapınakları kutsayarak meşru laştı­

rıyordu.  (Luakini, yani "tapınak" sözcü�ü. H ı ristiyan ki l i seleri için 

de kul lanı l ıyordu.)  Kral Kauikeaoul i 'n in son meydan okuma eylemi 

ise, Oahu'yu ı834'te daire çizerek dolaşması olacaktır. Ritüel olarak 

u�ursuz sayılan yönde, yani saat yönünün tersine çizdi�i dairenin so­

nunda, geleneksel olarak iktidarı paylaşmayı reddetmeyi simgeleyen 

tam bir kral iyet jesti yapar: Toplanmış H ıristiyan şefierin önünde kız 

kardeşiyle a lenen zina yapar. Ertesi gün intihara kalkışır. O dönem­

deki bir misyoner günlü�ünde şu yorumu yapar: "Yüksek yerlerde 

günahkarlık kol geziyor! "  (Chamberlain Günlük: 22 Temmuz ı834) 



4 
SONUÇ 

TARiHTE YAPI 

Ele a ldıgım düşünce temelde çok basit .  Insanlar  içinde bulun­

dukları koşu l lar  üzerinde, kül türel önkabul lerine, toplumsal 

olarak veri l i  kişi ve nesne kategori lerine göre etkide bulunurlar. 

Durkheim' ın dedigi gibi ,  evren şu veya bu şeki lde düşünülmedikçe 

insanlar için mevcut degi ld ir .  Diger yandan, evrenin bizim düşün­

dügümüz şekilde var olması gerekmez. insan söylemindeki, ken­

dine a i t  kü ltürel bakış açısı o lan "genel leşmiş  öteki "nin tepkisinin 

de, k iş inin kendi niyetleri ve an layışları üzerinde yükselen var­

sayım iara karşı l ı k  gelmesi gerekmez. O halde genel olarak, insan 

eylemin in maddi koşul lar ı ,  bazı lar ının onları idrak ederken baş­

vurdugu kategori lere uymak gibi kaçın ı lmaz bir zorunlu luk içinde 

degi ldir .  Böyle bir uyuşmaz l ık  o ldugunda, yerleşik kategori lerin 

degerieri prat ikte potansiyel olarak yeniden bel ir lenir ve iş levsel 

olarak yeniden tanımlanır .  Yerleşik kategorinin oluşmuş hal iyle 

kültürel  sistemdeki yerine ve etkilenen çıkariara bagl ı  olarak sis­

temin kend is i  az ya da çok degişim geçirir .  Uç noktada, yeniden 

üretim olarak baş layan, dönüşüm olarak sona erer. 

"Yeniden üretim", bugünlerde moda bir terim hal ine geld i ;  " iş lev" 

merhumunun teorik konumuna yerleşti veya onu özgül leşt ird i .  

Fakat şu sorgulanabi l ir :  B ir  sistemin sürekl i l igi ,  o sistem degişme-



1 20 1 Tarihaeı Meratcınar ve Mlfaeı Gerreldllcler 1 Mar6hall Sahl in6 

den gerçekleşebi l i r  mi; ya da sürekl i l ik  olmadan degişim meydana 

gelebi l i r  mi? Burada ele a ld ıgımız, yeniden üretim ve dönüşüm 

gibi, görünürde ik i  uç süreç olan tarihte-kü ltür süreçleri bile ger­

çekten -yani görüngüsel olarak- birbirinden ayrı süreçler mi? 

Bunların,  ana l it ik olarak birbirinden ayrı labi l i r  süreçler oldugu 

açık. B ir  açıdan bakı ld ıgında, pratik eylem baglam larını sürdüren, 

top lu luktaki yaygın anlayış ;  aktörler. nesneler ve onların i l işki le­

riyle i lgi l i  önceden veri l i  kavramlard ır .  Bu çerçevede, Hawa i l i le­

rin bakış açısına göre Cook, geri dönen tanrı Lono'ydu. Kuşkusuz 

bu, yeniden üret imdi .  Diger yandan, prat ik koşul lar ın özgü l lügü, 

insanların bu koşul larla farkl ı laşan i l işki leri ve bütün bunlardan 

kaynaklanan be l i r l i  düzenlemeler kümesi (konjoktürün yapısı), 

yeni iş levsel degerierin eski kategoriler üzerinde birikmesine yol 

açar. Bu yeni degerler de, benzer şeki lde, kültüre l  yapının için­

de idame ettiri l i r :  Hawa i l i lerin, tabu ih la l lerini kendi sistemlerine 

tabu mantıgıyla dahil etmesi gibi .  Fakat bu durumda yapı dönüşü­

me ugruyor demektir. Burada olayın kültürel olarak kapsanması ,  

aynı anda hem muhafaza edici hem de yen i l ikçidir .  Dolayıs ıy la 

sürekl i l ik ve fark l ı l ıgın ayrı lamazl ıgı üzerine iy i  bir Heraklei tosçu 

argümanın ileri sürülebi lecegini  düşünüyorum (Wagner ı 975). En 

azından şunu söyleyebi l i riz :  Bütün yapısal dönüşümler, yapısal 

yeniden üretim leri içer ir -tersi geçerl i  olmasa bi le .  

Bir d iger savım da şu :  Dönüşüm ve yeniden üretim gibi sonuçlar, 

en iy i  -Hawai l i ler i le Ingi l iz ler arasındakine benzer- kültürel  te­

mas durumlarında ayırt edi l i r  (öte yandan, söz konusu süreçler 

elbette sadece bu tür durumlara has degi ld ir). Z ira kültürel anla­

yış ve çıkarların çatışması sırasında hem degiş imin hem degişime 

d irencin kendisi  tarihsel meseleler hal ine ge l i r .  Insanlar birbirini 

eleşti rmekted ir .  Yanı s ıra .  aynı olaylara i l i şkin farkl ı yorumlar da 
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birbir ine yönel ik  eleştiri mahiyeti taşır. böylel ik le olayın ve ola­

ya dönük tepki lerin kültürel göre l i l i�ine i l işkin do�ru bir kavrayış 

gel işt ir ir iz .  Yine de bütün bu süreçler. kültürler arasındaki köklü 

farkl ı l ık lardan ba�ımsız olarak, her toplumda aynı  genel biçimde 

meydana ge l i r .  Yeter ki kısmen ayrı kavrarnlara ve tasanlara sahip 

aktörler, eylem lerini  hem birbirleriyle hem de tüm taraflar ın anla­

yış lar ını  boşa çıkaran bir dünyayla i l işki lendirsin. 

ÇlKAR VE DEGER 

Ancak şemamızda , ötekinin veya dünyanın küskünlüklerinden 

daha fazlası  var Tar ih in anlam olarak kavranmasına dönük her 

türlü çaba, göstergenin yapıdaki konumuna karşıt olarak. eylem­

deki kendine özgü rolünü tanımak zorundadır .  Eylem bir hedef 

barındır ır :  Eyleyen öznenin amaçları tarafından, onun dünyadaki 

toplumsal yaşantısı tarafından yönlendir i l ir .  i nsanların eylemde 

bulunurken ku l landıkları göstergeler. böylel ikle yaşam tasarı ia­

rına dahi l  olarak eylemlerinin nesneleriyle göndergesel i l i şkiye 

sokulur; dolayısıyla kavramsal de�erlere bel ir l i  ba�lamsa l anlam­

lar kazandır ır lar. Yine eylem s ırasında gösterge ler, koşu l lara ba�l ı 

düzenleme ve yeniden düzenlemelere. potansiyel olarak anlam­

sa l de�erleri n i  de etki leyen araçsal i l i şki lere maruz kal ır .  Anlamın 

bu şeki lde kazandı�ı bütün spesi fik  özel l ikler. aktörün göstergeyi 

bir çıkar olarak tecrübe etmesine. göstergenin yönlendir i lmiş  bir 

araçlar-amaçlar şemasındaki yerine ba�l ıdır .  

"Çıkar" ( intere.�tl sözcü�ü. Lat incede "bir farkl ı l ı�a yol açar" an­

lamına gelen kiş is iz bir söz lü  ifadeden gel ir .  I nsanın bir şeydeki 

çıkarı, o şeyin kendisi için yarattı�ı farkl ı l ıktır . Bu etimoloj i  bize 

yardımcı olur. çünkü göstergenin kavramsal de�erin in Saussure-
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cü tanımıyla parale l l ik  gösteriyor. Göstergenin bir kavram olarak 

beli rlenmesi ,  kolekt i f  s imgesel şemadaki d iger göstergelerle fark­

l ı l aşan i l işkis ine bagl ıd ır. Diger yandan gösterge, çeşi t l i  özneler 

açısından, bu öznelerin spesif ik yaşam şemalar ındaki yerine göre 

farkl ı laşan bir çıkarı temsi l  eder. "Çıkar" ve "anlam" aynı şeyin -

göstergenin- iki yüzüdür: i lki kişi lerle, ik incis i  d iger göstergelerle 

arasındaki i l işkid ir .  Yine de bir �eydeki çıkan m. o �eyin anla­

mıyla aynı deği ldir. 

Saussure'Lin meşhur d i l sel deger tart ışması ,  ekonomik degerle 

kurulan bir benzeşim üzerinden i lerledigi için ,  demek isted igi­

mi açmama yardımcı olabi l ir .  Beş frankl ık bir banknotun degeri , 

onunla satın a l ınabi lecek (şu kadar ekmek veya süt gibi) kendis ine 

bemerneyen nesneler tarafından ve onunla kıyaslanabilecek (bir 

frank, ıo  frank vs. gibi) kendis ine benzer para bir imleri tarafından 

be l i rlenir .  Beş frankın toplumdaki anlamı bu tür i l i şkilerle oluşur.  

Fakat bu genel ve soyut toplumsal anlam, beş frankın benim için 

taşıdıgı deger degi ld ir .  Beş frank bana, bel i r l i  bir çıkar veya araç­

sa l deger olarak görünür; onunla süt ya da ekmek mi alacagım ,  

onu birine m i  verecegim yoksa bankaya mı yatıracagım,  içinde 

bulundugum koşul lara ve hedeflerime göre degişir .  Tarihsel özne 

tarafından uygulandıgında , göstergenin uzlaşımsal degeri maksa­

da bagl ı b ir deger kazanır ;  kavramsal anlamı ise eyleme dönük bir 

gönderme edinir .  

Çıkar dedigirniz  şeyin ,  "toplumsal "a karş ı t  ve ondan farkl ı o larak 

"bi rey"den kaynaklandıgını söylemiyorum.  Ç ıkar toplumsal bir 

olgu, birey de toplumsal bir varl ıktır .  Nası l  ki bir bi rey -tam da 

toplumsal bir var l ık  olma s ı fatıyla- başka kimseye bemerneyen 

bir durum ve deneyim yaşıyorsa, ç ıkar da benzersiz şeki lde bir 
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bireye özgü olabi l ir ,  ama bu, onun toplumsal nitel ig ini  degişt ir­

mez. Burada söz konusu olan. göstergenin özne tarafından hayata 

geçir i l i ş i  ile, toplumdaki o l uşumu arasındaki farkt ır .  Göstergenin 

bir çıkar o larak kendini  b i l ince sunması bi le, bir anlam olarak top­

lumsal baglarnda oluşmasından farkl ıdır .  Öneml i  bir olayı kutla­

mak veya seçkin bir  misafiri  agırlamak üzere akşam yemegi için 

hamburger yerine fi leminyon almak, (Amerika l ı )  insanlara bas­

bayagı dogru ve yerinde bir davranış olarak görünür. Toplumsal 

baglarnda araçsal bir deger olarak Amerika l ı ların biftekle i lgi l i  ç ı­

karları ,  b i ftege i l işkin bu öznel tecrübe başka bir  şeydir ;  b iftegin 

bütün yiyecek sisteminde farkl ı laştıncı veya konumsal bir anlam 

olarak o luşma süreci başka şeydir .  Maksada dönük deger tabi i  k i  

uzlaşımsal degerden türer -tarihte, bunun tersi de geçer l i  olur :  

Yani uzlaşımsal  deger de maksada dönük degerden türer; fakat 

uzlaşımsal deger, göstergelerin öznelerarası i l işkisid i r, hem nitel 

açıdan hem de varoluş kipi açısından kiş isel deneyimden farkl ıdır .  

Şöyle d iyebi l i riz: Tecrübe edi len ve üzerinde etkide bulunulan 

simgesel olgu,  görüngüsel b ir  " türce"di r; bu " türce"nin "türü" de, 

onun oluşmuş olan kü l türdeki varoluş kipid i r. Oluşmuş olan kül­

türde gösterge, d iger göstergelerle bütün olası i l i şki ler i ,  bütün 

olası gerçekleşmeleri sayesinde soyut bir  anlama sahiptir ,  sadece 

anlamiandırma iş levi görür: "Uyarandan bagımsız"dır, yani dünya­

daki herhangi bir t ikel göndergeye bagım l ı  degi ldir .  Fakat insanlar 

dünyada aynı zamanda göstergeler le yaşar; daha dogrusu, dünya­

da göstergeler aracı l ıgıyla yaşar ve eylemlerinde, varoluşlar ının 

algı lanan nesnelerine göndermede bulunarak kavramsal anlamı 

bel i rt ir .  Na if  ve tabiatıyla evrensel insan deneyiminde gösterge­

ler, "orada bir yerde" bulunan nesnelerin is imleridir .  Burada faz­

lasıyla süslü şeki lde söylemeye ça l ıştıgım şeyi ,  Ottawa'da Kanada 
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Hükümeti 'yle yaşadıgı deneyimi anlatan bir Kızı lderi l i  daha basit 

biçimde ortaya koymuştu: " 'S ıradan bir Kızı lderi l i  asla 'hüküme­

ti' göremez. Bir da ireden ötekine gönderi l ir ,  şu adamla veya bu 

kadınla tanıştır ı l ı r, bazen bu kişi lerin her biri 'patron' oldugunu 

iddia eder; fakat Kızı lderi l i  kendini gizleyen gerçek hükümeti asla 

göremez"' (farkl ı  o lmakla bir l ikte konumuzia baglant ı l ı  bir amaç 

dogru l tusunda Levi-Strauss tarafından aktar ı lmıştır, ı 966: 239 

di pnot). 

KAVRAMSAL DEGERLERiN DÖNÜŞÜMÜ 

O halde göstergeler, ey lem sırasında ve çıkarları temsi l  etme özel­

l ikleriyle, şu koşul larda yeni kavramsal degerler edinebi l ir :  ( ı ) 

Nesnelerle göndergesel süreçte yeni i l i şki lere sokuldugunda; ve 

(ı) d iger göstergelerle araçsal süreçte yeni i l i şki lere sokuldugun­

da. Gönderme, göstergenin kavramsal çokanlaml ı l ıgı i le özgül bir 

baglamla olan bel i rt isel bagı arasındaki bir  diyalektiktir .  Maalesef 

kavramsal degerler olarak göstergelerin bi rçok anlamı vardır ;  an­

cak insan pratiginde kavramsal anlamın seçi lmesi ya da degi şti­

r i lmesiyle sonuçlanan bel i r l i  temsil iere kavuşurlar. Göstergelerin 

uygulandıgı "nesnel"  dünyanın,  insanların temsi l lerine aldırış et­

meyen kendine ait  öze l l i kleri ve dinamikleri oldugundan, göster­

geler ve dolayısıyla onlar arac ı l ıgıyla yaşayan insanlar kategorik 

olarak yeni bir degerlendi rmeye tabi tutulabi l i r .  

"Yeni bir deger lend irmeye tabi tutulur" i fadesini özel l ikle vur­

guluyorum; çünkü göstergenin göndergesel bel i rlenimi,  naif b ir  

ampirizmin varsayabi lecegi g ib i ,  şeylerin "gerçek" dogasının basit 

bir i fadesi degi ldir .  Gönderme, daima simgesel bir göndermedir .  

Z i ra dünya, ha l ihazırda görel i  anlaml ı l ı k  i l keleriyle bölümlenm iş  
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olarak deneyimlenir; deneyimin .  i nsanların kategorik kabul leriyle 

çelişti�i ortaya çıksa bi le ,  yine de yeniden tanımlama süreci o in­

sanların kültürel kategori lerin in mantı�ı iç inde iş leti l i r .  Yeni l ikçi 

de�er hala göstergeler arasında bir i l işkidir ve do�rudan gönder­

ge lerin "nesnel " özel l iklerinden hareketle bel ir lenemez. Hawai­

l i ler, denizci ler kad ınlar la b ir l ikte yemek yemekte ısrar ettikleri 

için Britanya l ı ların tanrı olmadıkianna hükmetmişlerdi ;  ama bu, 

ampirik ortak yeme olgusundan yola ç ıkarak var ı labi lecek bir 60-

n uç de�i ld i .  Karmaşık bir tabu mantı�ından kaynaklanıyor, erkek 

ve kad ın  c insiyetlerinin anlamına i l işkin kozmik bel ir lenimiere 

dayanıyordu.  Birisiyle bir l ikte yemek yeme edimi ,  kendi başına. 

sizin gerçekte b ir  tanrı olmadı�ınızı hiçbir şeki lde kanıt lamaz. Av­

rupa l ı  subay ve denizciler Hawa i l i  erkeklerle yemek yed i�inde, 

bu durum, Britanyai i iar ın statüsü üzerinde hiç de böyle bir etki 

yaratmamışlı -ne de olsa Hawai l i  erkekler her zaman tanrı ların 

eşli�inde yemek yerlerd i .  

Anlamların,  şeylerin "kopyası"  oldu�unu i ler i  süren bütün teorileri 

böylel ik le bir  kenara bırakabi l i riz . Fakat şu yine de do�rudur: Ey­

lem esnasında göstergelerle maddi dünya arasında bel i rt isel  ba�­

lar kurulması .  o göstergelerin kavramsal de�erlerin i  etki leyebi l i r. 

Hawa i l i  şefler ticareti tekel lerine almak u�runa tabu kavramını  

kendi çıkarlarına uygun şekilde ku l land ı�ında. bunun en azından 

şöyle bir sonucu oldu: Tabu kavramının olası kul lanımlarından 

bir i ,  gelenekle olmadı�ı ölçüde öne çıktı . Eylem. "ta bu 'nun anlam 

a lanın ı  yeniden tanzim ett i .  Asl ında. de�işmez bir ritüel ereksel­

l i�in olmayışı . (kü l türel açıdan) bel i r l i  bir maddi çıkarın varlı�ıyla 

birleşti�inde, tabunun anlamını  de�işt ird i :  B ir  mülkiyet hakkında 

oldu�u gibi, kanuni bir yasaklama anlamı baskın hale ge ld i .  Bu­

gün Hawai 'de bir çit in üzerinde KAPU diye bir tabela görürseniz, 
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"geçmek yasaktır" anlamına gel i r  ve yasagın çignenmesi hal inde 

uygulanan yapt ır ım.  tanrı larınkinden epeyce farkl ıdır .  

Aynı örnek, göstergelerin araçsa l yeniden düzenien iş inin insan 

eylemin in yönü üzerindeki etkis ini  de göz önüne serebi l i r .  Yapı 

içinde veya oluşmuş olan kültür içinde göstergeler karşı l ık l ı  bir 

bel i rlenim hal indedir .  Göstergeler, "biri d igerine tabi o larak degi l ,  

d igerleriyle eşgüdüm hal inde; b i r  seride oldugu gibi sadece tek 

yönlü  olarak degi l ,  fakat bir bütünde oldugu gibi karş ı l ık l ı  olarak" 

tanımlanır .  Tanrı Baba, Tanrı Ogul ' la  i l işki içinde ve Tanrı Ogul 

da Tanrı Baba "yla i l işkisi  içinde an laşı l ı r: Veri l i  b ir  s imgesel for­

mun anlamı ,  d igerlerin in bir l ikte varlıgına bagl ıd ır .  Fakat eylem, 

zamansal bir süreç olarak gel iş ir .  İ şte burada, veri l i  b ir  özne iç in ­

araçsa l bir deger olarak- herhangi b ir  göstergenin degeri ,  tam da 

bir göstergenin d igerine "sadece tek yön lü şeki lde" tabi olmasına 

bagl ıdır .  Eylem esnasında göstergeler arasındaki i l işki lerin man­

tıgı ,  tam da göstergelerin yönel iminde yatar: insanların güttügü 

amaçların araçları ve hedefleri olarak, bir s ıra ve bir sonuç barın­

dıran biçimde. Üste l ik  insanlar göstergeleri sürekl i  o larak, degiş ik 

ve olumsa l  i l i şki ler iç ine sokar.  Beş frankımı farklı  amaçlar iç in 

kul lanabi l ir im: Pek çok mal  arasından bir in i  satın a labi l i r; b ir  ak­

rabaya hediye ya da resmi bir görevl iye rüşvet o larak vereb i l i r; b ir  

borcu ödeyebi l i r  ya da bir kuyuya at ıp d i lek tutabi l i rim .  Hawa i l i  

şefler, hem geleneksel sebeplerle hem de  çıkarlarına geldigi iç in ,  

ticaret yoluyla mülk bir ikt irmek üzere tabu gücünü daha önce 

görü lmemiş şek i l lerde kul landı lar .  Böyle yaparak, kavramın yer­

leşik i l i şki lerin i  iş levsel açıdan yerinden etti ler:  Tabu kavramını  

dogaüstü ve r i tüel  bir baglamdan uzaklaştır ıp maddi ve siyasi b i r  

baglama taşıdı lar .  Dolayısıyla bu eylemleri ,  si stemin kategori leri 

arasında yeni konumsal i l i şki ler meydana getirdi ;  yani unsurların 
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sınır lar ının karş ı l ık l ı  olarak yeniden bel i rlendigi yen i  bir diz i ,  kısa­

cası farkl ı  bir yapısal durum oluşturdu .  

Bir kez daha söylemek gerekirse, naif b ir  faydacı l ı ga düşmeye ge­

rek yok. B i l iyoruz ki şefierin ticari mal lar la i l i şki leri Pol inezya 'ya 

özgü görel i  bir an lam şemasından hareketle gel işt i :  Bu i l işki le­

rin a l t ındaki ekonomik rasyonal i te ezel i  ve ebedi olmadıgı gibi ,  

Avrupa standartlarına göre özel olarak "ekonomik" bi le degi ld i .  

Dahası . Hawai  tarihi şunu gösteriyor: Göstergelerin öznel olarak 

yeniden bir degerlendirmeye tabi tutulmasının yapısal  sonuçları 

olup olmayacagı (ya da ne ölçüde olacagı), oluşmuş olan kültürün 

birçok koşu l una bagl ıdır .  Örnegin benzeşim. metafor veya diger 

mecazlarla mantıksal olarak harekete geçiri lebilen dogaçlamalar; 

bunu yapabi lmek için sah ip olunan kurumsal özgürlük; aktörün 

eylemine yapısal bir agır l ık  kazand ı ran, eyleminin başkaları üze­

rinde de az çok etki l i  olmasını saglayan. toplumsal h iyerarşideki 

yeri. Hawai şefleri ve tabular örnegi , sıradan Hawa i l i lerin tabuları 

çignemesinin etki leriyle kıyaslandıgında. oluşmuş olan kül türde 

ayrıca l ıkl ı  bir konumda olmanın.  b ireyin eylemin in sonuçlarını  

güçlendirebi lecegini gösteriyor. Her ne olursa olsun. eylem yapı­

nın içinde başlar ve orada son bulur: Eylem, bi rer toplumsal var­

lık olarak insanların tasarı larında başlar ve ortaya çıkan etkilerin 

kültürel bir eylemsel-atı l  [practico- inertr içinde soguru lmasıyla 

son bulur .  Buna karşın, başlangıç i le son arasındaki ara l ıkta ka­

tegori ler iş levsel açıdan yerinden edilebi l i r, konumsal degerieri 

Kavram. jean-Paul Sartre tarafından formüle edilmiştir. Öznenin belirli mad­

di koşullar içındeki eylemine lpraxısl karşılık. bu eylemlerın sonucu olmasına 

karşın onları sınırlandıran. koşullayan faaliyet alanı anlamına gelir. Örne�in 

toplumsal kurumların teşvik etti�i ve sınırlandırdı�ı eylemler praksis iken. 

kurumların kendıleri "eylemsel-atıl" dır (pratico-inertl. --ç n 
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de�işebi l ir ;  böylel ikle ,  tanım gere�i .  yeni  bir yapısal düzen oluşur.  

K iş i ,  dünya üzerindeki eylem, göstergenin de�erin in pratikte ye­

niden de�erlendi rmeye tabi tutulması ve yapıya dönüş: Bütün 

bunların halil fazlasıyla tek-benci" bir havası var; sanki her şey, 

Robinson Crusoe'ya dayanan ekonomik bir argüman tarzında, dö­

nüp dolaşıp ya l ı t ı lmış  bireyde dü�ümlen iyormuş gib i .  Bu bireyin 

evrenin dış ında bir yerde durmadıgını ,  tepeden t ı rnaga toplumsal 

bir özne oldu�unu söylemek de yeterli de�i l - Bizzat pratigin i l işki­

lerin i .  "konjonktürün yapıs ı "n ı  hesaba katmamız gerek. Benim ar­

gümanım. bu düzeyde kültürel i l işki lerin tamamen kendine özgü 

bir ge l i şmesi oldu�udur: varl ık  ve nesne kategorileri nin,  çıkarların 

yön lendirdigi şeki lde ve baglarnlara uygun hale getir i lerek yeni­

den düzenlenmesi . Paul  ve Laura Bohannan ' ın benzer baglam­

da kul landıkları b i r  i fadeyi ödünç a l ı rsak, bu tür " iş lerl ige sahip 

anlaşmazlıklar" -böylel ikle tesi s edi len anlamlı  i l i şkiler yerleşik 

i l işki lerle çatışsa bi le- çatışan maksatlar ve yorumların bel i r l i  bir 

şekilde düzenlenmesin i  içerebi l i r. Hawa i l i lerin tannlara kurban 

sunması ,  Avrupa l ı lada ticari mübadeleye dönüştü. Fakat Hawa i l i  

erkekler mübadeleye kad ın lardan farkl ı b ir  zeminde kat ı ld ı lar, t ıp­

kı şefierin genel olarak halktan, rahiplerinse şeflerden daha farklı 

b ir  noktadan mübadeleye kat ı lmaları gib i ;  domuzlar ın köpeklere 

göre. tat l ı  patatesin taro bitkisine göre ya da Oahu'nun Maui 'ye 

göre mübadeleye farkl ı biçimlerde kat ı lmasından bahsetmiyorum 

bile. O halde. prat ige ait bu yapıda tartışma konusu olan, sadece 

şu veya bu kü ltürel kategori de�i l .  i l i şki lerin kendisidir .  Erkeklerin 

ve kadınların veya şefierin ve halktan insanların Avrupa l ı  güçle 

Tek-benci l ik  (sol ipsızm), do�al ve toplumsal dünyanın kişının öznel algı ların­

dan ibaret oldugunu,  bütün gerçekl igin öznenin düşüncelerı ve eylemlerıne 

indirgenebı lecegını  öne sürer. -ç.n. 
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fark l ı laşan biçimlerde entegrasyonu.  birbirlerine dönük algı larını 

ve davranış larını  etki lemişt ir .  Şunun alt ın ı  bir kez daha çizeyim, 

dönüşümü gerçekten köklü kı lan.  i şte bu durumdur:  Ortada sa l t  

içeriklerin veya de�er sıra lamasının de�işmesinden öte b ir  durum 

vardır; aksi ha lde, bunlar de�işse bile sistem aynı kal ı rd ı .  

Öyleyse tarih in d iyalekti�i baştan başa yapısaldır .  Yerleşik de­

�erler ile maksat la i lgi l i  de�erler. öznelerarası anlamlar  ile öznel 

çıkarlar,  simgesel anlam ile simgesel gönderme arasındaki uyum­

suzlukların tetikled i�i tarihsel süreç, yapının prati�i i le prati�in 

yapısı arasında sürekl i ve karş ı l ık l ı  b ir  hareket olarak gel iş ir. 



NOTLAR 

Birçok kaynakta mevcut o lmadıkları ve kaynaklar bu konuda birbirleriyle 

uyuşmadı�ı için, bu çal ışmada özel isımler için gırt lak ünsüzleri bel irti lmedi.  

Buna karşın,  Pukui ve Elbert ( ı 965) temel a l ınarak genel Hawai terimlerinde 

aksan işaretleri kul lanı ldı .  

ı Vancouver' ın Kamehameha üzerinde ve dolayısıyla Kamehameha'nın oluş­

turdu�u siyasi sistem üzerinde ola�anüstü etkı l ı  oldu�u sıklıkla iddia edi lmiş­

t ir  (örne�in Kel ly ı967) Bu iddiada do�ruluk payı varsa �erçi ben abartı l ı  

oldu�unu düşünüyorum-. Cook'un ölümünün sonuçlarına v e  Cook'un Hawai 

tanrıları arasında yerleşti�i konum sayesinde Ingil izlere bahşedilen güce dair 

burada gel ışt irdi�im tezle tutarl ıdır .  Aynı şeyi ,  Vancouver' ın Hawai l i lere mıs­

yonerler göndermeyi vaat etti�ini rivayet eden . Hawai l i lerin muhafaza et­

ti�i gelenekte de görebi l iyoruz .  Vancouver'ın Hawai dın iyle i l işkisi basit bir 

i l işki de�i ldi .  B ir  yandan , Britanya l l lara kolayl ık sa�lamak üzere bir keresin­

de Kamehameha'yı öneml i  bır tabuyu çi�nemeye zorlamıştı .  Di�er yandan,  

Kamehameha'nın Britanya l l ların Hawai  tapınaklarından uzak durması talebi­

ne uymuştu. Vancouver gem i lerinin,  Hawai l i lerin ay takvimıne göre bir tabu 

dönemme (kapu la ya da kap u  pule) uymasını da sagladı .  Hawai Adası 'nın 

Devri Antlaşması 'na, Hawa i dininin antlaşmadan etkilenmeyecegi ve saygı 

görece�i şekl inde bir madde de koydu.  Kuşkusuz kendilerınden önceki ve 

sonrakı Avrupal ı lar  gibi Vancouver' ın adamlarının çogu da dini inançları ve 

ibadetlerı yüzünden Hawa i l i leri kınıyordu. Görece�imiz gibi ,  Kamehameha 

bu tür eleştiri lere genel l ikle aynı cevabı veriyordu: Avrupal ı ların söyledigi 

dogru olabil ırdi, fakat tanrıları ona ıyı davranmış u ve o da onlara sad ık ka l ­

mak istıyordu.  

Lono, klasik bir Frazerci devrik tanrı/kraldır .  Polınezya'da ve daha geniş bir 

bölgede benzer mit ler ve tören ler yaygındır.  Ölü bir  kabilenin geri dönüşünü 

içeren (baloma) Trobriand'ların milamala 'sı bunun bir versiyonudur. Hawai 

folklorunda Lono'nun devri lmesi, bu folklorun "mi !ik" o lmaktan ziyade "epik" 

karakterıne uygun olarak, bi lhassa bazı şefleri e i lg ı l i  destanlarda tasvir edi-
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l i r  (bkz. Beckwith ı972). Ayn ı teorinin klasik bir mit ik  biçimi ,  Gi l l  tarafından 

Mangaia'nın Tangaroa ve Rongo is iml i  tanrıları için tasvir edi lmişt ir .  Burada 

Tangaroa iktidardan indiri lmiş büyük erkek kardeşt ir;  her yıl ekmek a�acının 

meyve verişi ,  Tangaroa 'nın dönüşüne işaret eder (Gi l l ı876) 

4 Cook'un tono olarak tan ımlanması ("Orono", "Erono" vs.), ı778'de Cook'un 

Kauai'ye ziyaretinin kayıt larında geçmez. Bununla birlikte, Cook ilk kıyı­

ya çıktı�ında kutsal şefiere özgü şeki lde secdeyle karşı lanmıştır .  King'in 

"Orono"yla i lgil i  d ipnotu (Cook ve King ı784 c i l t  J: not s) -"Kaptan Cook, Owh­

yhee Yerlileri arasında genel l ikle bu isimle bil iniyordu"- çok net bir kanıtt ır .  

Zira "Owhyhee" o dönemde Hawai Adası için kul lanı l ıyordu; adalar grubunun 

tamamı ise Britanyal ı lar tara fından Sandwich Adaları olarak bi l iniyordu.  

5 Tanrıların adanın çevresini  dolaşması ve küli 'i töreni hakkındaki bazı dü­

şüncelerimin yorumlayıcı bir nitel ik arz etti�ini vurgularnam gerek.  Kısa tan­

rının (akua poko) kral la  özdeşleştiri ldi�i düşüncesin i gel işti rirken, özel l ikle 

john Papa l ' i 'e a it  ( ı959: 75-76) bir gözlemi temel aldım. john Papa l ' i .  ı9 .  

yüzyı l  başlarında Oahu'dakı Makahiki törenlerinde, kısa tanrının Kailua ve 

Kaneohe'ye yolculuk yaptı�ını söy ler. Buralar Kamehameha'nın kendi top­

raklarıydı .  Daha erken bir dönemde Hawai Adası'ndaki her bölgenin (moku) 
şefine a i t  tanrı simgelerinin de, benzer şekilde, o bölgede sola ve iç kısma 

dogru bir tur atmış olması olasıdır .  Kal i 'i törenine gel ince, erken tarihsel 

zamanlarda Kamehameha'nın bu törenlerde kendisine atı lan bütün mızrak­

ları başarıyla savuşturmaktan gurur duydu�una tanıkl ık edi lmiştir.  Bu kay­

naklara göre, Kamehameha, Makahıki'de ilk mızra�ı savuşturmak için kral ın 

önünden giden uzman mızrak savuşturucusunu da devreden çıkarır (Corney 

ı896: ıo ı - ıo2; Lisiansky ı8 ı4 :  1 19). Gerek MaJo ( ı 95ı :  ıso) gerekse K.  Kamakau 

(fornander ı9 ı6- ı9 ı9  cilt 6 :  ı44) Makahiki 'de krala ikincı mızra�ın degd i�i­

ni belirtti�i için Kamehameha'nın geleneksel törende bir de�işiklık yapmış 

olması muhtemeldir. Gelene�e göre kral kıyıya çıktı�ında ritüel olarak öldü­

rülmüş de olsa, kra l l ı�ı yeniden ele geçirmiş de olsa (ya da her ikisi birden) 

bu olası l ıklar öne sürdü�ümüz genel görüşü etki lemez: Makahıki simgesi ada­

nın etrafında tur atarken ülke tono'nun eline geçer. N i tekim simge sökül ür 

sökülmez Kral ülkeyi yeniden ele geçirirken , tono'nun bereketi yeryüzüne 

silkelenir ve "tono'nun kanosu" Kahıkı'ye geri gönderi l ir .  Daws ( ı969a), Ma­

kahiki sırasında Ku i le  Lono arasında karşıt l ık oldu�unu tespit eder. Bununla 
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birl ikte Daws'un, küli 'i töreninin Cook'un ölümüne i l işkin zamanlamasını ve 

anlamını yanl ış  de�erlendirdi�i görülüyor. ın9'da kül i 'i töreni,  Daws'un öne 

sürdü�ü gibı ıı Şubat ' ta de�i l 4 Ocak'ta yapılmıştı .  

6 Avrupa takvim i tarih leri i le ay takvimi evreleri arasındaki mütekabil iyeti gös­

teren bilgisayar programını gel iştiren ve veri lerin çıktısını benimle paylaşan 

jocelyn Linnekın ve Wil l iam Fay'e müteşekkirim. Yakında yayımlanacak bir 

çalışmarnın (The Dyi ng God or the HiMory o� Sandwich !alanda aa Cultu­
re) ekinde sundu�um tabloda, Cook'un seyahatinın tarihsel olayları i le  bu 

tarihlerde düzenlenen Makahiki ayinlerini gösteriyorum. Cook'un seyahatini 

anlatan başlıca kaynaklar şunlardır :  Beaglehole ( ı967) (bu kaynak, Cook'un 

kendi günlü�ünün yanı s ıra Davıd Samwel l ' in  günlü�üne, Clerke ve King'in 

günlüklerinden bölümlere ve ldıpnottal başka seyir defterleri ve kayı tlara 

dair referanslara yer verıyor); seyahatin "resmı" yayını (Cook ve King ı784); 

ve El l is  ( ı782), Zimmermann ( ı9JO), Rickman'in ( ı78 ı )  yayımlamış eserleri. 

Burada başvurdu�um yayımlanmamış öneml i  seyir defterleri veya günlükler 

arasında Riou, law, Gi lbert, Edgar ve Burney'e ait kayıt lar bulunuyor (bkz. 

Kaynakçal 

7 Cook ile Hawai kra l ı  arasında, Cortes ile Montezuma arasındakine çok benzer 

bir rekabet vardı :  Her iki durumda da birinci tarar, geri dönen, kendisıne 

insan kurban edilmeyen kadim tanrıdır (Quetzelcoatl); ikınci tarar ise, em­

peryal ve insan kurban edilen tanrıdır (Huitzi l ipochtl i ) .  

8 lonoikamakahiki ı le  Moikeha'nın birbirlerinin yerin i  a lmasını daha soyut 

şekilde betimleyen anlatımların aksine, bütün kanıt lar,  lono'nun her yı l  

Kahiki'den dönüşünü gayet açıkça anlatan bir ersanenin ı8 .  yüzyı l  sonları 

i le ı9 .  yüzyı l  başlarında gel işti�ini gösterıyor. Hawai etnogra rıarı ,  böyle bir 

ersanenin eski mitsel bütünün bir parçası olmadı�ı konusunda az çok hemfi­

kir .  Söz konusu efsanenin el imize ulaşan i lk  versiyonları ,  ı9 .  yüzyı l  başlarına 

a i t  (örne�in bkz . Freycinet ı978: 7l dıpnot; Bingham ı847: J2; El l is ı828: 1 19; 

Kotzebue ı830 ci l t  2: ı6 ı - ı65; Bryon ı826: ı92). Bu durumda bahsedılen mitin, 

Makahiki törenmin temel çerçevesini aktarmaktan ziyade, Cook'un ortaya 

çıkışını ve tören in bir parçası haline getiri l işini açıkladı�ını söyleyebi l iriz. 

9 Kamehameha i le rakip şefierin Avrupal l lara muamele tarzlarının karşı laştı­

r ı lması için bkz Meares (1790), Portlock (1789), Dixon (1789) ve Vancouver 

( ı8oı) .  
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ıo Şener i le halkın ekonomik i l i şkılerınde yol açtıgı karşnl ıgın yanı sıra. ser­

vet biriktirme egi l iminin Hawai kü l türel düzenine özgü bir tepki oldugunu 

görmek için benzer ticari koşul lar a lt ındaki Kuzeybatı  Kıyısı Kızı lderi l i  şer­

leriyle karşı laştırma yapabil ir iz .  N ı tekım, Hawai l i lerin iş yaptıgı Avrupal ı la­

rın bazı larıyla bu Kızılderi l i  şenerı de ticaret yapıyordu. Hawai şerlerı s i lah.  

giysi ve güzel ev eşyalarını art arda tekel lerine al ırken, meşhur Kızılderi l i  

mevkidaşlarının -Maquinna. Kow. Cunneah- ticarette a s ı l  öncehgi ,  mal ların 

dagıt ımıyd ı  (potlaç); bınkim ise bu amaca dönük tah bır aşamadan ibaretti .  

ı8o3'te Maquinna'nın bir potlaçta 200 mısket tüfegi, ı83 metre kumaş, ıoo iç 

gömlegi. ıoo ayna ve yedi rıçı barut dagıtugı aktarı lmıştır (Fisher ı977: ı8) 

Aynı yıl Kamehameha ise. Kauaı 'nın işgah içın kendi  denetiminde silah ve 

cephane bıriktiriyordu.  

ı ı  Hawaih lerın Avrupal ı lara iht iyaç maddesi saglaması ve sandalagacı ticare­

tinin genel tarihi için şu kaynaklara bakınız: Morgan ( ı948l, Bradley ( ı968l, 

Kuykendall ( ı 954l. Howay ( 1930; 1930-34) ve Thrum ( ı9o5l. Şenerin tıcareti dü­

zenlemek üzere aldıkları özgül önlemler için diger kaynakların yanı sıra bkz: 

Dixon (ı789: 96-97, 99. ıo4-ıo6, ı ı ı), Portlock ( ı789: 1 54- ı 57); Boit (Günlük: ıs 

Ekim 1795); Broughton ı8o4; Anonım (Solid Men o� BoM on), Howay ( ı 9J7: 26l; 

Townsend ( ı888 6ı); Cleveland (t. y.), Lisiansky ( ı8 ı4 :  ıo2- ıo4), Ross ( 1849: 

36), Franchere (ı969: 6o-6ı), Cox (ı832: 45, sı), Corney ( ı896: çeşit l i  yerlerde), 

H i l l  ( 1937: 366), Kotzebue ( ı82ı  c i l t  ı: 293. 3 ı3-3 ı4l ve Wyll ıe ( ı8s6). 

12  Kamehameha'nın,  Vancouver' ın Makahi ki tabusunu ihlal  etme talebini yerine 

geti rmesinin ardından Vancouver. durumun pek farkında olmaksızın şunları 

yazar: "Ona bu kararının benı çok mutlu ettigini ,  en içten takdirimı kazandı­

gını söyledım; o da bana, dostlugunun zayırladıgından kuşkulanmakla ken­

disine kabal ık  ettigimi, zira dostlugunda en urak bir sarsılma olmadıgını ve 

i lerideki davranışlarının bunu gösterecegini  söyledi .  Fakat kendisinin. ege­

menhgindeki topraklarda yerleşık yasaları ve yönettigı ülken in kural larını 

ihlal  edecek son ki ş i  olarak düşündügünü ekledi"  (Vancouver ı8o ı  ci l t  5:  9- ıol 

ı3 King birkaç sayfa sonra. kendı kışısel günlügünde de yazdıgı gıbi, yanl ış 

bir muz çeşidı  yedigi ıçin Reöolution gemisinde bir kadının " feci şekilde 

dövüldügü"nden bahseder. Birkaç satır  sonra ıse günlügünde "kad ın lara kötü 

davranı ldıgına tanık olmadık" der (Beaglehole 1967: 624). 

14 ı8 ı9  "kültür devrimi"  hakkında. bu süreci hızlandırmış şu veya bu koşulu vur-
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gulayan çok sayıda mükemmel analiz yapı ldı .  Di�erlerinın yanı sıra şunları 

sayabi l ırim: Davenport ( ı969), Webb (ı965), Levin (ı968), Fisher ( ı970) ve 

Daws ( ı968b: 53-60). Buradaki amacım bunlara başka bir "nedense!" açık­

lama eklemek de�i l ;  "olayı", tutarl ı bir yapısal - tarihsel sürece dahil etmek. 

En azından bunun yapılabılece�ini göstermek, çünkü burada sürecin yalnızca 

bazı boyutları tart ışı l ıyor. 

ı 5  Bununla birlıkte, oranıısızl ı�ın tam boyutunu görebı lmek için Hawaı 

Arşivleri 'nde Arazi Komisyonu'nun ı 9  yüzyı l  ortasındaki belgelerine bakı l­

ması gerekır.  l lerde yayımlanacak bir ça l ışmada, ı795- ı848 döneminde çeşi t l i  

şefler arasındaki toprak da�ı l ımına i l işkin belgeler yer alacak. 

ı6 Tabunun la�edi lmesiyle i lg i l i  olayların tasviri için, di�er kaynakların yanı 

sıra, bkz. Thurston ( ı882: 26-28), Dibble ( ı909: ı2o ve izleyen sayfalar), Ale­

xander ( ı9ı7l. Remy ( ı86 ı :  ı33 ve izleyen sayfalar), R .  Freycinet ( 1927) ve L. 

Freycinet ( ı978). Yaşl ı ların verdi�i bilgı lere dayanarak ı842'de Lahainaluna 

Okulu 'nun bir ö�rencisinin bu konuda yazdı�ı Hawai kökenl ı  önemli bir de­

�erlendirme Piskopos Müzesi 'nde saklanıyor (Lahaınaluna) (Anonım)). 

ı7  Golovnın.  tanık oldu�u kadarıyla kadınların onlara dayatılan yasakları hiç­

bir şekilde çi�nemedi�ini söylüyor. Buna karşın,  yurttaşı Kotzebue iki sene 

önce Honolulu l imanında bir kadının öldürülmüş bedenini  gördü�ünü yazar. 

Ruslara söylendi�ine göre kadın sarhoşken erkeklerin yemek yedigi bir eve 

girdi�i için öldürülmüştü. Fakat kadınların tabuları çignemesine i l işkin söy­

lenıi lerın yanı sıra -kı Ruslar ı 8 ı6'da benzer başka hadiseler de duymuştu­

Kotzebue en azından bir kere, köpek etinden hazırladıkları yemegi yemesi 

için "bi rkaç kadın" tarafından davet edi l ır .  Muhtemelen yemek damak zevki­

ne uygun olmadıgı için daveti reddeder (Kotzebue ı82ı  ci l t  2: 202; bkz. aynı 

c i l t te Chamisso, s.  249-250). 

ı 8  Bu gelene�e göre. Hawai Adası 'nın taşrası durumundaki Hamakua ıle 

Waimea bölgelerinin halkı "özgürce yemek yeme�e· ( 'a i  noa) direndi.  

"Kekuaokalani 'nin yolundan gittiler. Mahaki , Kana'dan gelen, özgürce ye­

mek yiyen iki kişiyi öldürdüler; kemiklerini Kaawaloa'ya götürdüler ve 

Kekuaokalani'ye sundular" (Lahainaluna) (Anonım)).  

ı9 Ünlü  Kuamoo savaşı hakkında kı anlatım lar. Kekuaokalani 'nin savaşçı açısın­

dan olmasa bile si lah açısından çok daha zay ı f  durumda oldugunu belirtiyor. 

Amerikalı tüccar Wi l l iam French'in ı8 ı8- ı8ı9 'u  kapsayan hesap defterlerinde 
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(HHS Arşiv leri ; bkz. Alexander 1904), Kra l Kamehameha 'nın Mart  18 19'da si­

lah.  barut ve top mermisi satın ald1g1 ve karşı l igında 8 .ooo dolar borçlandı­

gı bel irt ı l ıyor. Mayıs'ta Lihol iho da 34 fıçı barut. So misket tüfel!i. misket ve 

çakmaktaşı satın aldı .  Iki seneden daha kısa bir süreyi kapsayan bu hesap­

lara göre. Kamehameha ıle şeneri 6 ı . ooo dolar degerinde sandalagacından 

feragat etmişlerdi .  Kaahumanu'nun yan-soy kardeşi Boki'nin hesabında ise. 

üstlendigi üç ortak borç sened i dahı l ,  toplam borcu 25.078 dolara ulaşmıştı .  

Bu senetlerden biri Neo gemısı .  biri Kamehameha ve biri de (Bi l l y  Pitt) Kalai­

moku içindi .  
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